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Аннотация
Лилиана ведьма, и ее руки добивается могущественный колдун, английский граф. За отказ выйти за него замуж он наложил на ведьму проклятье: проживать свои жизни намного быстрее, чем нужно. Лилиана каждый раз попадает в разное время и погибает нелепой смертью. На помощь ей приходит другой колдун и говорящий кот Феликс. Уже семь жизней граф отнял у нее и ей приходится срочно искать способ сбросить заклятие. У нее всего девять жизней, и одна из них станет последней. Исторические факты в книге соответствуют определенным событиям прошлого, но полностью дополнены автором, его фантазией и рекомендациями говорящего кота Феликса. Записано с его слов, он утверждает, что все это правда.


Диана Фад
Девять жизней ведьмы


Глава 1. Москва 2022 год

Да куда ты так несешься — проворчала я, всматриваясь в цифру на спидометре. Цифра уже приближалась к 180. Витька сидел, небрежно положив руки на руль и поблескивая золотым перстнем, с черным камнем. Мой муж: красивый, сильный, оказалось любил играть на моих нервах.
— Как ты мне надоела! — неожиданно зло проговорил он.
— Что?! — я от удивления даже открыла рот
— Что слышала! Мне надоели твои вечные придирки, наставления, твоя забота! Я сыт тобой по горло! — он почти кричал, глядя мне в лицо, а не на дорогу. Я просто опешила от такого. Раньше Витька не позволял себе, так со мной разговаривать.
Мы поженились два месяца назад, после недельного знакомства. Мама, как могла отговаривала меня, просила подождать, но я взбрыкнула: хочу и все! Мне тридцать, пора.
Познакомились мы банально, на работе. Вернее, я была на работе, в турагентстве. Я менеджер по продаже туров, не плохой причем. Работаю давно, свои клиенты, работа нравится и доход хороший. Витька пришел покупать путевку и долго сидел, как Вера, моя напарница сказала, окучивал меня. Он делал комплименты, приглашал на свидание, намекал всячески на встречу, и я неожиданно согласилась. Путевку он тогда не купил, мы уже вместе потом приобрели ее для медового месяца по традиции на Мальдивах. Бунгало на воде, бирюзовые волны, белоснежный песок — все как в сказке. Вера только удивлялась и задавала вопрос: а что так можно было? Оказалось, что да.
Неделю мы проходили по ресторанам, потом настал день Х и Витька остался у меня ночевать, утром сделал предложение. Мы побежали с утра в загс и за энную сумму нас тут же расписали. А на следующий день улетели на Мальдивы. Я даже толком не спросила, кем мой муж работает, откуда вообще взялся. Думала на Мальдивах спрошу: не вышло. Наш отдых не давал ни минуты покоя: утром секс, завтрак, плавание, катание на катере, не важно, что еще. Затем снова секс, обед в номер и вечером танцы до утра. Настоящий медовый месяц.
Потом вернулись в Москву и начали совместную жизнь, как у всех. Работа, дом, выходные с друзьями, причем только с моими. Витька сказал, что недавно вернулся в Москву, а друзья — коллеги не считаются. Работал он в офисе Росстата, как мне сказал, аналитиком. Паспорт я посмотрела еще в загсе: прописка московская, женат не был. Мать и отец умерли, квартиру сдает, решили жить у меня. До сегодняшнего дня все было нормально и вот на тебе.
— Вечно указываешь мне, что делать, когда домой приду. Спрашиваешь, куда пойдем. Надоела до жути! — уже кричал муж, вдавливая педаль в пол. Я в ужасе смотрела на него и с трудом отвела взгляд на дорогу и все. Последнее, что помню лицо водителя фуры. Дальше полный туман, помню успела закричать, дернуться к мужу, но он оттолкнул меня, выворачивая руль не от фуры, а прямо ей в лоб.
Дальше все банально: какие-то обрывки, разговоры.
— Она в машине одна была?
— Да вроде одна
— Вы видели, кто виноват?
— Она конечно! Ехала по своей полосе и прямо перед носом фуры резко под нее влетела, как так, не понимаю!
— Ну что, Саныч, нашел документы?
— Да вот сумочка ее, отлетела почти к деревьям: Ракитина Виктория Николаевна, Москва, не замужем, тридцать лет, детей нет.
— А телефон?
— Не нашли пока, куда ее?
— В двадцатый морг везите, искать будем родных.
Вот и все, я смотрела на свою машину сверху и пыталась разглядеть тело, но это было невозможно. Машина наполовину была под фурой. Водитель фуры тоже лежал рядом с машиной, накрытый какой-то тряпкой. Так закончилась моя жизнь, а оказалось, только началась!


Глава 2. Англия 1548 год



— Лилиана, госпожа, откройте!
Я проснулась, неохотно открывая глаза. В дверь дома настойчиво стучали еще некоторое время, но затем все стихло. На кровать запрыгнул Феликс, чтобы меня окончательно разбудить. Залез, поставил передние лапы на ногу и стал перебирать своими острыми когтями, застревая в шерстяном одеяле, урча на весь дом. Черная шерсть блестела в солнечных лучах, белые усы растопырены во все стороны.
— Вставай давай, я есть хочу — кот был как всегда на своей волне, кроме еды его редко, что интересовало.
Я лежала, пытаясь вспомнить заново, где я и кто. На деревянной балке под побеленным потолком висели пучки ароматных трав, кореньев. Их запах был первым, что я почувствовала. Затем солнечный свет, бьющий в маленькое окно и тишина. Давно такой не слышала. Подвигала ногами, руками-вроде все при мне. Посмотрела на руки, все ясно, я дома, красный гель на ногтях исчез. Н-да, мне будет не хватать моего маникюра.
Приподнялась на кровати и взяла в руки Феликса, тот затрещал, ласкаясь.
— Долго меня не было в этот раз?
— Значительно быстрее, чем обычно, — ответил кот и соскочил с рук. Сел на дорожку солнечного света на полу и принялся умываться.
— Граф давно вернулся? — спросила я кота
— С ночи тут, я видел его, когда ходил к замку. Появился довольный, шел песню какую-то мурлыкал.
— Еще бы ему не быть довольным, — проворчала я и стала по привычке искать телефон, потом вспомнила где я. Какие телефоны? Я встала с кровати и прошла по теплому деревянному полу к медному тазу. Налила из кувшина воды и умылась. Посмотрела на себя в зеркало, все на месте: черная грива спутанных длинных волос, синие глаза. Я по-прежнему в своем теле, надолго ли? Натянула свободное длинное темно-зеленое платье и вышла из дома.
Мой дом стоял в лесу, недалеко от замка, где и жил ненавистный мне граф. У дома был небольшой огород, где я выращивала овощи и травы, рядом тек ручей. Феликс вышел за мной на крыльцо и укоризненно посмотрел:
— Да иду, иду, — проворчала я — Что будешь? Молоко или сметану?
— Сметану конечно! — ответил кот и прошел за мной в дом, проследив, чтобы я взяла нужный кувшин. Я налила ему в миску, кот заработал языком, брызгая вокруг и вылизывая белую массу.
— Научился бы, ложкой есть, — сказала я, смотря, как он ест. Кот отвлекся от завтрака и удивленно посмотрел на меня:
— У меня же лапки?!
— А ну да, я забыла.
В дверь снова забарабанили, и она открылась. В кухню ввалился конюх графа, Давид.
— Ну наконец-то, госпожа! Эрл уже с самого утра ждет вас! Пойдемте, прошу и так задержался, — Давид вытирал потный лоб шапкой, что держал в руке.
— Хорошо, сейчас переоденусь и пойдем, — сказала я, направляясь в комнату. Чтобы надеть? Надо что-то такое, чтобы позлить графа. Я выбрала темно-коричневое платье с мелкой шнуровкой на спине и закрытое по самое горло. Волосы расчесала и завязала в тугой узел на затылке, сверху накинула темно-серый чепец. Отлично, такая строгая и отталкивающая мадам. Я усмехнулась и вышла вслед за Давидом, что подсадил меня в повозку, прямо на мягкое сено. Еще лучше, значит кареты я недостойна, буду вся в траве.
Мы проехали по полю и дороге из серого камня, что вела к замку. Там меня Давид высадил и сказал, что граф ждет меня в кабинете, куда я и направилась. Мне приятно было оказаться снова здесь, этот замок всегда меня восхищал своими белыми колоннами, стенами с фресками и витражными окнами. Поднялась на второй этаж и постучала в дверь кабинета.
— Входи, — послышался голос и вскоре я оказалась перед сердитым взглядом колдуна.
— Граф, — присела я в легком реверансе.
— В этот раз тебе хватило? Ты ответишь на мое предложение? — вставая из-за стола, гневно произнес Уильям, граф Дармский — И как тебе понравилось, быть размазанной под грудой железа?!
— Вполне неплохо, — ответила я, опускаясь в ближайшее кресло. Уильям, как коршун крутился вокруг.
— Что ты решила? — снова спросил он — У тебя осталось только две жизни?
— В этот раз ты превзошел самого себя, — наконец соизволила ответить я — Отправить меня в будущее, даже выйти замуж! Я в полном восторге!
— Ты выйдешь за меня замуж? — сердито спросил граф, я задумалась. Если сейчас откажу ему снова, то уже в полночь буду в другом теле и другой жизни. А у меня осталось, как подсчитал граф, всего две. Надо тянуть время, искать выход.
— Дай мне немного времени подумать, я почти все решила, — соврала я. Уильям подозрительно посмотрел на меня.
— Ну, хорошо, — наконец сказал граф — Я дам тебе еще время. Через неделю я отправляюсь во Францию, ты поедешь со мной. Я представлю тебя, как мою невесту, — я открыла было рот, чтобы выразить бурный протест, но тут же захлопнула. Одно слово, и я снова попаду в другое время и снова умру.
— Хорошо, я согласна.
— Вот и отлично, — улыбнулся довольный Уильям — Завтра с утра будь здесь, приедет портниха, не могу я везти ко двору короля Франции такое чучело, — Уильям поморщился, оглядывая мое платье, больше похожее на балахон монаха.
— Ты превзошел мои ожидания, — тихо сказала я
— Да? Тебе понравилось? Не плохой из меня вышел муж, а? — Уильям подошел и приподнял мой подбородок, заглядывая в глаза — Я получил массу удовольствия, когда женился на тебе, особенно там, на Мальдивах, — хрипло проговорил граф.
— Ну, так и наслаждался бы дальше? Зачем убил меня? — сердито дернув подбородком, я отстранилась
— Я хочу тебя здесь и сейчас, хочу, чтобы ты знала, кто с тобой, помнила меня. Помнишь, как нам хорошо вместе, так почему отказываешься?
— Потому что, это не любовь! Когда любят берегут свою половину, заботятся о ней, а ты? Ты меня сжигал, обезглавливал, просто убивал, это нелюбовь, — проговорила я, успокаиваясь
— Согласись и все прекратиться, — ответил граф, отходя к своему столу.
— Если бы в другой жизни мы встретились, и я бы знала, что это ты, то не подошла бы к тебе ни на милю!
— Ты забываешься! — громко произнес Уильям и снова подскочил ко мне — Хочешь обратно? Могу сделать тебя калекой или юродивой, хочешь?
— Я согласилась поехать с тобой, давай узнаем друг друга поближе, — снова попыталась я потянуть время — Дам тебе ответ после Франции.
— Хорошо, иди, вечером жду на ужин и оденься уже нормально, — поморщился колдун и я вышла из кабинета, даже не присев в реверансе.



Глава 3. Ужин при свечах 1548 год



В этот раз у крыльца меня ждала карета, с подушками из красного бархата. Я откинулась на мягкую спинку, и карета тронулась, увозя меня домой. Глядя задумчиво в окно, я вспоминала с чего все началось.
Я родилась в этом замке в 1529 году. В Англии настало время династии Тюдоров, и было относительно спокойно, если не считать вечные проблемы с любовницами Генриха, короля. Постоянные разборки с его женой, Екатериной, борьба с церковью, все это — вносило волнения, но было терпимо. Лучше, чем постоянная война. И конечно лучше, чем сжигание ведьм на костре.
Моя мама была горничной у графини, матери Уильяма, и все знали, что моя мама ведьма, после того, как она помогла родиться этому чертову колдуну. Отец Уильяма славился своей любовью к женщинам и в результате горничная полюбила его, влюбилась в отца колдуна, родилась я.
Уильям с моего рождения относился ко мне с пренебрежением, называя побочной веткой, за что его ругал отец и хвалила мать-графиня. Но, а что я могла поделать? Так получилось. Затем все изменилось. Мама моя умерла, непонятно от чего, но Феликс сказал, что ее отравила графиня. Я сильно сомневалась, ведьму нельзя убить обычным ядом. Большой вопрос вызывало и то, что Уильям сам был колдуном. Значит, в его роду, а получается и в моем шла еще одна колдовская нить наследия.
Когда мне исполнилось двенадцать, молодой граф стал ухаживать за мной, но я не ответила взаимностью. Долгих пять лет он добивался меня, а потом проклял. И с тех пор, повелевает моими жизнями. Каждый раз, когда он получает от меня отказ выйти за него замуж, то отправляет меня в другое время, где меня ждет смерть.
Сам Уильям непременно следует за мной и способствует тому, чтобы меня убили. Я, появляясь в новой жизни, проживаю ее как в первый раз, начиная с самого рождения, и ничего не помню о том, почему я здесь, в отличии от него. Уильям сознательно находится рядом и наблюдает за моими мучениями, в конце концов подстраивая смерть. После своей смерти я появляюсь здесь и тут уже помню, что со мной происходило в тех жизнях. И снова ему отказываю, да, вот такая я дура!
В этот раз, он даже стал моим мужем, и я оказалась в будущем. В принципе было даже интересно: я увидела много нового, того чего пока нет. Телевизор, кино, телефоны, гаджеты, самолеты — да столько всего, что в голове не укладывается. Чего только стоит: гель-лак, педикюр и духи! В будущем я могла спокойно купить шоколад, духи, туфли — просто пойти и купить! Но все же это не моя жизнь, моя это здесь и сейчас их осталось всего две.
У ведьмы всего девять жизней и семи из них Уильям меня лишил. В следующий раз, мне придется согласиться выйти за него замуж, ну не умирать же, на самом деле? Или найти способ избавиться от проклятья. Раньше я действовала импульсивно, после возвращения сразу возмущалась и кричала, что нет и все, и тут же попадала в другую жизнь, где все повторялось снова. Теперь буду умнее, начну искать способ избавиться от власти графа.
У крыльца меня, как всегда встречал Феликс, греясь на солнышке. Давид помог мне спуститься и сказал, что приедет вечером, отвезти на ужин к графу.
— Я рад, что ты вернулась, — сказал кот, заходя за мной в дом — Думал, граф снова отправит тебя.
— В этот раз не получилось, — ответила я, усаживаясь на сундук в комнате.
— Согласилась? — спросил Феликс, запрыгивая ко мне на колени
— Нет, тяну время, — ответила я, поглаживая мягкую теплую шерсть. Феликс заурчал, устраиваясь поудобнее.
— Что будешь делать? — щуря от удовольствия глаза, кот наслаждался лаской.
— Не знаю… Мы едем во Францию, а потом мне надо дать ответ.
— Советую согласиться, хватит, осталось мало жизней.
— Я знаю.
Позже мы с котом выбирали наряд. Феликс забраковал два, по его мнению, слишком открытых. В итоге остановились на одном, простом платье серого цвета из тонкого бархата. Я порезвилась вовсю, навешивая на него сотворенные магией банты из белого шелка: на плечах, груди и по подолу. Феликс весело щурился, наблюдая.
— Снова разозлишь его, мне тебя обратно, когда ждать опять? — проворчал кот, оглядев меня уже одетую.
— Постараюсь не разозлить, — ответила я и выпорхнула наружу, где уже ждала карета.
Уильям встретил меня у входа в замок и оглядел с головы до ног.
— Не зря, я пригласил портниху из Лондона, — провозгласил он — Даже в будущем ты одевалась с большим вкусом, — я вспомнила мои наряды, как все было проще! Без корсетов, юбок и париков! Мы сели за красиво накрытый стол и слуги начали разносить великолепные блюда. Уильям любил есть элегантно и вкусно. После поданного лосося в соусе из сельдерея, граф не выдержал.
— Скажи, чем я так плох, что ты отказываешь мне снова и снова?
— Ты меня убиваешь, так не поступают с тем, кого любят, — упрямо ответила я
— Ты отказала мне в самый первый раз, еще до проклятья.
— Я тебя не люблю.
— Но Виктора любила?
— Это была не я, ты знаешь. Ты толкаешь меня в жизнь, где я другая, а возвращаешь сюда. Чего ты добиваешься? Так я не смогу тебя полюбить!
— Полюбишь, когда останется последняя жизнь, — усмехнулся граф. Я пожала плечами, зачем тогда спрашивать.
— Я сегодня собираюсь полетать, хочешь со мной?
— Нет, побуду дома, обдумывая твои слова, — быстро соврала я. Уильям предлагал мне ночную прогулку, но не в его обществе.
Вернувшись домой, мы с Феликсом долго сидели на крыльце, обсуждая возможные варианты, но не нашли решение. Я переоделась в бриджи и черную рубашку, собралась полетать.
— Будь осторожнее, — предупредил кот — Ераф где-то рядом, я чувствую, следи за летучими мышами! — я кивнула и достала спрятанную метлу. Как я соскучилась по этому отполированному древку и полету в ночи! Оттолкнувшись, зависла ненадолго у крыльца и махнув коту рукой, взмыла вверх, ближе к лунному свету.



Глава 4. Первая жизнь 1481 год



Я летела, наслаждаясь полетом, стараясь держаться в тени от лунного света. Путь мой лежал к озеру, где любила посидеть и подумать в тишине. Уильяма там ни разу не встретила, надеюсь, он не раскрыл мое место. Озеро черным стеклом блестело среди деревьев и я мягко опустилась на прибрежный песок. Было тихо, рыба плескалась в воде, оставляя круги. Луна нарисовала дорогу к ней, освещая все вокруг.
Я расположилась около поваленного дерева и стала наблюдать за водой. Мысли о проклятии не давали мне покоя, как от него избавиться? Я помнила все свои неудавшиеся семь жизней. Граф всегда оказывался рядом и все делал для того, чтобы убить меня. Я не узнавала его в той жизни, но вряд ли бы что изменилось. Уильям появлялся в моей новой жизни и подстраивал ситуацию, из которой уже не было выхода. Как сейчас помню свой первый отказ выйти за него замуж.
В тот же день, в полночь, он сел на мое окно, разбудив меня. Большая летучая мышь, шурша крыльями и своим противным писком, не давала мне спать. Я встала с кровати, чтобы отогнать ее с окна и тут мышь превратилась в Уильяма.
— Я последний раз спрашиваю, согласна ли ты выйти за меня? — сердито спросил граф
— Нет, я все сказала тебе днем!
— Тогда проклинаю тебя, ведьма Лилиана, проживать свои жизни будучи в моей власти и во времени, котором я захочу! — прокричал Уильям, а я усмехнулась, не поверив и, тут же упала без чувств.
******
Севилья, 1481 год, большой испанский город. Лавка моего отца находилась далеко от центральной улицы, и это давало нам шанс не так часто попадаться на глаза особо настроенных против евреев христиан. По всей стране шли гонения на евреев, за их ересь и веру. Мой отец только недавно отрекся от своей еврейской веры, но наша семья все равно не чувствовала себя в безопасности. Еще недавно в городе было 23 синагоги, теперь не осталось ни одной. После резни, еще до моего рождения, когда было убито почти 4000 человек и сотни проданы в рабство, а значительная часть оставшихся евреев приняла христианство, синагоги превратили в церкви. Я не могла выйти на улицу и отойти на несколько кварталов от дома, чтобы на меня не стали указывать пальцем и кидать камнями или объедками. Поэтому мы с братом чаще всего сидели дома.
Был вечер, мы сидели у себя в комнате: брат возился с игрушечным корабликом, а я вышивала ленту, чтобы украсить платье, которое было почти готово. Мать с отцом ушли в соседний дом, где тайно проводили миньян 1(еврейская молитва мужчин). Мама, конечно, не присутствовала при этом, но сопровождала отца, находясь по соседству с другими женщинами.
Громкий удар в окно заставил нас с братом вздрогнуть: влетел камень, чуть не ударив меня по голове, за ним другой и следующий. Я схватила брата и побежала в подвал, где хранились мешки с мукой и бочки с вином. Но не успела: дверь распахнулась, и в дом вломилось несколько мужчин. Среди них был мой жених, Фернандо. Я рванула в его сторону, но меня схватили за руки и дернули к выходу из дома, вырвав брата из рук.
Фернандо давно ухаживал за мной и я дала согласие. Черноволосый красавец нравился мне и вызывал гордость, что у меня такой знатный и статный жених. Семья Фернандо была богата и как ни странно не была против нашей свадьбы. Против, был мой отец, но в данной ситуации это был хороший вариант породниться с четой христиан, что пользовалась властью и могла защитить нас в случае нападения.
— Тащите ее к замку, — прокричал Фернандо, хватая моего брата и со всей силы ударяя о стену дома. На камнях появилась кровь, и я закричала, когда увидела, как брат упал, неестественно вывернув голову. Было понятно, что брат мертв. Я с криком, вырывая руки, рванула к своему жениху, но меня удержали.
— Что? Хочешь посмотреть на своих родителей? — засмеялся Фернандо и откинул покрывало на повозке. Изуродованные тела, в которых я узнала отца и мать почти лишили меня сознания, но что-то еще держало меня, не давая уйти в спасительное забвение.
Меня потащили по улицам и заставили повернуться, дали посмотреть, как заполыхал мой дом вместе с повозкой, в которой были тела родителей. Тут силы окончательно покинули меня, и я потеряла сознание.
Очнулась в камере. Каменный мешок, без окон. Было очень холодно и темно. Подо мной что-то противно шевелилось и ползало по мне. Я попыталась сесть и отряхнуть эту мерзость, но голова закружилась, и я снова упала в мерзкую жижу, что пахла мочой и самой смертью. Сколько дней я провела в этом зловонном колодце я не знаю, так как было темно. Мне спускали кувшин с водой и немного хлеба.
В какой-то день в стене открылась дверь, и меня вывели их камеры. Проходя, мимо высоких узких окон поняла, где нахожусь, замок Сан-Хорхе, его я часто видела с другого берега через реку Гвадалквивир. Меня провели по каменным ступеням вверх и втолкнули в комнату, где меня встретил Фернандо, что сидел в кресле, около камина.
— Как ты отлично выглядишь, — доставая из кармана надушенный платок и прикладывая к своему носу, проговорил с отвращением неудавшийся жених.
— Завтра тебя казнят, предадут аутодафе 2(публичное сожжение, праздник).
— За что ты так нас ненавидишь? — спросила я, стараясь стоять перед ним ровно, так как меня шатало из стороны в сторону от слабости и кандалы на руках тянули вниз.
— Я вас не ненавижу, особенно тебя моя красавица, — усмехнулся Фернандо — Но скажи мне, где они, твои прекрасные черные волосы, синие глаза и белоснежное тело? Сейчас я вижу гниющую падаль, что завтра будет гореть и вонять, — продолжал он. Я стояла и не могла ни слова сказать, так сильно меня удивляло все, что произошло.
— Суд объявил тебя ведьмой, еретичкой. Завтра ты и еще пятеро таких же избавят наш мир от своего мерзкого присутствия. Скажи мне спасибо, что тебя не предали пыткам и не стали изгонять дьявола. Или ты этого хотела?! — прокричал он. Я стояла, опустив голову, такая ненависть была в его голосе, что умолять было бесполезно, но все же упала на колени.
— Пощади меня! Не знаю, в чем провинилась перед тобой моя семья и я, но прошу, не лишай меня жизни! — Фернандо злобно рассмеялся в ответ и велел увести меня, махнув рукой с золотым перстнем. Я кричала, пока меня волокли по коридорам снова в каменную тюрьму, сорвала голос, уже сидя там.
На следующий день меня вывели из камеры, проволокли по городу. Отовсюду слышались крики «Ведьма, смерть ей!» в меня кидали камнями и мусором. На площади было много народа, все собрались, как на праздник. На длинном деревянном помосте, куда меня подняли, и привязали к столбу, рядом было еще пятеро несчастных, что также дико озирались и молились. Кричать я уже не могла, когда зажгли хворост под помостом, что вспыхнул моментально. Горячий жар полоснул по голым пяткам и принялся лизать ноги, поднимаясь выше. Рядом доносились крики таких же несчастных, что горели, как и я. Последнее, что я увидела — это лицо Фернандо, оно было в толпе, смеющееся и довольное.
Затем я очнулась у себя в доме, под урчание Феликса. Кот сообщил, что я спала неделю. Обвинил меня в том, что ему пришлось питаться мышами. Фу, какая гадость! Сметана в кувшине вся прокисла, и он слизал ее, опрокинув кувшин на пол, но потом маялся животом почти два дня. Приведя себя в порядок, я побежала в замок, чтобы высказать все графу и снова не вернулась еще неделю. Сразу попала в свою следующую, вторую жизнь.



Глава 5. Волк 1548 год



Я сидела у озера, вспоминая все это и не сразу поняла, что за мной кто-то наблюдает. Обернувшись, я застыла. Огромный белоснежный волк стоял, глядя на меня красными глазами. Могучие лапы рыли землю, оставляя глубокие царапины черными когтями.
— Кто ты? — удивленно спросила я, протягивая ему открытую руку. Волк фыркнул, принюхиваясь и подошел ближе. Теперь я могла разглядеть его длинную, серебристую шерсть, что светилась под светом луны. Он был значительно выше, чем его обычные сородичи. Шерсть длиннее и глаза, красные, необычные. Я его нисколько не боялась, хотя он мог бы перегрызть горло одним укусом. Волк подошел ко мне, встал рядом и неожиданно сел, совершенно по-собачьи.
— Ты не умеешь говорить? — спросила я, протягивая руку, чтобы дотронуться до его шерсти. Рука зарылась в шелковую массу, скрылась полностью. Шерсть была такой нежной, что мне было приятно перебирать и гладить ее руками. Волк прищурил глаза и несколько минут наслаждался лаской, но потом вскочил и отряхнулся, как собака, что-то зарычав.
— Ну ладно, не хочешь говорить, так и быть, — смирилась я, видя, как волк повернул в сторону леса. Тот остановился и обернулся ко мне, встретившись со мной взглядом. Несмотря на красные глаза, волчий взгляд был почти человеческим. Сомнение и настороженность читалась в нем, а еще опасность. Я ему опасна? Не может такого быть. Или он опасен мне?
— Как хочешь, — повторила я, поворачиваясь снова к озеру, но всей спиной ощущая изучающий волчий взгляд. Я надеялась, что он не нападет на меня сзади. Неприятный холодок пробежал по позвоночнику, я каждую секунду ожидала нападения. Сзади раздался звук ломающихся веток и все стихло. Я обернулась и расстроилась, волк ушел. Не знаю почему, но эта встреча взволновала меня. Я здесь не встречала таких зверей, было понятно, что этот волк не простой. Магия окружала его какой-то силой, что я почувствовала сразу. Сейчас мне казалось, что это было просто видение, призрак, что я себе придумала. Я встала, отряхнула песок и ветки, схватилась за метлу. Полетаю немного, посмотрю, куда он делся.
Я летела, пытаясь рассмотреть сквозь деревья серебристый мех, что светился в темноте. Острое зрение ведьмы было мне на руку, но нигде не видела волка. Зато чуть не наскочила на самого Уильяма. Тот летел большой летучей мышью и уже приземлялся на небольшой поляне, где горели странные огни. Я резко притормозила и направила метлу в тень, опустилась бесшумно к земле.
Стараясь не шуметь, подобралась к поляне поближе, где уже нервно расхаживал колдун. Спряталась за большим дубом и приготовилась наблюдать. Вскоре, мое ожидание увенчалось успехом, на поляну вышел еще один человек, мужчина. Серебристые длинные волосы, отражались в свете луны, стройный, высокий, гибкий и опасный. Почему у меня возникло это чувство, я не могу объяснить, но этот колдуна, а это сразу чувствовалось, был очень опасен. Даже Уильям как-то подобрался и встал, упираясь ногами, убрал руки за спину, чтобы другой не подумал, что ему угрожают.
— Приветствую тебя, Стефан, — сказал граф, наблюдая за движениями другого колдуна. Тот стоял и смотрел на Уильяма строго и не ответил на приветствие.
— Ты должен вернуть силу, — сказал Стефан тихим, но угрожающим голосом.
— Я обещал ее вернуть, и я верну, ни днем раньше, ни днем позже.
— Ты используешь ее ради своих, ненужных целей.
— Я брал силу и не должен отчитываться, куда ее трачу! — огрызнулся Уильям
— Ошибаешься, — проговорил собеседник — Ты тратишь ее ради мести и ради того, чтобы добиться желаемого.
— Пусть так, но это я решаю, как ее использовать.
— Хорошо, — согласился Стефан — Если ты и дальше продолжишь расходовать силу ради своей утехи, пеняй на себя, — колдун говорил тихо, но такая власть и угроза была в его голосе, что даже мне стало страшно. Стефан повернулся к Уильяму спиной и скрылся в тени деревьев. Граф чертыхнулся и превратился в мышь, взмахнула крыльями, направляясь к дому. Я немного подождала, пока он улетит подальше и последовала за ним.
Феликс встретил меня у порога, высказывая свое недовольство.
— Я не сплю, волнуюсь, жду тебя! Почему так долго?! — проворчал он, вздыбив шерсть. Я села рядом и рассказала ему о странном разговоре двух колдунов.
— Ты знаешь, о чем они говорили? — спросила я кота, тот задумался надолго. Я даже подумала, уж не уснул ли он? Но нет. Глаза были открыты, немного прищурены, хотя кот и так мог спать.
— Я слышал раньше о таком, — наконец задумчиво сказал Феликс — Для сильного заклятия требуется большая сила магии, чтобы его сделать. Мог ли граф пойти на сделку, чтобы проклясть тебя? — задал он мне вопрос. Я пожала плечами, откуда я знаю?
— Думаю, мог, — ответила я — Но зачем ему? Я так понимаю, что цена слишком высока за пользование такой силой? — теперь уже Феликс пожал плечами, почти как человек и мы тяжело вздохнув, отправились в дом. Скоро рассвет, надо поспать.
Кот достался мне в наследство от мамы, а ей от бабушки. Короче Феликс был бессмертным котом, который мог говорить, но понимали его только хозяйки, то бишь мы, ведьмы. Иногда Феликс рассказывал мне про проделки мамы или колдовство бабушки, ох, сколько мои родные ведьмы чудили в свое время! Мне так их не хватало.
Мама бы жила еще долго. Если бы не отравление. Я до сих пор не знаю, что тогда случилось. Она пришла из замка домой и на следующий день не встала. Я пыталась лечить ее: отпаивала травами, читала заклинания, но все было бесполезно. На третий день появилась огромная черная собака, что села у крыльца, рыча, и не реагируя ни на что. Затем поднялась страшная буря, что пригибала деревья к земле, с замка сорвало часть крыши.
К нам в дом прибежал граф и заставил меня стоять на коленях перед телом матери, пока та не сделала последний вздох. Ее сила перешла в меня, отчего я впала в сон почти на сутки. Все это время собака неподвижно сидела у порога, не пуская в дом никого, только графа и кота. На третий день собака исчезла, будто ее и не было, а маму похоронили недалеко от дома. Деревенские ни в какую не соглашались, чтобы тело матери лежало на их кладбище. Да и сам священник убегал от меня, встретив на улице.
Так я и стала ведьмой, вдруг осознав, какой силой владею. Феликс многому учил меня, так как являлся теперь уже моим тотемным животным. Кот призван был оберегать, учить и приглядывать за мной. Только вот не сумел уберечь от проклятия графа, к сожалению. Я была доброй ведьмой, мои железные клыки вылезли из десен только один раз, в самый первый, когда я вернулась из первой своей жизни и напала на Уильяма в замке. Вот тогда люди увидели настоящую ведьму: железные клыки, острые длинные когти, сверкающие красным огнем глаза. Еще немного и бы разорвала графа на куски, но тот помешал мне, отбросив силой, что превосходила в тот момент мою. Феликс потом описал мне, как я выглядела, я сначала ему не поверила, но кот врать не будет.
С тех пор люди сторонились меня. Особенно на праздниках, куда я ходила редко, но иногда так хотелось потанцевать, попеть песни, нарядиться в конце концов. Но граф лишил меня и этого. Лишь иногда ко мне забредал кто-нибудь за лекарством от зубной боли или при мышечных спазмах, от сглаза, порчи. Я помогала, стараясь не навредить другим, но люди все равно сторонились меня и моего дома.
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Кот разбудил меня рано утром, еще даже не рассвело. Запрыгнул всем своим тяжелым телом мне на грудь и стал громко орать. Я с испугу, чуть не спалила его, дернув рукой и тем самым вызвав огонь. Запахло паленой шерстью, и я принялась сбивать маленький огонек, что возник на макушке Феликса. Тот обиделся на меня, даже ушел из комнаты, горестно постанывая и охая, спускаясь по лестнице. Я немного полежала, чувствуя свою вину и встала. За окном еще было темно, но небо уже начинало светлеть.
Феликс обиженно сидел на крыльце и демонстративно отворачивался от меня, когда я пыталась заглянуть ему в глаза. Пришлось взять его на руки, сдерживаясь, чтобы не засмеяться в голос, разглядывая его черную от копоти и лысую часть головы между ушами.
— Ну, ты сам виноват, — пыталась я оправдаться, поглаживая кота, стараясь не задевать пострадавшее место — Прыгнул на меня, я же сплю, мало ли, что со сна померещиться, — кот обиженно фыркал. Но успокоился, даже затрещал под моими руками.
— Я с благими намерениями к тебе, а ты вон оно как, — проворчал Феликс, однако в голосе уже не было гнева.
— Рассказывай, — попросила я кота.
— Ну, сижу я, значит ночью и думаю о том, что ты мне рассказала, — начал кот свой рассказ — Про встречу этих двух колдунов. Надо тебе найти того, второго, что угрожал Уильяму. Расспросить его, что да как, пожаловаться может, слезу пустить. «Мол защити меня от упыря злобного, не могу больше! Семь жизней мне уже испоганил, мерзавец!»
— Что так прямо и сказать? — засмеялась я
— Ну да, так это правда же! — возмущался Феликс — Вдруг он поможет тебе? Как там ты сказала, его зовут?
— Стефан, — произнесла я имя, что не давало мне покоя после той встречи. Колдун мне понравился, только чисто внешне конечно, такой красивый, сильный, а по характеру нет, ни капли не понравился!
— Вот! — поднял лапу с острым когтем кот и продолжил — Значит так, ищи давай этого Стефана и соблазни его, ну пококетничай там, глазки построй, мне ли тебя учить, — фыркнул Феликс.
— Где же я его найду?
— А вот садись на свою метлу и кругами, кругами, высматривай. Ты говорила, что волосы у него светятся в темноте, так что должна сразу заметить.
— А если он откажется мне помочь?
— Ну, тогда я не знаю, — развел лапы Феликс — Значит, замуж пойдем, — подвел кот итог. Я задумалась, как вариант конечно было привлекательно: еще раз встретить того колдуна, но маловероятно, что получится. До этой ночи я ни разу не видела Стефана, в нашем лесу.
— Хорошо, пусть будет так, как ты говоришь, — зевнула я — А сейчас, я пойду спать и, не буди меня до утра! — пригрозила коту
— Молочка налей, а? — попросил Феликс и мы зашли в дом.
Утром за мной приехал Давид в карете, чтобы отвезти в замок, там ожидали портниху и граф велел мне прибыть. В одной из нескольких гостиных сдвинули мебель и завернули ковры, внесли ткани из кладовой. Каких тканей здесь только не было! Атлас, шелк, бархат, батист — все отличного качества, а многообразие расцветок и рисунка меня поразило. Даже я, не особо склонная наряжаться, была увлечена таким выбором. Уильям сидел в стороне и давал советы, наблюдая, как меня вертят из стороны в сторону и прикладывают ткань.
Гардероб, что он мне заказал, был поистине шикарен: несколько бархатных плащей алый теплый, подбитый белым мехом и серебристый из тонкого бархата, нижние юбки и корсеты из кружевного и тонкого шелка, верхние атласные юбки и жакеты. Уильям разбирался в моде, надо отдать ему должное. Сам граф всегда одевался изыскано и элегантно.
Мода в то время предполагала ношение арселе –головного убора из металлического каркаса ювелирной работы в форме сердца или подковы. Граф не пожалел жемчуга и драгоценных камней для его украшения. Арселе одевался на плотный чепец, что открывал лоб и волосы, но к нему крепилось полотно черного бархата. В Англии был свой головной убор гейбл, но он считался уже не модным, а мы ехали во Францию и должны соответствовать.
Я, получалось, как незаконная дочь графа и не могла одеваться, как простолюдинка, но и графиней не была. Поэтому мне хотелось одеться по скромнее, но Уильям все решил за меня. Граф заказал мне гардероб, как он сказал самый необходимый в дорогу, остальное купим в Париже. Зачем везти с собой кучу сундуков. Несколько платьев, нижних юбок, чулок из тонкого щелка и драгоценности. Я стояла и не могла двинуться под этим тяжелым бархатом с кучей юбок с фижмами и глубоким вырезом. Платья были расшиты таким количеством жемчуга и камней, что казалось, весят больше меня. Портниха все сетовала, что если с кожей мне повезло, она достаточно белоснежная, то вот волосы полный ужас: черные и волнистые. Но Уильям наотрез отказался от париков, за что я ему была благодарна. Волосы, сказал граф, можно и поменять, на что я фыркнула, отказываясь.
Три дня я приходила домой и падала на кровать без сил, после этих примерок. Феликс ворчал, что я теряю время и ничего не делаю. Не ищу колдуна. Но у меня просто не было сил двинуться, после всех этих примерок. На четвертый день я получила долгожданную свободу, портниха удалилась в свою комнату со швеями и приказала не трогать ее два дня, они будут творить.
Когда стемнело, я села на метлу и отправилась на поиски колдуна. Кружила я над лесом долго, почти до рассвета, потом немного посидела на своем любимом месте. Но Стефана не встретила, волка тоже. Феликс ругал меня, он почему-то был убежден, что если бы я не увлеклась платьями, то именно в пропущенные дни встретила колдуна. Кто же поймет кота? Что у него в голове.
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В городе Арма наступила весна. Ветер, что все это время пронизывал до костей, стал не таким холодным и порывистым. Земля еще только оживала, пытаясь успеть отогреться к короткому лету. Каждый день в монастыре звонили колокола извещая об опасности. У всех была одна напасть — викинги. С наступлением весны и лета набеги становились регулярными. Многочисленные корабли почти каждую неделю появлялись у берега и высаживали на берег диких и могучих воинов, что грабили, насиловали и убивали. Лишь когда начинались осенние бури и зимние метели, жители могли вздохнуть спокойно. Викинги сидели у себя за морем спокойно до новой весны.
Рассказывали, что корабли викингов были украшены мертвыми головами драконов, что они убили, пасти чудовищ оставались раскрытыми и извергали пламя, когда встречали врага. Викинги высаживались на острова редко кого оставляли в живых, подвергая особому разорению монастыри и вынося все ценности. Епископ Фарнан велел собраться монахам, для того, чтобы противостоять викингам и жители города пришли им на помощь. Все готовились к длительной осаде, укрывшись за монастырскими стенами.
Ильха пробиралась между людьми, что сидели на ступенях и на каменном полу, пытаясь пробиться к своему брату Оффе. Мать отправила с ней откуда-то чудом добытый хлеб и сыр, что она спрятала в кармане грязного фартука. Уже неделю они находились в монастыре, оставив свои дома на разграбление чужеземным гостям.
Викинги подбирались все ближе. Уже виден был дым от сожженных деревень, с каждым днем приближаясь. Люди неистово молились, прося бога помиловать их и избавить от смерти. Но говорили, что эти воины не оставляют живых. Так что Ильха сомневалась, что их молитвы помогут. Монахи тоже служили службу за службой: постоянное пение доносилось из глубин монастырской башни и часовни.
На подходах к замку вдруг запел рог, и полчища дикарей рванули к стенам монастыря. Пытавшиеся обороняться были сметены этой лавиной. Ворота не выдержали натиска и были сорваны вместе с петлями. Через несколько часов все было кончено. Во дворе монастыря, в кельях и часовнях валялись порубленные тела монахов и местных жителей. Ильха с Оффе прятались под лестницей, в темном углу. Они успели завалить себя шкурами, что монахи брали на выделку.
Ближе к ночи брат с сестрой выглянули из своего убежища и решили бежать из монастыря. Осторожно пробираясь по слабо освещенным коридорам и переступая через тела, что все еще лежали в проходах, они каким-то чудом выскользнули и пробежали монастырский двор. Викинги собрались в главном зале и пьянствовали: оттуда слышались крики, музыка, больше похожая на завывание кота и песни.
Воспользовавшись отсутствием луны, беглецы успели добежать до начала леса и застыли. Ильха стояла, вжимаясь в дерево и стараясь не дышать. Оффе тоже замер, прислушиваясь к шороху вокруг. Было тихо, но казалось, опасность ждет под каждым кустом и умело прячется, завлекая их в ловушку.
Ильха взяла брата за руку и пожала ее, условно давая знак начинать двигаться. Оффе кивнул, но так как сестра не могла видеть его в темноте, то сжал ее руку в ответ. Беглецы, аккуратно ступая ногами, стали продвигаться глубже в лес. Так они шли довольно долго, пока небо не начало светлеть и пришлось остановиться, чтобы где-нибудь укрыться и отдохнуть.
Они нашли укромное место у небольшого ручья, со всех сторон укрытое склонившимися почти до воды деревьями. Там уснули, прижавшись друг к другу и согреваясь теплом своих тел. Пробуждение было ужасным: Ильху выхвалили из рук брата и подняли над землей, держа за шкирку. Оффе вскочил, пытаясь напасть на здоровяка и огромный топор навис над головой брата. Девушка закричала изо всех сил и стала вырываться из руки, что все еще держала ее.
— Пикнешь, и я снесу ему голову, — произнес голос у самого уха. Ильха повисла, тяжело дыша. Оффе стоял, не шелохнувшись, стараясь не касаться окровавленного топора, что был у самого его горла. Викинг, а это несомненно был он, отшвырнул девушку в сторону и схватил Оффе.
— Пойдешь за мной, иначе…– дальше викинг сделал жест, проведя рукой по горлу. Ильха кивнула и пошла за воином. Викинг был поистине могучим: высокий, широкие плечи, кулаки размером с ее голову. Вскоре они вышли к костру, где расположились еще такие же воины. Все в коротких туниках, облегающих кожаных штанах на тесемках и плащах, скрепленных на правом плече подковообразной фибулой. У некоторых были накинуты на плечи меховые фалдоны, на ногах башмаки из мягкой кожи с ремнями, что завязывались на икрах. Лишь у викинга, что их захватил, на правой руке было одето золотое обручье и перстень с черным камнем.
Воины расположились у костра и готовили пищу, запивая все медовухой. Ильху связали по ногам и рукам, Оффе тоже. Рядом с ними находилось еще несколько человек, в основном женщины по моложе. Понятно было, для чего их не убили сразу. Некоторое время спустя пленникам дали воды и вяленного мяса. Затем Ильха уснула, не обращая внимания на крики и пьяный гогот воинов.
Разбудили их рано, еще не рассвело. Рывком подняли всех пленников и привязали к лошадям. Лошади у викингов были крупные и высокие в холке, сбруя позвякивала железными кольцами. Привязав пленников, воины тронулись в путь, не обращая внимания на то, кто и как следует за ними. Тех из пленников, кто падал, просто волокли по земле, сдирая кожу.
В полдень вышли к горной реке, где стояли ладьи: нос и корма у них не отличались, могли идти в любую сторону, не разворачиваясь. Пленников погрузили в несколько лодок и стали спускаться по течению. Вскоре показалось море и там, Ильха впервые увидела корабли викингов. Все корабли имели вид какого-нибудь животного: змей, дракон, зубр. Впереди кораблей искусно сделанная из дерева голова и сзади заканчивались хвостом. Ильху с братом погрузили на корабль в виде дракона, и они плавно заскользили по волнам, выстраиваясь вокруг корабля конунга. То, что захвативший их викинг, по имени Бьерн был конунг, Ильха уже не сомневалась.
Брат с сестрой первый раз вышли в море и во все глаза смотрели на высокие волны, что казалось еще чуть-чуть и, опрокинут корабль. Сами викинги не обращали внимания, сгружали с палубы добытое и награбленное в трюм.
К ним подошел Бьерн и уставился взглядом на Ильху из-под нависших, рыжих бровей.
— Мои воины хотят позабавиться, — сказал Бьерн — Ты можешь их хорошо развлечь, — загоготал он. Ильха замотала головой, понимая, что ее ждет. Из каюты уже слышались крики двух женщин, что увели туда до этого.
— Не хочешь? — будто расстроился воин — А если я не буду просить, а потребую? — угрожающе приближаясь, сказал конунг.
— Пожалуйста! — взмолилась Ильха — я еще ни разу …
— Так это еще лучше! — закричал Бьерн — Эй, да нас тут девственница! — со всех сторон послышались радостные крики, и девушка сжалась, стараясь спрятаться хоть куда-нибудь.
— Ты против? Опять против? — злобно улыбаясь, проговорил Бьерн, ну так может поучить плавать твоего брата? Вы же не умеете плавать? Сухопутные крысы? А? — Ильха замотала головой.
— А ну, тащи их сюда! — прокричал он остальным воинам и те устремились к ним, предвкушая забаву — Этих двоих!
Ильху с Оффе схватили и потащили к самому борту, связали ноги и руки.
— Говоришь, плавать не умеешь? — усмехнулся Бьерн — Толкай их! — и девушка с братом полетели за борт, в ледяную воду, ударившись о волны. Тело камнем пошло вниз, легкие обожгло соленой водой и, последняя мысль была о том, что лучше так, чем там, в каюте корабля.



Глава 8. Ведьмин знак


Феликс сидел у стены и смотрел в угол. Я наблюдала за ним почти час, делая мазь от растяжения в мышцах и настой от зубной боли. Из серебряного сосуда налила лунную воду, что вчера в полночь выставила на окно под свет луны. Тут главное, чтобы воды не коснулся луч солнца.
В глиняной ступке растолкла сушеные травы: цветки пижмы, сушеный чеснок, немного жгучего перца и подорожник. Добавила медвежий жир, что уже почти заканчивался, надо бы докупить и поставила все на водяную баню. Так, что-то забыла. Я медленно помешивала густеющую на глазах массу и снова посмотрела на кота.
— Что ты делаешь? — наконец, не выдержала я — Ты с утра сидишь там в углу.
— Тут муха, — ответил кот, даже не отворачиваясь
— И что? — удивилась я, подходя к нему и присаживаясь рядом на пол. В углу была натянута небольшая паутина и в ней трепыхалась полуживая большая муха.
— Она еще жива, — глубокомысленно сказал Феликс
— Вот уж не думала, что тебе это интересно! — фыркнула я и вспомнила телевизор в будущем, вот на что это похоже.
— Когда налюбуешься, набери мне паутину, пригодится, — кот кивнул и продолжил свое наблюдение. Я вздохнула и встала, чтобы закончить. Мазь почти готова, надо разложить ее в маленькие глинные чаши и доделать настой. Завтра мы уезжаем, и я хотела сделать заготовки, чтобы они настоялись.
— Вот бери, — кот протянул лапу, всю в намотанной паутине, вместе с дохлой мухой.
— Ты говорила с графом насчет меня?
— Да, мне пришлось взамен пообещать, что буду вести себя идеально, все ради того, чтобы ты поехал со мной.
— Ну и отлично! — согласился Феликс — Корзинку мою приготовь.
— Я думала может превратить тебя? Ну скажем так, например, в белку? Места меньше будешь занимать, — улыбнулась я, а Феликс возмутился
— Ничего, так доеду, никаких белок!
— Ладно, никаких белок, — пробормотала я, разливая настой. Стеклянные баночки и колбы мне только снились и то в будущем, здесь приходилось использовать глину или дерево, железо и олово нельзя. Хранился такой настой недолго, пару месяцев, но был эффективным. В то время, когда лечение зубов сводилось к простому выдиранию, иногда даже с переломом челюсти, настой от зубной боли пользовался спросом. А мне нужны были деньги, пусть и маленькие, но свои.
Поездка во Францию была нужна мне еще и в плане опыта: я хотела встретиться с местными ведьмами, поспрашивать насчет проклятия.
Сегодня я собиралась на ведьмин шабаш, может там тоже, что узнаю, в том числе и про колдуна. Так как шабаш собирался не в честь какого-то праздника, а для инициации новой ведьмы, то будут присутствовать не все, лишь малая часть и конечно будет Уильям. С полуночи мой ведьмин знак, на ладони правой руки, уже вовсю зудел и становился из светлого все темнее и темнее. Это значит меня ждут.
Обычно, это было еле заметное скопление морщинок у холма луны, но сегодня от него протягивались тонкие нити, что уже доходили до самих пальцев, образуя символ-око. Символ образуется у тех, кто получил свой дар по наследству, от матери и отца. Око проявляется только в третьем поколении, у потомственных ведьм и колдунов.
Посвящение новенькой ведьмы или колдуна проходит в три этапа, это ритуалы, что они сами проводят в одиночку в бане, на перекрестке и на кладбище. Затем наступает главное, сама инициация, когда тебя признают остальные и ты получаешь ведьмин знак или знак колдуна. Инициация белой ведьмы намного сложнее, поэтому и состоит из нескольких этапов. Есть еще темные ведьмы, но я с ними встречаюсь редко. Туда со мной обязательно отправляется Феликс, как мое защитное тотемное животное. Без кота никак, иначе запросто можно погибнуть или стать темной ведьмой.
Феликса я должна беречь. Кот-это страж моей души, если со мной, что случится, то я могу воскреснуть при определенном обряде, когда сохраненная моя душа снова возвращается в тело, любое тело. Только если у меня остались жизни, конечно. Когда жизни закончатся, кот погибнет вместе со мной.


Глава 9. Третья жизнь Версаль 1675 год



В третью свою жизнь мне было даже интересно, ну до определенного момента конечно. Уильям отправил меня в будущее, не такое далекое, как в седьмую жизнь, но ко двору Людовика XIV во Францию. И не кем-нибудь, а одной из фавориток короля, ух, я была в восторге!
Родилась я в 1658 году в дворянской семье в деревне Фроманто в Турени, Франция. Во дворец попала, когда набирали фрейлин для герцогини Орлеанской, Генриетты. После ее смерти я и несколько таких же девушек остались при принцессе Пфальцской, Елизавете Шарлотте.
Елизавета, по прозвищу Лизелотта вторая жена Филиппа 1, брата короля. Герцогиня была немного грубоватой и простой. Мы каждый день ездили охотиться или просто выезжали верхом. Лошади всегда были настоящей страстью принцессы. Король с введением этикета, заставлял всех следовать новым правилам, но Лизелотта часто пренебрегала этим. Людовик старался меньше обращать на это внимание, чтобы не обострять отношения с женой своего брата. Лизелотта с Филиппом почти не общались из-за склонности герцога к молодым фаворитам, что окружали его, как осы-мед. Версаль разделялся на два крыла: одно считалось королевским, второе, южное было отдано Филиппу.
Любвеобильный Людовик не пропускал мимо себя хорошенькую фрейлину и не важно, кому та служила. Я случайно попала ему на глаза и пополнила ряды таких же бабочек, что слетались на свет короля-солнца. Вот и сейчас, я почти бежала в Банный кабинет, что находился на втором этаже, поднимаясь по лестнице Королевы.
Атенаис де Монтеспан, после развода со своим супругом и будучи постоянной фавориткой короля, была снова беременна и король заскучал, оглядываясь по сторонам, подыскивая новую забаву. Ну, ему и подвернулась я, причем натуральным образом упала в руки на охоте, подвернув ногу. Король красиво ухаживал: дарил драгоценности, редкие ткани и меха, мой папа был доволен. Пусть и ненадолго, но после я могла заполучить целое состояние и хорошего мужа, особенно, будучи беременной королевским отпрыском.
Миновав Банный кабинет, где стояли позолоченные шкафы для париков, я проследовала во внутренние покои короля. Покои состояли из нескольких салонов, где Людовик собирал свои коллекции. Здесь были салоны: кабинет ракушек, кабинет картин, медалей.
Я запыхалась, пока дошла до нужного мне салона и открыла украшенную позолотой дверь. В покоях было темно, атласные голубые шторы на окнах задернуты. Людовик подхватил меня у двери и потащил к большой кровати. Время на раздевание не было. Мода того времени не позволяла быстро избавиться от одежды. Руки короля смогли расшнуровать честь корсажа, и выпустить на волю лакомую плоть. Мое платье вместе с костяной сеткой и нижними юбками накрыло меня с головой. Удовольствие приходилось получать быстро и торопливо. Очень редко, когда оно растягивалось на час или два и почти никогда на ночь. Через несколько минут все закончилось.
Король встал, оправляя свой камзол богато расшитый золотой нитью и камнями. Белокурый парик съехал на бок и я чуть не засмеялась, вовремя спохватившись. Людовик подал руку и помог мне встать, так как я бы долго барахталась в этих юбках и корзине, что держала их.
— Я нашел тебе мужа, — сказал король — Это барон де Сюрье, его поместье недалеко отсюда. Он согласился взять тебя в жены. В приданное я даю поместье и титул маркизы де Сюрье. Завтра подпишут все бумаги и на днях барон прибудет сюда, — Людовик строго взглянул на меня — Надеюсь, ты не против?
— Нет, мой король, — присела я в реверансе.
— Вот и хорошо, моя птичка, завтра в это же время, — и Людовик вышел из салона. Я присела на кушетку и задумалась. «Значит, слухи о новой фаворитке были верны, король решил вплотную заняться Луизой. Ну что ж, хорошо, этого следовало ожидать. Титул маркизы совсем не плох», подумала я и встала, отправляясь к принцессе.



Глава 10. Яды



Завтрашний день обещал нам всем небольшой праздник. Филипп и его друзья решили сделать вечером костюмированное представление на тему охоты. С утра все бегали по Версалю, как угорелые и я даже забыла о том, что должна подписать бумаги. Развлечения для двора начались с игры в прятки между фаворитами Филиппа и хорошенькими фрейлинами принцессы. Затем, все отправились в версальский зверинец покормить животных, что располагались в специальных вольерах, а центре находился павильон с балконами.После спустились в сад и снова начались прятки.
Король присоединился к нам и совсем забыл, что мы должны были встретиться в салоне. Людовик с удовольствием искал молоденьких фрейлин, что кокетливо визжали, когда их находили.
После игры, все прошли в Малый Трианон, где уже накрыли столы с закусками и напитками. Мы с Луизой де Бризе шли, смеясь над шутками сопровождающего нас барона Адама Керэ-Лесажа. Луиза, как предполагалось всеми, должна была стать следующей фавориткой короля. Пока у нее с королем был период ухаживания и взаимного флирта.
Шутки про усы придворных, что сейчас были в моде практически у всех мужчин, вызывали бурное обсуждение. Считалось, что усы отращивали для определенного удовольствия.
— Недавно, маркиз дю Морель, пришел с такими пышными усами, что все удивлялись, как они могли отрасти у него за ночь, — смеялась Луиза.
— Ну что вы, Mon Ami, надо относиться к этому с долей восхищения, — поддержал Луизу барон — Вы знаете, сколько стоят сейчас такие усы в коридорах Версаля? — мы все дружно рассмеялись.
— Ну а вы, прекрасная Мариетта, что скажете? — обратился ко мне Адам — как вам усы Людовика?
— Ну, знаете, барон, обсуждать усы короля я не буду, — легонько стукая его веером по руке, улыбнулась я.
— Ну а все же? — не отставал барон
— И не просите!
— А вот я, например, приобрела moushes, — Луиза достала из кармана голубого, атласного платья золотую мушницу. Внутри лежали маленькие черные точечки в виде сердечек из черного бархата, пропитанные специальным клеем.
— О, моя дорогая! — воскликнул барон — Позвольте, прилепим ее куда нужно.
Адам подцепил длинным ногтем на мизинце, крохотную мушку и стал осматривать пышную грудь Луизы, думая, где прилепить мушку. Грудь восхитительно приподнималась из корсажа. Наконец, барон устроил свою мушку почти на вершине белоснежного холмика.
— Теперь вам, Мариетта, — обернулся Адам ко мне и прилепил мушку в уголке рта, с левой стороны. Изящным движением тонкой руки достал из кармана надушенный платок и вытер палец от клея, с особой тщательностью натирая золотой перстень с черным камнем.
— Теперь, мои сладкие, пройдемте к столу, — Адам подхватил нас под локотки и повел к накрытым столам, где слуги уже разливали напитки. Мы с Луизой положили в серебряные тарелки всего понемногу: здесь были устрицы на льду, любимый суп короля пуль-о-по, засахаренные и карамелизированные апельсины. Модный новый напиток горячий шоколад подавался шоколатье с мороженным. Мушка, которую мне наклеил Адам, почти сразу отклеилась и я потеряла ее.
Луиза восхищалась устрицами, выжимая на них лимон. Я же лакомилась мороженным, что представляло собой замороженный ванильный крем из сливок и молока, с кусочками фруктов. Адам принес нам еще по чашечке шоколада и мы с Луизой сели на каменную скамью, красиво расправив складки на юбках. Луиза рассказывала про новый подарок Людовика своей королеве: роскошное манто из дорогого меха черного соболя.
— А мне король преподнес коробочку с голубыми перчатками, что благоухали розами. Кожа такая мягкая и запах тонкий, манящий, — Луиза восхищенно закатывала глаза, что даже поперхнулась. Закашлявшись так, что брызнули слезы из глаз, будущая фаворитка привстала со скамьи и протянула руку за шампанским, что как раз разносили. Но сделать глоток не успела. Кашель скрутил ее, заставив согнуться. Лицо фрейлины стало красным, с губ пошла белая пена с кровью. Я вскочила, пытаясь чем-то помочь подруге. Все засуетились, заохали, срочно послали за врачом. Но через минуту все было кончено. Луиза лежала на земле, с синим цветом лица и смотря мертвыми глазами в небо. Раздались крики, несколько девушек попадали в обморок и их кавалеры не знали, кого хватать первой.
— Отравили, отравили, — прошел шепот среди придворных и все взгляды переместились на меня. Я была рядом с Луизой и только я, получается, могла отравить ее.
— Это не я! — но мой голос не был слышен в гудящей толпе. Людовик подошел к нам.
— Мариетта, вы знакомы с Катрин Монвуазен? — спросил строго король.
— Н-нет, — испуганно ответила я. Катрин недавно арестовали из-за дела о ядах. Весь двор был взбудоражен внезапными отравлениями и шеф парижской полиции Габриэль ла Рейни искал подозреваемых. Яд мог быть везде: начиная от надушенных платков и пропитанных ядом писем, заканчивая обычным вином, что подавалось к столу.
— Я видел, как мадемуазель Мариетта, что-то подсыпала в чашку с шоколадом Луизы, — вдруг раздался голос барона. Адам Керэ-Лесаж указывал на чашку, что валялась на земле рядом с телом несчастной подруги. Я удивленно посмотрела на барона, что за чушь он несет.
— Арестовать ее, — твердо сказал Людовик и отвернулся, перешагнул через тело несостоявшейся фаворитки и направился во дворец.
— Это не я! Я не виновна! — закричала я, но появившийся рядом Габриэль, подхватил меня под руки и потащил в сторону. Адам стоял, ухмыляясь, довольный своей клеветой. Меня поволокли к замку, грубо и больно держа за руки.
— Габриэль, это не я!
— Уймитесь, мадемуазель! — сердито ответил шеф полиции — Еще никто не признался в своей вине добровольно. Вы же знаете, что сейчас все находятся под подозрением из-за отравлений. Лучше скажите мне, зачем вы отравили Луизу, из-за ревности?
— Нет, Нет! — вскричала я — Луиза была моей подругой, зачем мне ее убивать?
— Ну, подруги или нет, это ничего не значит, когда две женщины делят внимание короля, — усмехнулся Габриэль.
— Но король приготовил бумаги, я должна скоро выйти замуж! Стать маркизой! Мне не нужно было избавляться от Луизы! — в горле запершило и стало больно. Я попыталась откашляться, но не получалось. Мне катастрофически не хватало воздуха, живот свело болезненной судорогой, затем другой. Габриэль остановился, чтобы подхватить меня на руки и опустить на ближайшую скамью. Судороги проходили по моему телу, причиняя сильную боль и завязывая узлом мышцы. Так закончилась моя третья жизнь.



Глава 11. Шабаш 1548 год



Я стояла и очищала свою метлу от веток и листьев, Феликс с разбегу запрыгнул мне на плечо. Под его весом меня шатнуло и кот вцепился своими когтями в плечо.
— Я с тобой, — промурчал он мне на ухо.
— Нет. Даже не думай!
— Я с тобой, — повторил кот настойчиво.
— Ты через час начнешь ныть, что дома лучше, что хочешь спать. Будешь только мешаться под ногами. Тем более это не темный шабаш, — пыталась я отговорить Феликса.
— Не останусь снова дома один, — проворчал кот
— Тогда полезай в сумку!
— Не полезу, — фыркнул кот
— Тебя сдует ветром и ищи потом по всему лесу, — кот задумался и спрыгнул на пол
— Ладно, давай свою темницу, — недовольно мявкнул он. Я достала из-под лавки кожаную сумку с завязками и положила перед ним, раскрыв. Феликс кряхтя и возмущаясь полез внутрь. Сел и прищурившись, смотрел на меня.
— Не завязывай, как в тот раз, — напомнил он. Я улыбнулась, вспоминая, как потеряла его в полете. Сумка слетела с моего плеча, и Феликс свалился, несколько раз кувыркнувшись большим кожаным мячом. Хорошо высота была небольшая, но коту явно досталось. Он со мной не разговаривал два дня. Я нашла его лишь на следующее утро, ориентируясь на душераздирающие вопли, что доносились из завязанной крепко сумки.
— Если я не завяжу, выпадешь снова.
— В тот раз завязала и я выпал, так что для меня ничего не меняется, — глубокомысленно подытожил кот — Тут, я хотя бы не буду сидеть в сумке, все время.
— Ладно, полетели, — смирилась я, пристраивая тяжелую сумку с котом на плечо. Голова болталась где-то в районе подмышки и кот возмущался неудобным положением. Я пригрозила, что оставлю его дома и Феликс затих. Скрылся в сумке.
Летели мы недалеко, за лес, ближе к горам. Там собирался шабаш для инициации новой ведьмы. Место строго охранялось всеми заклятиями не видимости и не слышимости. Простой человек не смог бы туда попасть, только те, у кого есть знак на руке.
К посвящению ведьма или колдун готовятся заранее. Проведя в одиночку три обряда. Затем подается прошение и после одобрения старейшинами, ведьму или нового колдуна принимают в клан. Сам обряд довольно не сложный, но отнимает у остальных часть силы. Собравшиеся на посвящение отдают часть своей магии новому колдуну или ведьме, тем самым передавая знания, в которых тот нуждается.
На поляне уже были зажжены костры и ведьмы с колдунами толпились, тихо общаясь, ждали новенькую. Я спустилась на метле и поправила свое черное, шелковое платье, без всяких украшений. Свои черные, как вороново крыло волосы, я предварительно распустила до самой талии и сейчас распутывала пряди, что за время полета спутались. Феликс вылез из сумки и сел, умываясь, будто испачкался пока там сидел.
— Ну как? — спросила я кота, одевая на голову золотой тонкий обруч, вынутый из той же сумки. Босые ноги приятно утопали в густой зеленой траве.
— Красота, — ответил кот, и мы подошли ближе к остальным. Ведьмы и колдуны приветствовали меня, чуть поодаль я заметила Уильяма, что стоял рядом с молодой красивой ведьмочкой, с огненно-рыжими волосами. Ведьмы с таким цветом волос не считались потомственными, как правило, это были ученицы. Это значит, что девочка с самого детства училась у колдуньи и потом переняла ее силу, после смерти.
— Смотри, граф то наш с подругой, может отстанет от тебя? — проговорил тихо кот.
— Если бы, — вздохнула я — Была бы не против.
Ко мне подбежала моя подруга Лисанна, потомственная ведьма, как и я.
— Ты видела новенькую? — спросила она, приветствуя.
— Пока нет, а что? Что-то необычное?
— Говорят да, — продолжала Лисанна — Белая ведьма из клана Вайтов. Потомственная колдунья.
— Ничего себе! — удивилась я. Потомственные колдуньи были редкостью. Как правило, только мужчины становились колдунами, женщины очень редко.
— Да, ведунья говорит, что сам Вайт представит ее.
— Это который старый такой, с белыми, вечно спутанными косами? — улыбнулась я
— Нет, кто-то другой, — засмеялась Лисанна — Я его никогда не видела.
Тут громко забили в барабаны, и мы подошли поближе. Нужно было встать в круг и взяться за руки. Лисанна встала рядом и тихо прошептала:
— А вот сейчас и увидим нового Вайта, — подмигнула она мне. Слева от меня встала Риза, старая ведунья. Ритуал начался.
В центре нашего круга из белых свечей сложили еще один, поменьше. Свечи вспыхнули при первых ударах барабанов. Часть ведьм, напротив меня расступилась, и выпустила на поляну двоих, снова сомкнувшись за ними.
В малый круг вступила необычная ведьма. Длинные серебристые волосы покрывали ее почти всю. Сама ведьма была полностью обнажена и очень красива: тонкая, изящная. Белый цвет волос у ведьм считался очень редким, поэтому все удивленно рассматривали ее, но тут взгляды переместились на мужчину, что держал ведьму за руку.
Высокий, стройный с такими же белыми волосами и очень красивый. Я почувствовала, как напряглась рука Лисанны, моя подруга ни за что не пропустит такого красавца. Но если он уже с другой ведьмой, тем более колдуньей, этот союз не разорвать. Они связаны незримой нитью клятвы.
Я грустно смотрела на колдуна, что держал новенькую за руку, это и был Стефан. Это он разговаривал с Уильямом тогда в лесу. Значит он с подругой, мне стало тоскливо, почему-то колдун оставил во мне какое-то волнение и трепет.
— Кто отдает новую ведьму клану? — прогремел голос главной ведуньи.
— Я отдаю, — выступил вперед Стефан, протягивая руку своей спутницы, и соединил ее с рукой ведуньи.
— Назови свое имя.
— Стефан Вайт, я брат новой ведьмы, — облегченный вздох пронесся по кругу. Оказывается, не я одна была восхищена этим колдуном. Уильям с отвращением посмотрел на меня и обвел взглядом остальных. Граф хоть и был красив, но какой-то отталкивающей красотой. Нет, конечно, ведьмочки осаждали его, добивались внимания, но видимо не так усердно, раз я не могла избавиться от него.
— Выйди из круга Стефан Вайт, — сказала ведунья и брат отошел от сестры, вставая между Уильямом и той рыжей ведьмой.
— Твое имя новая колдунья? — спросила ведунья
— Сарина, высокочтимая, — поклонилась новенькая.
— Начни свой ритуал, одобрение дано, — сказала ведунья и все крепко сжали руки.
Новенькая колдунья зажгла в руке огонь и очертила огненный круг, обводя себя. Затем, колдунья зажгла четыре свечи и расставила их в соответствии со сторонами света и поклонилась каждой, вытягивая руки вверх и разводя в стороны.
— От сердца и души, я Сарина, посвящаю себя ремеслу. Да будет так! — произнесла колдунья и села на землю внутри круга. Там она будет сидеть, пока не потухнут четыре свечи. Мы все подняли сцепленные руки и проговорили три раза:
— Принимаем тебя, Сарина. Отдаем часть своей силы тебе!



Глава 12. Стефан



— Напилась!
— Ой, не начинай, а! — боль в голове, казалось разрывает ее пополам, а тут еще и Феликс сидел на кровати и ждал, пока я оживу.
— Ты зачем полетела на шабаш? — продолжал кот, игнорируя мое самочувствие
— Как зачем? Ты думаешь, я не хочу побывать на празднике? — уныло ответила я, приподнимаясь и садясь на кровати. Лучше бы я этого не делала, виски сразу заломило, к горлу подступила тошнота.
— Вот почему у тебя лапки, а не руки? Принес бы мне настойку от боли, — посетовала я на кота. Феликс фыркнул, показывая мне всем своим видом, что он выше всего этого и задрав хвост отправился на кухню.
— А я между прочим, лечила твое подранное ухо! — крикнула я ему в след — Значит тебе с котами драться можно, а мне немного выпить на празднике нет?
— Немного?! — выглянул из кухни Феликс — Ты помнишь, как мы обратно летели?! Посшибали все верхушки деревьев, как я только жив-то остался! О, кошачья моя жизнь! — возмущался кот.
— Да все я помню, — буркнула я, направляясь к заветному шкафчику с лекарствами. Так, что тут у нас: мазь от ожогов, настой от больного горла, где же от головы? А вот, нашла. Я выпила разу половину и прошла в кухню. Хотя я и сказала, что помню, но если честно, то дорога обратно к дому совсем стерлась из моей памяти.
— Я что, танцевала с Уильямом? — осторожно спросила Феликса
— Да — кивнул кот — И с белым колдуном тоже.
— Ну со Стефаном то ладно, а с Уильямом то как получилось?
— А ты напилась! — осуждающе проговорил Феликс — Вышла на середину круга и начала вызывать графа на дуэль, — кот захихикал, больше похрюкивая — Ну он и предложил вместо дуэли танец. Ты правда махала своими когтями, но граф подхватил тебя, и вы наворачивали круги под эти ужасные звуки барабанов.
— Какой кошмар! — возмутилась я — А что Стефан?
— Ничего, ушел со своей сестрой, — ответил Феликс, вылизывая лапу.
— Ну вот, все пропало, — расстроилась я — Но подожди! Мы же договорились с ним встретиться?!
— Да?! — удивился Феликс, даже перестал умываться.
— Ага, сегодня в полночь у озера.
— Так мы же уезжаем?
— Не сегодня, граф отложил на день, вернулись то уже утром, куда ехать?
— Ты назвала графа «трухлявый пень», — снова закряхтел Феликс
— Нет!
— Да, а еще долб…
— Не продолжай, — перебила я кота
— А что это за слово? Первый раз слышал, — полюбопытствовал кот
— Да это из будущего, ну плохой парень значит, — отмахнулась я.
Я сидела, чувствуя, как боль в голове немного начала утихать. Н-да, вчера я конечно дала жару! После инициации на поляну выкатили бочки с легким фруктовым вином и начались танцы. Ведьмы и колдуны заскользили в медленных и чувственных танцах, держа в руках зажженные свечи и чаши с вином. Плавные движения, шелест шелковых одежд, сияние глаз- все это было очень красиво. Чаши наполнялись, танцы становились все более раскрепощенными. Я полностью отдалась движениям, наслаждаясь музыкой.
Стефан тоже танцевал, сначала скользил рядом с той рыжей ведьмой, а затем незаметно оказался около меня. Положил руку мне на талию и повел в танце медленно и нежно. Мы не разговаривали, только смотрели друг другу в глаза. Его взгляд завораживал меня, заставляя поддаваться чарам, что излучал этот колдун. Начался другой танец, более быстрый, но мы также скользили под свою музыку, что звучала в нас.
— Через десять минут за теми деревьями, — прошептал мне на ухо Стефан, кивая к выходу с поляны. Колдун еще немного подождал и когда музыка на время стихла, направился к деревьям. Я подошла к бочкам и наполнила чашу вином, щедро зачерпнув медной кружкой. Вино было прохладным, терпким, слегка с кислинкой. Стараясь, не попадаться на глаза графу, я медленно продвигалась к месту встречи. Зайдя в тень деревьев, сделала пару шагов, ища глазами Стефана, когда его сильные руки нежно подхватили меня за талию, направляя к большому дубу. Ветви спускались почти до земли, образуя своеобразную нишу, где можно было спрятаться от глаз.
— Кто ты, прекрасная незнакомка? — хрипло сказал Стефан, наклоняясь к моим губам. Его руки прижимали меня к своему разгоряченному телу и губы коснулись щеки и уголка рта.
— Я ведьма, — ничего лучше не придумала, чтобы ответить. Все мои мысли сосредоточились на этих руках и губах, что продолжали свой путь. Стефан направленно обходил сами губы, что уже приоткрылись, готовые встретить поцелуй. Он мучил меня этой лаской, даря легкие прикосновения. Руки еще сильнее прижали меня к телу.
— Красивая ведьмочка, — прошептал Стефан и наконец поцеловал меня. Легкий вкус вина и нежные губы, страстное дыхание и желание. Я отдалась этому поцелую без остатка, чувствуя, что падаю в эту восхитительную пропасть. Желание острое и нетерпеливое отдалось во всем теле. Стефан целовал долго, нежно и в то же время требовательно.
— Завтра в полночь, — у озера, на твоем любимом месте — сказал колдун, нехотя отстраняясь от меня. Я потянулась было за ним, потеряв его губы, но остановилась.
— Завтра в полночь, — прошептала я и Стефан оставил меня, ушел раздвигая ветви. Я стояла, пытаясь привести сбившееся дыхание в норму. Откуда он знает про мое место у озера? Вино из чаши расплескалось, да и сама чаша упала в траву, я даже не заметила, как выпустила ее из рук. Н-да дорогая, ты попала. Стефан не только красив, но еще и так целуется, что голова кружится и ноги подкашиваются. И как теперь с этим жить? С этими мыслями я и вернулась на поляну, бросая взгляды на Стефана, что уже кружился в паре с Лисанной. Подруга смеялась наклоняясь к колдуну, который ей что-то рассказывал. Ах, предатель, расстроилась я и пошла к бочкам с вином. А дальше я мало, что помню. Помню только разговор с Ризой, старой ведуньей.
— Риза сказала, что проклятие можно снять, лишив Уильяма всей колдовской силы, — обернулась я к коту, что точил свои острые когти об косяк двери — Феликс еще раз потянулся и сел, аккуратно сложив лапки в своей кошачьей манере.
— Я думал, ты совсем забыла о том, зачем мы туда ходили, — упрекнул кот
— Нет, не забыла, но вот как лишить силы графа, Риза не знает — задумалась я.
— Давай поедим? Сметанка осталась? –проговорил Феликс, вставая и обтирая шелковым боком мои ноги.
— Вроде взрослый кот, а путаешься под ногами, как мелочь всякая, — улыбнулась я и отправилась в кладовую, за кувшином.



Глава 13. Гарем 1320 г четвертая жизнь



Отец вел меня по улицам Константинополя, крепко держа за руку, иначе можно было потеряться в этой толпе. Мы направлялись к дворцу Эски Сарай, отец сказал, что я пойду учиться в школу. Я очень хотела учиться, уметь считать, а возможно даже читать и писать. Мне было 5 лет и в нашей семье было пять девочек и только два мальчика.
Старшие сестры уже вышли замуж, осталась я, самая младшая и вот настал радостный день. В то время в Константинополе не было специальных школ для женщин, но отец сказал, что есть одна, куда меня точно возьмут и платить не придется. Мама почему-то зарыдала при этих словах, а я была рада. Отец шикнул на мать и та вышла из комнаты, продолжая завывать в коридоре. И вот мы шли по улицам, и я хотела рассказать всем и каждому, что иду учиться!
Ради этого я надела свою новую рубашку и шаровары, снизу затянутые лентами, что сама вышила. Заплела черные волосы в толстую косу, накинула на голову чадру. Отец говорил, что я очень красива, жаль тратить такую красоту просто так.
Мы подошли к резным воротам, в которых была небольшая дверь. Отец постучал, и нас впустили внутрь. Я раскрыла свои глаза от красот, что предстали передо мной. В саду росли лимонные и апельсиновые деревья, пестрели розы. Голубым пятном выделялся большой бассейн с фонтаном. Отец не дал мне остановиться, чтобы рассмотреть все. Вскоре мы вошли в небольшой открытый павильон, в центре которого располагался маленький столик и низкие кресла с подушечками. В одном из кресел сидел господин, с любопытством поглядывая на нас. На нем был простой зеленый кафтан, шаровары и туфли с загнутыми носами.
— Приветствую тебя, достопочтенный Рахим эль Абдул, — склонился в низком поклоне отец.
— Что ты хочешь? — спросил мужчина, поглаживая черную короткую бородку.
— Я привел свою младшую дочь, для того, чтобы отдать на обучение, — Рахим эль Абдул внимательно посмотрел на меня.
— Пусть она разденется, — сказал он, и отец повернулся ко мне, приказывая снять одежду. Я дрожащими руками начала снимать чадру.
— Вся разденется, — сказал важный господин. Я испуганно посмотрела на отца, тот кивнул, разрешая. Красная от стыда, я стянула рубаху и шаровары, прикрывая рукой грудь, которой еще не было, и стояла перед оценивающим взглядом. Рахим эль Абдул встал и подошел ко мне, поднял одну руку, потом другую, потрогал грудь и сжал мой зад.
— Сколько ты просишь за нее? — спросил господин моего отца.
— 200 акче, мой господин, — ответил отец
— Я там тебе 250 акче, буду честным, девочка хороша, — ответил Рахим эль Абдул и хлопнул в ладоши. В комнату торопливо вошел другой мужчина, держа в руках доску и писчий прибор.
— Составь договор с достопочтенным …
— Халимом, — подсказал отец
— Плата за его дочь 250 акче, с этого дня Халим не имеет никаких прав на свою дочь, и обязательно не забудь указать, что не имеет права встречаться с ней до конца своей жизни. А то были такие. Приходили потом, как время к замужеству подходило, хотели еще и замуж выдать обученную наложницу. Одевайся! — повернулся ко мне господин. Я стала быстро натягивать свою одежду, от которой господин поморщился.
— Отец… — начала было я. Но тот взглянул на меня строго, заставляя молчать. Вскоре расшитый цветной нитью мешочек был вручен отцу и тот, ни слова не говоря, направился к выходу. Я двинулась за ним, но была остановлена на выходе из павильона двумя стражниками.
— Отец! — закричала я, но тот уже скрылся за деревьями сада.
Ко мне подошел Рахим эль Абдул.
— Отец не сказал тебе, зачем привел сюда? Отвечай!
— Нет, мой господин, — глотая слезы, ответила я — Он сказал, что ведет меня в школу.
— Ну, так это и есть школа, — засмеялся господин — Школа наложниц султана или ты против учиться здесь?
— Нет, — замотала я головой.
— Тогда отправляйся к остальным и слушайся во всем Алима, — кивнул господин на мужчину, что вошел в павильон. Алим поклонился и велел мне следовать за ним. Я пошла, подчиняясь своей судьбе, другого выхода у меня не было.
Мы проследовали по длинным коридорам, и вышли на женскую половину, где Алим представил меня старшей валиде-султан. Та критически осмотрела меня, снова заставив раздеться, и отправила в бани. После Алим отвел меня к таким же девочкам. Здесь были разные по возрасту: и младше меня и старше. Все спали вместе на больших тюфяках и убирали за собой сами. Питались все в отдельной комнате, куда доставлялась еда с кухни.
Утром начинались занятия, на которых нас обучали игре на арфе и лютне, шитью, пению и придворному этикету. Вечерами мы могли выйти на прогулку в сад. строго на своей. женской половине.
С 12 лет меня и еще три, близких мне по возрасту наложниц, начали обучать, как доставить наслаждение султану. А перед этим мы должны научиться, как подготовить себя и свое тело. Если султан выбирал кого-то из нас на ночь, то весь день уходил на подготовку. В обед выбиралась девушка и потом выбранная направлялась в бани, где ее начищали скрабом, терли жесткими губками, чтобы сделать кожу более чувствительной. Удалялись специальной пастой все волосы с тела.
Далее приходило время массажа с возбуждающими маслами. Евнухи массировали точки, которые они знали, чтобы вызвать желание и достигнуть удовольствия. Тем самым они приучали тело почти мгновенно реагировать на возбуждение.
Сегодня мы изучали благовония и масла. Наша учитель, наставник, сестра султана, велела расставить на столике несколько флаконов, с пробками. Она взяла один и открыла, давая нам понюхать.
— Это серая амбра, — сказала валиде — Дорогой афродизиак. Наносим ее вот сюда и сюда, — валиде тронула пробкой между грудей, подняла каждую и смочила кожу под ними. Затем шею, затылок, кожу за ушами. Спустилась к пупку, открыла юбки, скрывающие треугольник внизу живота и наклонилась к лодыжкам.
— Не надо мазать пальцами или лить на пробку, чтобы капали капли. Просто смочили и слегка касаемся кожи, запах должен быть неуловим, но оставлять шлейф, возбуждать.
Далее она достала другой флакон:
— Это мускус, еще более сильный афродизиак. Запомните одно правило: наносите один, никогда не наносите второй запах. Не смешивайте их!
— То же правило касается благовоний, которые вы расставляете в комнате, до прихода султана. Нанесли на себя мускус, можете зажечь амбру, но не более. Каждой из вас будут созданы собственные ароматы, которыми вы будете пользоваться. Ни одна из вас не должна применять аромат другой! Это строгое правило султана. Нарушая его, вы получите пять ударов фалакой (удары по оголенным ступням палкой)
— Завтра мы научимся с вами варить кофе, как любит султан и выбирать сладости и фрукты, чтобы они сочетались между собой. А сейчас Алим проводит вас к Фатиме, — девушки взволновано защебетали и захихикали.
— В чем дело? — грозно спросила валиде.
— Ни в чем госпожа, — склонили послушно голову четверо будущих наложниц. Они уже слышали от более старших девочек, про уроки Фатимы, второй жены султана. Та обучала, как прежде всего доставить султану удовольствие и получить самой. Уроки проходили в специальном павильоне, где ученицы познавали первые прикосновения, ласки и страсть, на примере друг друга. Фатима встретила их сидя в позе лотоса на ковре, где были разбросаны подушки разной длины и формы. Девочки поприветствовали жену султана, как подобает и та велела им сесть вокруг.
— Сегодня мы научимся упражнению, которое вы должны выполнять каждый день, — строго сказала Фатима — Садимся как я и напрягаем внутренние мышцы бедер и выше. Напрягаем, отпускаем и повторяем, — Девочки послушно пытались сделать, как велела Фатима.
— Если вы все делаете правильно, к концу этого часа я жду от вас результата. Каким он будет, я увижу сама, — хитро улыбнулась Фатима.
— Живот не напрягаем, Салима, — удар палкой по голому животу был болезненным. Фатима строго следила за нами, чтобы все делали правильно. Одно могу сказать, через час мы и сами поняли, что означает это упражнение.



Глава 14. Гарем продолжение



К 14 годам я уже бывала на вечерах, наблюдая за теми, кто уже достиг возраста быть выбранной султаном на ночь. Утром девушки хвалились подарками и обсуждали их между собой. Часто это были красивые шали из шелка или перстень. Драгоценности дарились не слишком часто. Все же мы еще не имели статус любимой наложницы — гюзде. Если кто-то из наложниц беременела, то ей присваивался статус счастливой — икбал. После рождения ребенка наложница становилась женой султана — кадын. У нее была отдельная комната и рабыни-служанки. Но самым значимым был титул султанши, как правило, его удостаивались те, кто родил сыновей и то не всегда. Если по какой-то причине султану переставала нравиться его новая жена, то она оставалась в своем прежнем статусе. Обладая властью, но не такой, как султанша. Султанша подчинялась только матери султана валиде-султан и конечно, самому султану.
Войдя в покои к султану, девушка становилась на колени и ползла до его постели, целуя ковер. Затем медленно раздевалась перед своим господином, чему тоже обучали долгие годы. Как правило, ночь длилась долго, за одну ночь султан мог передумать и позвать другую наложницу или отослать всех прочь. Остальные, кого допустили из наложниц сидели в углу и услаждали слух музыкой и пением, в зависимости от того, что желал господин.
— Подойди сюда, — раздался голос, и я вздрогнула, оторвалась от струн, что перебирала задумавшись. Султан смотрел на меня, отстранившись от Халиды, что он выбрал на сегодняшнюю ночь. Я встала на колени и поползла к султанскому ложу. Достигнув его, склонилась, прижимая голову к ковру.
— Встань! — приказал султан. Я подчинилась.
— Разденься, — мои одежды медленно упали к ногам. Султан рассматривал меня, заставив повернуться.
— Завтра, ты придешь в мои покои, — сказал он, махнув рукой, отпуская меня.
Утром нам дали поспать немного дольше и я после завтрака сидела и ждала, когда меня пригласят в бани. Но пришел Алим и отвел меня к валиде-султан, Накшидиль. Это была красивая женщина, несмотря на то, что родила отцу нынешнего султана пятерых детей, она сохранила стройность тела и грацию. Одежды с золотой вышивкой и драгоценными камнями, множество перстней и браслетов. Глаза подведены сурьмой и строго рассматривали меня, изучая. Покои султан-валиде, также были богато обставлены и удивляли своей роскошью. Страстью матери султана были статуэтки из золота и серебра, что стояли вокруг на маленьких столиках и изящных полках. Та собирала их сама, покупая в лавках ювелиров, но чаще всего ей их дарили.
— Подойди ближе, — приказала Накшидиль — Мой сын позвал тебя сегодня первый раз?
— Да, моя госпожа, — не смея поднять голову, я склонилась в поклоне, опустившись на колене и целуя подол роскошного платья, матери султана.
— С какого возраста ты обучаешься?
— С пяти лет, госпожа.
— Алим, — обратилась валиде к евнуху — Налей нам шербета! Можешь встать — то уже ко мне. Я встала, склонив голову, и старалась не смотреть на Накшидиль, это могло повлечь наказание, если мой взгляд не понравится матери султана. Алим поднес нам напиток в высоких стеклянных бокалах и я взяла свой с подноса, только после того, как взяла валиде. То, что сучилось дальше, было похоже на настоящий кошмар. Валиде отпила шербет и схватилась за горло, забилась в судорогах и замерла, глядя открытыми глазами в расписной потолок. Алим схватил меня, выкрикивая стражу, что потащила меня по коридорам к султану.
— Она отравила вашу мать! — закричал Алим, хватая меня за горло, царапая кожу большим золотым перстнем. Султан оглянулся на нас, когда мы ворвались в его покои, он стоял у балкона, глядя на сад.
— Ты уверен? — спросил он Алима.
— Да, мой господин, — склонился он.
— Позови главного евнуха, — приказал султан — Зачем ты это сделала? — спросил он уже меня.
— Мой господин, — упала я рыдая на колени, — Я клянусь вам, я ничего не сделала! — в зал вошел главный евнух.
— Ваша мать мертва, мой господин, — это яд, она умерла мгновенно!
— Ответь мне! Какая причина. Убить мою мать?! — закричал султан.
— Нет причины, я не убивала, мой господин, — рыдала я.
— Принеси драгоценности моей матери, — приказал он евнуху и тот отправился выполнять приказ. Через пять минут он внес шкатулку с драгоценностями и затем разложил содержимое.
Султан наклонился над большим золотым подносом, где сверкали перстни с алмазами разной величины и огранки. Немного подумав, выбрал два и протянул главному евнуху. Тот поклонился и передал один из перстней другому евнуху, а второй надел на свой мизинец, благодаря султана. Евнух получивший первый перстень сел у небольшого столика и достал инструменты завернутые в бархатный лоскуток. Я уже поняла, что меня ждет, и подняла взгляд на султана. Тот сидел и смотрел, не сводя с меня своих карих глаз, подведенных сурьмой.
— Я последний раз спрашиваю, Салима, ты убила нашу добрейшую мать?
— Нет, мой господин, — склонила я голову.
— Как пожелаешь, — сказал султан и взмахнул рукой, унизанной перстнями, давая знак евнуху.
— Пощадите, мой господин! — я склонилась к сандалиям султана. Евнух ударил по металлической дощечке, опустив молоточек на тряпочку, куда был завернут алмаз. Удары следовали один за другим, превращая алмаз в пыль. Второй евнух поставил на горячий песок турку, заваривая ароматный напиток. Евнух, что дробил алмаз встал и высыпал сверкающую пыль в чашу, куда влили ароматный кофе.
— Пей! — приказал султан, приказав поднести мне напиток. Я смотрела на смертельную чашу, полную мелкой пыли, что разрежет меня изнутри, вызывая долгую и мучительную смерть. Слезы горячим потомком стекали по щекам.
— Умоляю, мой господин, поверить мне, — последний раз взмолилась я
— Заставьте ее, — приказал султан
— Нет! Нет! — кричала я. Пока меня ставили на колени и насильно острым клинком разжимали зубы, порезав губы. Кровь смешивалась с кофейным напитком, что стекал по моим губам. Зажав мне нос, меня вынудили выпить напиток. Чувствуя, как на зубах скрипит алмазная пыль, я разрыдалась.
— Уведите, ее, бросьте в море, — приказал Султан. Меня подхватили под мышки и вынесли из зала. Через некоторое время меня посадили в лодку и вывезли на середину бухты, где спихнули в соленую воду. Я не стала сопротивляться и куда-то плыть, этим только оттягивая смерть, что была бы более мучительной, чем просто утонуть. Алмазная пыль, заставит меня корчиться в муках и болях, истекая кровью внутри. Утонуть, казалось благословением, менее мучительной смертью. Так закончилась моя четвертая жизнь.



Глава 15. Свидание



Я крутилась у зеркала, примеряя один наряд за другим, все было не то. Доставая из шкафа очередное платье, отбрасывала его на кровать, а Феликс закатывал глаза и ворчал.
— Наряжается, ну надо же, — скрипел он своим недовольством.
— Собирается на свидание, — молчание
— Куча дел, а мы платья меряем, — снова молчание
— У нас осталось две жизни, а у нее любовь! — ну тут, я уже не выдержала
— Что ты с утра завелся? — обернулась я к коту — Я иду туда по делу!
— Конечно по делу, кто же спорит, — ехидно ответил Феликс — Только так, не наряжаются полдня. Что ты там будешь делать?
— Все тебе расскажи, — проворчала я, доставая из шкафа серебристое платье из тонкого шелка. Когда-то это было платье мамы. Я его перешила и так ни разу не надела, не было подходящего случая. Теперь аккуратно, чтобы не повредить материю, я влезла в платье. Оно сидело, будто было сшито на меня: круглый вырез, белая лента под грудью и от нее платье расширялось и падало мягкими складками.
Мне нравилось мое отражение, даже Феликс замолчал. Я оглянулась на кота, тот спал, развалившись кверху пузом. Пусть лучше спит, чем ворчит. Я его понимала, он беспокоился обо мне, да и о себе тоже. Если Уильям не прекратит, то нас ждет незавидная участь: мне брак с нелюбимым или нам обоим смерть. Я не могла рисковать котом, ну и собой конечно тоже.
До вечера еще было время и я решила заняться сборами в дорогу. Уильям днем прислал письмо, на рассвете мы выезжаем. Я так и не поняла, зачем нам ехать, но если сегодня Стефан не сможет мне помочь, то придется искать ответ в другом месте. Франция и ведьмы, что жили там, могли знать ответ, если конечно захотят мне помочь.
В дорожный сундук я уложила пару платьев, остальные, что шила портниха заберут из замка. Несколько настоек от боли, желудка и лихорадки — все же путь не близкий. Затем собрала корзинку Феликса: сменила подстилку и почистила от шерсти, что нацепилась на ивовые прутки. Рядом с корзиной шмякнулась потрепанная и страшная вязанная мышь.
— Феликс! Ты с ума сошел! — воскликнула я, брезгливо отодвигая ногой игрушку.
— Возьми! — потребовал кот
— Да она страшная уже, как моя жизнь!
— Во-зь-ми-и-и! — принялся надрываться Феликс
— Какой кошмар! — я взяла мышь двумя пальцами и кинула в корзину — Ты взрослый кот и таскаешь эту …рухлядь, — нашла я нужное слово.
— Это память о лучших временах моей жизни, — мечтательно сказал кот и сел, вытянул заднюю лапу и стал вылизывать себя.
— Фу! Ну я же просила, не делать при мне так, — я швырнула в него тряпкой и кот фыркнув, скрылся на кухне. Через минуту оттуда раздалась новая песня
— Да-аай, да-аай, мне сметанки! — орал Феликс на весь дом.
— Да что же такое! Ты мне дашь сегодня собраться или нет! — крикнула я, но пошла за сметаной, ведь так и будет орать, пока не дам.
Вечером за час до полуночи Феликс провожал меня на крыльце. До этого я отправила его шпионить к замку, смотреть улетел Уильям или еще нет. Феликс прибежал минут десять назад, запыхавшись и сказал, что граф отправился в карете в деревню. Ну, понятно, Уильям решил перед дорогой навестить одно заведение, а точнее таверну. Значит, путь свободен, я могу спокойно лететь.
Я мягко опустилась на песок у озера, мое любимое место было занято. На берегу сидел огромный серебристый волк. Я осторожно подошла к зверю, и он встал при моем появлении.
— Ну здравствуй, — улыбаясь сказала я — Меня ждешь?
Волк посмотрел мне в глаза сверкнув своими зелеными, и короткая вспышка света превратила его в Стефана.
— Тебя жду, ведьмочка, — улыбнулся белый колдун. Я почему-то засмущалась чувствуя, как жар заливает щеки. Одернула платье, поправила волосы и подошла к Стефану почти в плотную.
— Не знала, что это ты был тогда здесь, — тихо ответила я — Рада, что ты пришел.
— А я как рад, видеть тебя, — хрипло ответил колдун, обхватывая мою талию и притягивая к себе. Я чувствовала, что поплыла. Его тело крепкое и сильное, тугие узлы мышц и то, как крепко и в то же время нежно Стефан держал меня, сводило с ума. Мне непонятно было почему колдун так действует на меня. Я закинула руку, обхватывая его шею и отдалась поцелую, что подарил мне Стефан. Его губы впились в мои страстно и жгуче, желание предательски подкосило ноги и закружилась голова.
— Я хочу тебя, — прошептал мне Стефан, покусывая мочку уха. Он обхватил меня за шею, поглаживая открытую кожу у выреза платья. Там, где он прикасался кожа начинала гореть и плавиться. Его рука спустилась на грудь, поглаживая ее через тонкую ткань и намеренно дразня самую чувствительную точку. Я выдохнула, по телу прошла дрожь, стало невыносимо терпеть эту муку.
— Подожди, — шептала я, отклоняясь назад, а Стефан накрыл своими губами торчащий дерзко сквозь ткань бугорок. Волна жаркого желания заставила меня сжать бедра, чувствуя невыносимую пульсацию. Еще мгновение и я совсем уплыву и просто потеряю себя.
— Что ты хочешь, — шептал Стефан. «Тебя! Я хочу тебя!» хотелось застонать мне, здесь и сейчас!
Колдун отстранился от меня, поддерживая за талию и посмотрел в мои затуманенные желанием глаза.
— Если мы продолжим, я уже не остановлюсь, — хрипло сказал он, прижимая свои бедра к моим. Я всем телом почувствовала насколько правдивы его слова, ощущая твердость между ног. Я мягко высвободилась из его рук и отступила на шаг, пытаясь удержаться на ногах.
— Поверь мне, я не хочу останавливаться, — сказала я — Но мне нужно поговорить с тобой. Это вопрос жизни и смерти, если сегодня я не получу ответ, мы можем больше не встретиться никогда.
Стефан отошел к поваленному дереву и сел, разглядывая меня таким взглядом, что я готова была бросить все к черту и упасть в его объятия. Чтобы не искушать себя, я тоже отошла на пару шагов и села на песок, начиная свой рассказ.



Глава 16. Выход найден



Феликс сидел тихо в своей корзинке, стараясь лишний раз не попадать графу на глаза. Я тоже сидела, задумчиво глядя в окно кареты, за которой мелькали леса и поля. Мы выехали на рассвете, направляясь во Францию. Я помнила Париж и Версаль по своим путешествиям в прошлом и мне было интересно, как там все выглядит сейчас.
Граф сидел напротив нас с Феликсом и делал вид, что спит. Но я чувствовала, что он наблюдает за мной. Вчера, когда я вернулась после встречи со Стефаном мне было не до разговоров. То, что предлагал белый колдун было опасно и в то же время давало хоть какую-то надежду. Я рассказала Стефану в каком положении оказалась, про все потраченные семь жизней. Колдун долго сидел задумавшись, лишь время спустя ответил на вопрос, как мне можно помочь.
— Я не знал, что Уильям так применяет силу, что ему дали, — тревожно сказал Стефан
— Граф попросил силу, чтобы пользоваться ей на благо своего графства, но не для проклятия.
— Значит он обманул вас, ваш клан?
— Да, получается так, — кивнул белый колдун — Мы даем силу, чтобы ее применяли на благо, но чувствуем, когда она становится темной.
— Поэтому ты и предупреждал тогда Уильяма на поляне?
— Ты была там? — удивился Стефан — Я не заметил твоего присутствия, ведьмочка, — улыбнулся колдун.
— Да, я слышала ваш разговор, — подтвердила я, потупив глазки.
— Я заметил, что силу, которую получил Уильям употребляют для темных дел и решил предупредить его. Наказание за применение не по назначению достаточно сурово: это полное лишение магии колдуна, наложение запрета на колдовство или полное уничтожение. В зависимости от степени нарушения.
— Что ждет графа? — жалея Уильяма, спросила я
— Ты его жалеешь? — удивился Стефан — После всего, что он с тобой сделал? У тебя, как у ведьмы было бы еще семь полных жизней, а он лишил тебя их. Я бы не стал его жалеть!
— Я не такая, как Уильям. Не могу убивать.
— Печально, а вот граф тебя не жалеет.
— Что мне делать?
— Есть лишь один выход, как остановить графа не убивая его, но лишив оставшихся жизней, кроме той, что сейчас. Ты знаешь, что Уильям тратит и свои жизни, когда отправляется за тобой? — я чуть не подпрыгнула на песке.
— Как?! Граф тратит свои жизни, чтобы убивать меня снова и снова?!
— Да, — утвердительно кивнул Стефан — И сейчас у него тоже осталось только две жизни. Я думаю, что он и сам остановится на девятой, не будет рисковать.
— А если нет?
— Тогда вы погибнете оба!
— Но зачем ему это?! Я не думаю, что он питает ко мне такую сильную любовь!
— Нет, тут дело в другом, — задумался колдун — Я попробую разузнать, для чего Уильяму нужно жениться на тебе, в этом что-то есть, но пока не знаю, что именно. На данный момент у нас есть только один вариант: лишить его силы, когда граф будет полностью в ее власти. Я должен отправиться с тобой в следующий раз, когда граф ею воспользуется, чтобы снова тебя убить.
— Со мной в мою восьмую жизнь?!
— Да, только там я могу лишить графа силы. Отобрав ее тогда, когда Уильям ее применяет.
— Но как?! Как ты сможешь отправиться вместе со мной?! — все больше удивляясь, почти крикнула я.
— Все просто, — улыбнулся Стефан — Мы с тобой должны связать себя колдовскими узами, — я во все глаза уставилась на него. Он предлагает мне выйти за него замуж?!
— Ты же понимаешь, что тогда ты не сможешь взять себе другую пару? — шепотом сказала я. Стефан кивнул.
— Да, но и Уильям не сможет на тебе жениться, но вот отнять оставшиеся жизни вполне, так как проклятье все равно будет действовать.
Я сидела задумавшись, над предложением Стефана. Это конечно не выглядело не так романтично, когда я представляла, как его получу. Каждой девушке, даже ведьме хочется романтики, особое место, обстановка, любимый стоящий на одном колене. Но какие варианты у меня были?
Отправляясь по желанию Уильяма в новую жизнь, я не помню, что я ведьма и что есть угроза со стороны графа. До сих пор ему удавалось убивать меня практически без усилий, но если рядом будет Стефан… Это совсем другое дело! Может у нас и получится остановить его? Да и честно говоря, после всех этих поцелуев и ласк, я была бы не против стать женой Стефана.
— Завтра мы отправляемся во Францию, после приезда я должна дать графу ответ согласна или нет.
— Зачем Уильям едет во Францию? — спросил Стефан
— Не знаю, не сказал, думаю это поручение нашего короля.
— Возможно… Эдуард VI и протестанты … В этом что-то есть, — сказал Стефан — Уильям мог оказывать королю услуги, помогая своим колдовством продвигать религиозные реформы короля.
— Ты хочешь сказать, что граф стоит за всеми этими восстаниями на юго-западе? — удивилась я — Но Уильям никогда не был религиозным фанатиком.
— Нет конечно, дело не в фанатизме графа, дело во власти, которой он добивается. Я тоже еду во Францию, — внезапно сказал Стефан — Там и встретимся.
— Что мне там делать?
— Ничего, веди себя тихо и спокойно, не поддавайся на провокации графа, тяни время — ответил Стефан вставая и приближаясь ко мне. Белый колдун сел рядом со мной и посадил к себе на колени.
— Мы встретимся с тобой во Франции, моя ведьмочка, — сказал Стефан, целуя мои ждущие губы — И тогда, мы доделаем то, что не успели сегодня, — прошептал он и я утонула в страсти, отдаваясь ей без остатка.
Поцелуи и объятия Стефана настолько вскружили мне голову, что я долго не могла прийти в себя, когда белый колдун пропал. Мне остро хотелось продолжения, но это было лучше, что Стефан ушел, слишком сильно было желание отдаться колдуну. Но я боялась потерять голову и забыть о угрозе, полностью погрузившись в чувства. Да и Стефана я пока знала мало, мне не хотелось, чтобы связь с ним повлияла на мое решение. Все же связать себя узами с кем-то, будь то Уильям или Стефан-это ответственный шаг и страсть не должна мешать в выборе. Но как же этот белый колдун целуется?!
Когда я вернулась, Феликс ждал на крыльце и сразу закидал меня вопросами.
— Что опять так долго? Что сказал колдун? Что вы там делали? — кот ходил вокруг меня кругами, а я сидела, смотрела и мечтательно вздыхала. Затем встала, взяла кота на руки и направилась в дом.
— Пойдем спать, осталось всего пару часов до рассвета, — на что Феликс зашипел, но потом обмяк в моих руках. Я легла, прижимая кота к себе и уснула под его тихую трескотню.



Глава 17. Франция, 1548 год



Я стояла у стены бального зала, сердито постукивая розовой атласной туфелькой по белому мраморному полу. Нет, не сам дворец Фонтенбло раздражал меня, а присутствующие на нем гости. Бал приурочили к рождению третьего ребенка короля Франции Генриха II, принцессы Клод. Екатерина Медичи недавно родила, и теперь довольная королевская чета гордо восседала в бальном зале сверкая своим великолепием.
Лувр в то время перестраивался и Генрих вел свои дела в основном в Фонтенбло, который любила его жена, королева. Только что отстроенный дворец и новенький бальный зал сверкал своими хрустальными люстрами, кессонными потолками и расписными панелями между потолком и полом. Живопись на панелях была прекрасна, яркая, сочная, но даже она не могла отвлечь меня и избавить от раздражения.
Мне казалось, что это не праздник по случаю рождения принцессы, а великосветский шабаш ведьм и колдунов. В зале собрались маги из темных и светлых кланов и сейчас кружились в танце. Здесь была Лисанна и Уильям повел ее в танце, также еще несколько молодых колдунов и ведьм, которых я знала лично. Злость на графа, что копилась почти неделю, после того, как мы приехали во Францию, достигла своего пика. Уильям ни слова не сказал о том, что здесь будет собрание магов. И цель этого мне не была понятна.
Почти десять дней мы добирались до Парижа, останавливаясь в хороших тавернах для ночлега, где были забронированы заранее комнаты, отправленными вперед слугами. Там мы меняли лошадей, наслаждались местными блюдами и собственно ночевали. Затем переплыли Ла-Манш и продолжили наше путешествие. Уильям не особо напрягал меня в дороге, был на удивление вежлив и терпелив.
В Париж мы прибыли, и я почти не видела графа, тот пропадал с самого утра и до позднего вечера, иногда возвращаясь уже под утро, чему мы с Феликсом были рады вдвойне. Я занялась нарядами, прогулками по паркам. Посетила Лувр, посмотрела, как строят новое крыло. Хотела доехать в Версаль, но Уильям сказал, что нет времени и вот мы здесь в Фонтенбло, а я стою у стены, отказывая в танце всем, кто приглашает меня. Для чего нужно собирать все кланы в одном месте?
Объявили новоприбывших, и я во все глаза уставилась на входящего в зал Стефана под руку с сестрой. Маркиз Вайт де Анри? Да еще и так? Даже не знала, что Стефан имеет титул, да еще и выше титула Уильяма. На маркизе, как и на всех присутствующих мужчинах было черное трико, сверху штаны с буфами с золотой вышивкой, куртка с широкими плечами и зауженной талией, позади короткий плащ, широкие брыжи, сверкающие нашивками золота.
Сарина тоже была одета по моде: большой кринолин из переливающегося ярко-красного бархата, в форме изогнутого колокола, глубокое декольте, большой кружевной воротничок. Стефан сразу направился к королю и королеве, вручая им небольшую шкатулку, подарок принцессе. Я еще больше сдвинула грозно брови, наблюдая, как моего колдуна провожают женские взгляды, прикрытые веерами.
Заиграла музыка и Стефан подхватил свою сестру, закружив ее в танце. Я скрипнула зубами и направилась на открытую лоджию, что примыкала к бальному залу. «Зачем я здесь, для чего Уильям притащил меня сюда?» задавала себе вопрос, стоя на балконе и рассматривая великолепный сад, украшенный фонариками.
— Я скучал по тебе, ведьмочка, — раздался хриплый голос и теплые губы прошлись по моей шее. Крепкие руки опустились на талию и развернули меня к себе, губы страстно впились в мои. Стефан горячо и нежно прижимал меня к себе, целуя.
— Ты восхитительно выглядишь, моя ведьмочка, — через некоторое время произнес Стефан, прерывая поцелуй и чуть отстраняя меня, что тянулась к его губам. Белый колдун прошелся по мне взглядом, оглядывая мое платье из бледно-розового шелка, с модным кринолином, что переливалось в темноте мелкими блестками драгоценных камней и вернулся к мои глазам и зардевшимся щекам.
— Это мой первый, настоящий бал, — прошептала я в ответ, тоже рассматривая его наряд.
— Сделаем так, чтобы ты запомнила его, моя любовь, — сказал маркиз, снова прижимая меня к себе и даря поцелуй.
Вскоре мы вернулись в зал и закружились в танце. Стефан уверенно вел меня, направляя и кружа по всему залу. Я забыла обо всем: о присутствии графа, о короле с королевой, наслаждалась в объятиях любимого мага. Но Уильям и сам напомнил о себе, подойдя к нам.
— Это уже второй танец, маркиз, — злобно и тихо произнес граф, в перерывах между сменами.
— Я помню, граф, — в тон ему ответил Стефан и учтиво поклонившись, вернулся к своей сестре, что не скучала, окруженная поклонниками.
— Не думал, что ты знаешь маркиза Вайта, — взяв меня под локоток, Уильям отвел в сторону от любопытных ушей.
— Я и не знала, — попробовала соврать я Уильяму.
— Я видел, как вы вернулись с балкона под руку и не заметил, что ты сопротивлялась!
— А почему я должна сопротивляться?
— Ты подпирала стену весь вечер, отказывая всем, а как пришел маркиз сразу пошла танцевать!
— Это не значит, что я с ним знакома!
— Вас даже не представили другу другу! — почти кричал Уильям и на нас уже начали оглядываться, граф заметил и сделал голос тише — я предупреждаю тебя, Лилиана. Еще один танец с ним, и ты окажешься в своей восьмой жизни!
— Я знаю, что не больше двух танцев и Стефан знает, а теперь отпусти меня! — я вырвала свой локоть и направилась к фуршетным столам, глотая слезы, что уже готовы были пролиться. Даже мой первый бал, в моей этой, основной жизни, испортил Уильям!
После Стефан уже не подходил ко мне и когда мы с Уильямом уже уходили, ждали на крыльце дворца свою карету, чтобы отправиться в Париж, я нащупала в кармане свернутую записку. Ее я смогла прочитать только когда мы прибыли домой, в нашу резиденцию в районе Гран Шатле. Вернулись мы уже почти на рассвете, и я валилась с ног от усталости, пока меня раздевали и одевали ночную сорочку. Только потом я прочитала записку Стефана, сгорая от нетерпения «Завтра в полдень, ювелирный дом Даниэля Монтье»
— Колдун пригласил тебя на свидание в какой-то дом? — возмутился Феликс, когда я отчитывалась ему о проведенном вечере.
— Никакой-то дом, а лучший ювелир Парижа, — мечтательно произнесла я — Может Стефан хочет мне что-то подарить?
— Ох, седые мои усы! — запричитал кот — Чуть не угодила в свою восьмую жизнь и все не о том думает, чувствую умру я в самом расцвете сил.
— Не умрешь, я не позволю, — сказала я, хватая кота за передние лапы и затаскивая к себе в кровать. Тот упирался всеми своими ногами, сопротивляясь. Но я оказалась сильнее и подмяв кота в свои объятия, поцеловала его в недовольную морду.
— Ох, умру, — трещал кот мне под ухо, но я уже не слышала Феликса, провалившись в счастливый сон. Завтра, завтра я увижу Стефана.



Глава 18. Рыцарь и Ревекка 1390 г



В свою пятую жизнь я угодила совсем по глупости. Уильям пригласил меня прогуляться в парке у замка. Я пошла, чтобы не раздражать лишний раз графа. Уже почти месяц я сдерживала себя, и мы с Феликсом наслаждались свободой. Ходили на пруд ловить рыбу, собирали в лесу грибы. Была золотистая осень и кот с удовольствием гулял со мной, подсказывая грибные места.
В парке зеленел аккуратно подстриженный газон, и стояло несколько скульптур из белого мрамора. Уильям подошел к одной, что изображала уродливого сатира.
— Смотри, какой красавец! — похвастался граф, и я задрала голову, рассматривая лицо в злобной гримасе. На голове сатира торчали маленькие рожки, вместо ног были лошадиные копыта, а сзади длинный лошадиный хвост.
— Рожки ему к лицу, — улыбнулась я — Такому злобному существу только и ходить с рогами.
— А чем тебе он не нравится? — удивился Уильям.
— Похож на тебя, когда ты злишься, — не подумав, проворчала я и все, вокруг вспыхнуло, завертелось и вот, здравствуй пятая жизнь.
Ворота замка уже давно закрылись на ночь, стражники удалились в комнату, где сели играть в кости и пить темный эль. У ворот остался один, что привалился к каменной стене и опираясь на древко копья уже почти уснул, когда в деревянные двери раздался громовой стук. Стражник вздрогнул и открыл глаза, думая о том, что придется открывать путнику, поднимать тяжелую деревянную балку и сделал вид, что стука никто не услышал.
— Открывай! — раздался голос из-за стены и новые удары в толстое дерево обитое железом. В ответ путнику по-прежнему была тишина. Рыцарь, что сидел на усталом коне, зябко кутаясь в свой плащ, промокший до нитки, возмутился еще больше и снова ударил по воротам своим щитом. Стражник тяжело вздохнул, представляя новые вмятины на воротах и, решил ответить незваному гостю.
— Что надо?! — грубо прокричал он в ответ.
— Открывай, говорю! Промок до нитки! — ответил ночной гость.
— Утром открою, — ответил стражник, снова опуская голову к своему копью. Ворота сотряслись от нового удара.
— Legg me am Arsch! (пер. поцелуй меня в зад) — прокричал стражник путнику и в ответ тот разразился гневной бранью. Стражник заулыбался, услышав чистый немецкий, значит, гость был из местных. С тяжелым вздохом стражник полез наверх, чтобы посмотреть, кто ему так «ласково» ответил. У ворот стоял могучий конь в седле которого сидел закутанный в плащ рыцарь. Тот задрал голову и снова прокричал.
— Открывай говорю, я все равно не уеду!
— Не могу я ночью открывать ворота, запрещено!
— Ты видишь погода какая?! Что мне в грязи спать? Даже голову преклонить некуда!
— Ладно, — ответил стражник и спустился, кряхтя, поднял тяжелую балку и открыл одну половину ворот. Во двор въехал рыцарь и с лязгом доспехов соскочил с лошади. Тяжелой поступью направился к стражнику и ударил того по лицу кожаной перчаткой.
— Ты падаль воронья! А если за мной прячется отряд, и только и ждут, когда ты откроешь мне?! Так ты охраняешь свой замок от нападения?
— То открой, то не открывай, — потирая щеку, проговорил обиженно стражник — Ты вообще кто такой?! Что приехал ночью и требуешь?!
— Я рыцарь Бриан де Бург, еду на турнир в честь свадьбы Мориса де Браси и его нареченной Леди Ребекки. Ты должен предоставить мне ночлег.
— Ничего я тебе не должен, Бриан де Бург. Все рыцари, что прибыли днем, уже установили свои шатры и пируют вместе со слугами. А ты просишь открыть ворота ночью и еще указываешь, что мне и как делать, — обиделся стражник и вернулся к своему месту у ворот.
Стражник слышал это имя и осторожно посмотрел на рыцаря. «Так вот он какой, этот славный Бриан де Бург!» Про рыцаря ходили легенды, что меч его не знает поражения, а щит заговоренный магией. Никому не удалось переломить щит, который сейчас висел на боку у лошади и поблескивал золотым гербом высеченным на нем.
— Туда иди, — стражник махнул в сторону дома, что светился огнями. Над дверью висела табличка, изображая кувшин с вином — Там таверна и ночлег, а также самые лучшие колбаски.
— Спасибо за совет, — проговорил Бриан, отряхивая свой плащ, с которого падали комья грязи. Затем рыцарь достал из-за пояса серебряный и бросил стражнику.
— Держи, плата за услугу, — и рыцарь направился в сторону таверны. Привязал коня у коновязи и вошел внутрь. Откуда вскоре выскочил парнишка и повел коня в сторону, под навес, где расседлал и почистил, дав корм и воду. Сам рыцарь сидел за столом на который хозяйка, быстро ставила кувшин с вином, хлеб и большую миску с бараньим рагу. От еды шел такой аппетитный аромат, что Бриан еле дождался, когда миска окажется перед его носом и разломив хрустящую корку хлеба макнул ее в густую подливу, подхватывая мясо и крупно нарезанную морковь с луком.
Со вчерашнего вечера у него не было и крошки во рту, не считая куска хлеба и сыра утром. Бриан ехал на турнир намереваясь выиграть, уж больно хороший приз ожидал победителя. Морис де Браси устраивал турнир в Вюрцбурге, в одном их Рыцарств Четырех Стран, куда входили Прирейнское, Баварское, Швабское и Франконское. Именно Баварским обществом и был выбран Морис, как Король турнира. В случае победы, рыцарь получал коней и доспехи поверженных противников, что равнялось примерно 30-50 голов скота с каждого. Морис де Браси выставил еще и свой приз 100 марок, что являлось более чем щедрой наградой.
Собрав остатки подливы с краев миски, Бриан попросил еще и налил себе густой темный эль. Завтра первый день турнира, что традиционно проходил с воскресенья по пятницу, но Бриан начнет свой бой с понедельника, когда выступят старшие рыцари. Воскресенье он посвятит обустройству, прибудет его оруженосец, установят шатер и там Бриан уже будет на своем месте. Но рыцарь посетит церемонию открытия, такое красочное зрелище он ни за что не пропустит.
Допивая свой эль, рыцарь доел еще порцию рагу и направился в комнатушку под лестницей, что ему выделила хозяйка, извиняясь, все остальные комнаты были заняты. Бриан передал ей свой плащ, чтобы почистили от грязи и отдал туда же сапоги. В комнатушке ничего не было кроме топчана и обитого позеленевшей медью большого сундука, куда Бриан сбросил свои доспехи, поставив у изголовья меч. Земляной утрамбованный пол прикрывала соломенная циновка, а в углу стояла колченогая табуретка с кувшином и чашей для умывания. Рыцарь повалился на деревянный топчан, покрытый тоненьким матрасиком, набитым соломой и мгновенно уснул.



Глава 19. Открытие турнира



Ристалище выбранное для турнира было большое, обильно посыпанное песком, с галереями для знати. С правой стороны на высоких копьях были подвешены щиты с гербами сражающихся. Бриан подъехал к ним и выбрал для себя шесть поединков, коснувшись длинным жезлом щитов. Специальные люди записывали выбор рыцаря на деревянных табличках острым углем. Всего было двадцать щитов, но первые десять участвовали только в начале состязания. Массовый бой на лошадях, где заявляли о себе молодые рыцари, а вот следующие бои были уже среди тех, кто завоевал себе имя. Не раз сражаясь на турнирах.
Начало открылось, как всегда великолепным шествием нарядных красавиц, их отбирали среди знати и придворных дам. Дамы гордо шли, улыбаясь и подняв руки с душистыми платочками. Самые лучшие наряды из шелка, парчи и атласа, самые красивые драгоценности, украшали прекрасных леди. Впереди, как и полагалось, в окружении дуэньей шла сама леди Ревекка.
Одежда леди состояла из нижней туники с несколькими юбками, узкие рукава выглядывали розовым облаком сквозь верхнее розовое платье, богато расшитое драгоценными камнями и золотой лентой по подолу. На тонкой талии сверкал золотой пояс с кольцами в несколько рядов. Белокурые локоны, что спускались ниже спины, закрывала кружевная вуаль. Девушка шла прямо и, грациозно ступая по песку, поддерживая подол дорогого платья.
С трибун раздались крики восхваляющие красоту невесты и действительно, Бриан удивленно рассматривал леди Ревекку, такой красоты он еще не встречал. На каждый турнир приезжали сотни красавиц в сопровождении мужей и отцов, украшая его, как восхитительные цветы, своими нарядами и красотой. Но сейчас, рыцарь видел особую красоту, ту, что описывали поэты и воспевали в своих песнях менестрели. Леди прошла к центральной галерее, где села в кресло рядом с мужчиной, который гордо ловил завистливые взгляды. Морис де Браси высокий, широк в плечах с густой гривой черных волос не отличался особой красотой, да и взгляд темных глаз был жесток. Леди Ревекка улыбнулась своему жениху, но тот что-то сердито ответил, отчего с лица невесты сошла улыбка и она прикрыла вуалью свое лицо.
Далее на ристалище выехали двадцать рыцарей с копьями в руках. Их поединок был не сложным, главное не упасть с коня, когда тебя собьет противник. Сам бой не был опасен, но так как в нем участвовали лошади и часто люди просто падали под копыта своих или чужих коней, что толкаясь, наносили больше травм и ранений, чем противник. Чаще всего рыцари погибали раздавленные копытами, но всегда находились молодые и горячие, которые получали шанс пройти дальше, оставшись на коне.
Десять на десять помчались с копьями под мышкой и столкнулись в центре поля. Копыта подняли пыль, раздались стоны и звуки ударов копий о доспехи. Когда пыль развеялась, в седлах остались только восемь рыцарей, остальные упали со своих коней и вставали, выбираясь с ристалища. Двое остались лежать их унесли в шатры. Бриан одним глазом смотрел на поле, а вторым наблюдал за леди Ревеккой. Девушка сидела тихо, вздрагивая лишь от громких ударов и стонов.
Восемь рыцарей подъехали к галерее и девушки встали, чтобы повязать на копья свои приготовленные ленты, на удачу. Затем сошлись уже четверо, против четверых и так пока не осталось только двое. Последний победитель, совсем молодой рыцарь, но с честью выдержал все испытания подъехал к галерее, где сидела Ревекка, и поднял свое копье. Леди должна была повязать ему свою ленту. Ревекка уже встала, потянулась к копью, когда Морис схватил ее грубо за руки и опустил в кресло, кивнув одной из девушек, что сидела позади леди. Та радостно встала и повязала свою ленту на копье победителя. Молодой рыцарь поклонился и отправился на круг победителя под восхищенные овации зрителя.
Бриан покачал головой, жалея девушку, что достанется такому ревнивому мужу и вернулся в свой шатер, который уже возвели его люди. Завтра ему предстояло три боя на копьях и три на мечах. Бриан не переживал, он хорошо знал правила и противники были ему знакомы из них только один был опасен. Не раз они встречались на других турнирах, каждый раз один побеждал другого, счет был равный. В этот раз Бриан лишился своего коня и оружия, пришлось потом полгода выступать на мелких турнирах, чтобы набрать нужную сумму на сегодняшний.
Вечером около шатров, как всегда устроили праздник: стояли бочки с вином, что благосклонно выставил Морис, жарилась большая туша кабана и Бриан с удовольствием разделил веселье со своими друзьями. Однако рыцарь не остался дольше полуночи, надо было выспаться перед боем, и слегка качаясь из стороны в сторону, пошел в свой шатер, где упал на топчан и почти уже заснул, когда услышал в углу сдавленный плач и стон. Бриан вскочил, сразу протрезвев, и схватил свой меч.
— Подождите! Пожалуйста! — раздался слабый голос и Бриан понял, что там девушка. Рыцарь зажег свечу и поднес ее к сгорбившейся фигуре. На рыцаря смотрела леди Ревекка, сверкая изумрудно-зелеными глазами, но в каком виде! Платье было порвано, на щеке из царапины текла кровь, руки девушки, что проглядывали сквозь порванные рукава, открыли множество синяков, видимо еще и старых.
— Затушите свет! Прошу вас, — попросила леди и Бриан быстро задул свечу.
— Леди Ревекка, что случилось? — встревоженно спросил рыцарь, доставая из кармана чистый платок и опускаясь на колени перед девушкой.
— Ничего, я сейчас уйду, дайте мне немного времени, — ответила девушка, принимая из его рук платок и прижимая к ране.
— Вы не можете уйти в таком виде, надо позвать стражу и доложить обо всем вашему жениху! — вскочил Бриан, но леди Ревекка остановила его.
— Не нужно. Поверьте. Так будет лучше, прошу вас, не зовите никого!
— Но…
— Это мой жених, так поступил со мной, — сказала Ревекка и Бриан застыл.
— Но за что?!
— Я хотела оказать внимание победителю, повязав свою ленту на его копье, — улыбнулась леди и поморщилась от боли в щеке.
— И давно ваш жених вас бьет?
— С тех пор как объявили дату свадьбы и я приехала сюда.
— Но ваш отец?!
— У меня нет отца, я подопечная лорда Готье де Труа, это он настоял на моем замужестве.
— Так ваш отец?!
— Да, это мой отец погиб на последнем турнире и Готье взял опекунство надо мной, как друг семьи.
Бриан сел на землю рядом с девушкой и вглядывался в черты лица, что даже в темноте были прекрасны.
— Морис часто бьет вас?
— Когда выпьет, но это не самое страшное,
— А что страшнее? — спросил Бриан и прикусил язык, предугадывая следующие слова.
— Он… Морис… он пользуется мной, когда захочет, если я сопротивляюсь то вот, — девушка протянула белые тонкие руки покрытые синяками. Днем под рукавами ничего не было видно.
— Как можно портить такую красоту, — прошептал Бриан, протягивая свою руку, взял ледяную ладошку девушки, прижал к губам пытаясь согреть.
— Я люблю вас, леди Ревекка, — сказал Бриан — Сегодня днем я наблюдал за вами и восхищался вашей красотой. Вы покорили меня, завтра я буду сражаться ради вас и прошу вас дать мне вашу ленту. Я с гордостью вынесу ее на ристалище, и пусть Морис только попробует тронуть вас. Наш с ним поединок будет последним для него.
— Я верю вам рыцарь, — тихо ответила леди Ревекка, и Бриан склонился к ее губам, нежно прикасаясь к ним, чтобы не сделать больно. Ближе к рассвету, пока еще было темно, две тени выскользнули из шатра и стараясь не попадаться на глаза, осторожно двинулись к замку. Вернулась одна тень. Бриан упал на свой топчан, от которого еще исходил тонкий запах духов Ревекки и уснул с улыбкой на губах.



Глава 20. Мы умрем вместе



Утром ристалище гудело, переполненное взволнованной толпой. Начинались бои, что будут вести победители прошлых турниров и новые рыцари. У каждого из зрителей уже были любимчики и часто в толпе возникали мелкие потасовки, где один зритель пытался переубедить другого, что именно его рыцарь самый отважный и сильный. Эти мелкие стычки заканчивались, как правило, сломанными носами и подбитыми глазами и продолжались недолго, так как начали выезжать рыцари, сверкая до блеска начищенными доспехами.
Впереди всех ехал Морис де Браси, как король турнира, держа щит со своим гербом, рычащий волк. Далее ехали рыцари и среди них Бриан де Бург на щите которого был изображен ворон. Рыцари подъехали к галерее на которой собрался весь цветник прекрасных дам и подняли копья, чтобы получить ленту. Морис сидел улыбаясь, смотрел на свою невесту, которая встала и молча прошла мимо его копья, повязала серебряную ленту другому. Трибуны стихли, казалось каждый замер, ожидая, что будет дальше. Морис немного помедлил и молча развернул своего коня, направляя в центр ристалища.
— Бриан де Бург, — прогремел голос в тишине — Я вызываю тебя на бой до смерти!
— Я принимаю твой вызов! — ответил Бриан, выезжая из строя рыцарей. Снова зазвучали взволнованные голоса, и леди Ревекка села на свое место, взволнованно перебирая кружевной платочек дрожащими тонкими пальчиками.
Управляющие турниром срочно переставляли карты рыцарей, оставляя на последнее бой, между королем турнира и рыцарем Брианом Де Бургом.
Морис спешился с коня и как голодный зверь ходил вдоль ограждения. Бриан направился в свой шатер, ему незачем было раздражать Мориса, слоняясь перед его глазами. Все теперь решит судьба, если Бриан не победит, Ревекка вряд ли проживет дольше него.
Рыцари бились и трибуны взрывались криками, поддерживая победителя и провожая оскорблениями поверженного воина. Еще немного и в бой вступят последние на сегодня рыцари. Бриан услышал, как огласили его имя и вышел из шатра, надевая шлем и вскакивая в седло коня, что подвел оруженосец. Рыцарь надел перчатки и взял в руку тяжелое копье, с острым наконечником. Бой на смерть не предполагал тупого оружия.
Кони рванули с места и рыцари встретились в центре ристалища. Бриан почувствовал, как перед глазами запрыгали звезды, получив удар в голову по шлему. Рыцарь отъехал в начало поля и снял шлем. Голова гудела, и взгляд постепенно прояснился. Морис тоже вернулся на свое место, прижимая правую руку к левой, закрывая резаную рану, что нанесло копьё Бриана.
— Так не честно! — послышались возмущенные крики в толпе. Морис бил по голове, что было строго запрещено боевым оружием, тогда как Бриан целился, как и положено в грудь противника.
— Я король Турнира, делаю что хочу! — прогремел над ристалищем громкий голос и возмущение стихло. Морис оглядел толпу гневным взглядом и оттолкнул оруженосца, что тянулся перевязать руку. Бриан отбросил сломанное копьё и принял другое.
Снова кони устремились навстречу, и теперь Бриан строго следил за копьём противника, что было направлено в прорезь для глаз. Рыцарь чертыхнулся про себя и, успев отклониться в последний момент, ударил копьём в плечо Мориса, пробив доспехи. Король турнира упал на песок, вызвав крик толпы.
Морис встал, пошатываясь, и махнул своему оруженосцу, который поспешил поднести своему господину тяжёлый боевой меч. Бриан вздохнул и слетел с коня, принимая вызов. Два меча схлестнулись, сверкнув искрами. Через полчаса схватки Морис упал и Бриан направил ему в горло острие своего меча. Толпа взревела радостными криками, вскакивая с мест. Бриан стоял, тяжело дыша, и убрал меч от горла противника.
— Убить! Убить! — ревели вокруг люди и на трибуне тихо шептала леди Ревекка «Убей, иначе нам не жить». Бриан протянул руку Морису и подхватил противника, помогая встать. Король турнира сверкнул золотым перстнем и похлопал Бриана по плечу.
— Да будет так, — сказал Морис и направился к выходу с ристалища. Бриан подошёл к трибуне, где стояла в изумрудном платье Ревекка. Леди бросила ему еще одну ленту, которую рыцарь поймал и поцеловал. Толпа снова взревела, восхищаясь новой красивой парой, а у невесты из глаз текли горькие слезы. Бриан не убил Мориса, теперь им не жить. Благородный рыцарь не представлял насколько мстительным и коварным может быть король турнира.
В полночь, когда Бриан видел десятый сон, в шатер к нему проскользнули вооруженные до зубов люди и набросив на голову спящего рыцаря мешок, подхватили брыкающееся тело и вытащили из шатра, предварительно связав. Долго тащили рыцаря по лесу, пока не вынесли на небольшую поляну, окружённую факелами со всех сторон. Жёсткий пинок, сбил Бриана с ног, заставив упасть на колени. С головы сдернули мешок, и рыцарь увидел перед собой Мориса.
— Ты думал, что я оставлю все как есть? — злобно улыбаясь, сказал Морис — Нет, ты заплатишь мне за то, что опозорил меня, отняв невесту. И ты будешь страдать, видя ее смерть.
Морис отошёл и Бриан увидел связанную, с кляпом во рту Ревекку, стоящую на коленях. Леди плакала, глядя на Бриана влюбленным взглядом.
— Отпусти ее, — сказал Бриан и Морис засмеялся.
— Ни за что! Ты увидишь ее смерть! — Морис подошел к леди Ревекке и вытащил свой меч, что блеснул в свете факелов. Бриан застыл от ужаса. Морис хладнокровно убьет леди? Ревекка попыталась закричать, но кляп не давал ей этого.
— За твою измену, леди, — издевательски сказал Морис и взмахнул мечом. Острое лезвие легко срезало голову девушки и она покатилась по траве, сверкая серебристыми локонами. Бриан попытался вскочить, закричал, выхватил связанными руками меч у стоявшего рядом воина, но вскоре и его голова упала и покатилась по траве. Стоявший позади воин хладнокровно снёс голову рыцарю. Так закончилась моя пятая жизнь.



Глава 21. Выбор короля магов



На улицах Парижа как всегда толпились люди и повозки. Стояла вонь от сточных канав. Под ногами хлюпала грязь, и я выйдя из кареты, подхватила юбки голубого дневного платья, чтобы не запачкать. Звякнул колокольчик, и я вошла в лавку ювелира. Внутри было почти как в Версале: стены обиты золотистым шелком, хрустальные люстры отражались в ожерельях и браслетах, кушетки с мягкими бархатными подушками. Сам ювелир-Даниэль Мантье оказался: высоким худым стариком, одетым в расшитый золотом черный бархатный камзол с кружевным воротничком.
Ювелир подскочил проворно к вошедшей даме и поцеловал ручку в надушенной голубой перчатке.
— Мое имя Лилиана, меня должны здесь ждать, — улыбаясь, сказала я, и Даниэль расплылся в ответной улыбке.
— Конечно, мадемуазель, пройдите за мной, — и повел меня по длинному коридору в красных тонах, на стенах которого висели картины в основном с букетами цветов. Видя мой интерес, ювелир поспешил уточнить:
— Моя покойная жена увлекалась цветами, на втором этаже у нас еще больше таких картин, — улыбнулся старик, что уже мне нравился. Ювелир открыл дверь, которая скрывалась за бархатной портьерой, и пропустил меня внутрь. На низком диване сидел Стефан. Колдун встал при моем появлении. За спиной тихо закрылась дверь, мы остались одни.
— Здравствуй, моя любимая ведьмочка, — тихо произнес Стефан, и я кинулась в его объятия. Теплые губы накрыли мои и все мои мысли покинули голову, оставляя только одно имя: Стефан, Стефан. Наконец, мы оторвались друг от друга и сели на мягкий диванчик. Раздался стук в дверь и нам принесли горячий шоколад и легкие закуски. Когда дверь за слугой закрылась, Стефан повернулся ко мне, пока я наливала шоколад из серебряного кофейника.
— Уильям вчера сильно рассердился? Я не стал снова к тебе подходить на балу, чтобы не злить его, — спросил Стефан, принимая от меня чашку.
— Граф запретил мне говорить с тобой, — ответила я, оглядывая своего любимого колдуна. Сегодня на нем был темно-зеленый камзол с серебристой вышивкой, белоснежная рубашка. Волосы забраны в хвост и стянуты кожаной лентой. Красивый, сильный, мой!
— Уильям сказал тебе, что произойдет через неделю?
— Нет, я так и не поняла, зачем все собрались в Париже.
— Полгода назад для всех колдунов стала неожиданностью смерть короля Темной и Светлой магии, Горданаса де Шиль. До сих пор непонятно, что послужило причиной его кончины, расследование до сих пор ведется, но пока нет даже подозреваемых.
— Я что-то слышала об этом, — сказала я, вспоминая — Лисанна говорила, что его нашли утром мертвого и без каких-либо повреждений, следов магии на нем тоже не было.
— Да, смерть загадочная, но суть не в этом, — Стефан откинулся на спинку и поставил чашку на столик — Суть в том, что через неделю состояться выборы нового короля и голосование будет происходить именно здесь, в Париже.
— Но подожди, разве новый король не должен быть преемником бывшего короля, тот, кто получил его силу перед смертью?
— Да, должен. Но где его сила? Кто получил ее после смерти короля Горданаса? В тот момент рядом с ним никого не было и подтвердить сей факт можно будет только во время выборов. А вот кто эта загадочная личность никому неизвестно.
— Вот оно что, — задумалась я — То-то Уильям пропадает где-то все дни и ходит злой, как черт.
— Будь осторожна, любовь моя, — сказал Стефан, наклоняясь ко мне и даря короткий поцелуй — Не провоцируй графа. Старайся стать незаметной и тихой.
— Ты же не думаешь, что Уильям… — охнула я и прикрыла ладонью рот, но глаза выдавали мою догадку.
— Убил короля? — продолжил Стефан — Не думаю, хотя… В любом случае если это так, то все становится понятным: и твое проклятие, и то зачем граф взял силу. Но если Уильям наследник, то Светлым магам придется тяжело, — вздохнул мой колдун.
— Но зачем ему я?
— Есть один обряд, очень древний. Связан он с жертвоприношением своей клятвенной пары, но это настолько жестоко и давно запрещено, я не уверен, что граф идет к этому.
— Что за обряд?
— Не думай об этом, иди ко мне, — сказал Стефан и сгреб меня вместе с юбками к себе на колени. Одним пальцем он нежно провел по краю моего декольте, легко касаясь кожи и кружев. Кожу в этом месте будто обожгло огнем. Стефан продолжал водить кончиками пальцев по выступающим белым холмикам.
— Ты подумала насчет наших клятв? — хрипло спросил мой колдун, пытая меня своими ласками.
— Я еще думаю, — едва слышно ответила я и Стефан наклонил меня к себе, мучительно долго и близко оставаясь на расстоянии от моих губ.
— Советую тебе поторопиться, я не могу долго ждать, — Стефан наконец-то поцеловал меня, вызывая стон облегчения.
— Мне он не нравится, — первым делом сказал Феликс, когда я вернулась домой и рассказала весь разговор со Стефаном.
— Почему? — удивилась я, глядя, как кот сидит и что-то перебирает лапой на полу.
— Нет никакой уверенности, что у твоего колдуна не такие же цели, как у Уильяма,
— Но для этого подойдет любая ведьма, не обязательно я!
— Вот именно! — оторвался от своего занятия Феликс и поднял лапу с вытянутым одни когтем — Почему ты?
— Не знаю, — пожала я плечами — Может я им нравлюсь?
— Ну конечно, — фыркнул кот — От твоей красоты мыши дохнут.
— Я что, уродина? — расстроилась я и почти пустила слезу. Феликс заметил, встал и запрыгнул ко мне на колени.
— Нет, конечно, ты очень красива и с одной стороны я могу их понять, но и хотел бы знать причину их выбора, — ответил Феликс.
— И я хотела бы, — грустно улыбнулась я, поглаживая кота.



Глава 22. Снова загадки



На следующий день я направилась на прогулку, давно не была на набережной вдоль Сены и после завтрака за мной заехала Лисанна. Я спустилась в легком розовом платье, с причудливой шляпкой в волосах, украшенной большим пером. Утром эта шляпка чуть не пострадала, когда я вынула ее из коробки и неосмотрительно оставила на кровати.
Феликс набросился на перо, как на грозного зверя и крепко зажав в зубах, потащил его вместе со шляпой под кровать. Хорошо, что я вовремя заметила это варварство и успела спасти шедевр, иначе от моей шляпки ничего бы не осталось. Феликс обиделся на меня и ушел на улицу, недовольно фыркая и возмущаясь.
Лисанна встретила меня легким поцелуем в обе щеки, одетая в сиреневое платье и белоснежную шляпу с вуалью. Ну сама, прелесть!
— Красоточка моя, — улыбнулась ведьма, расправляя на бархатном сидении свои многочисленные юбки, что легли голубой волной с воздушными белыми кружевами — Какое прекрасное у тебя платье!
— Твое ничем не хуже, — смеясь, ответила я, и карета тронулась, увозя нас на прогулку. Мы прошлись по мосту через Сену и ближайшей торговой улице, где встретили весь цветник, степенно прогуливающихся колдунов и ведьм в соседстве с обычной людской знатью.
Вокруг выступали бродячие артисты, дрессировщики обезьян и поводыри измученных медведей. Уличные театры, в том числе кукольные, пестрили своими вывесками и цветными декорациями. Дальше лодочники зазывали на прогулку по реке и мы решились сесть в одну из лодок, что выглядела не такой обшарпанной и ветхой. Расположившись цветным облаком на низкой лавочке в лодке, мы с Лисанной весело переговаривались, посматривая с реки на прогуливающихся по набережной.
— Вон, видишь того усатого господина под руку с леди в зеленом платье, — указывала веером подруга — Это один из колдунов, что будет участвовать в выборах. Говорят, он первым нашел короля и возможно успел принять его силу, хотя я сомневаюсь.
— Почему? — спросила я, прикрывая надушенным кружевным платочком свой маленький носик. От реки ужасно воняло.
— Не тот уровень, — загадочно ответила Лисанна.
— А кто по-твоему может занять место короля Темных и Светлых?
— Ну, вот например Стефан, — лукаво ответила подруга и я почувствовала, как заполыхали щеки.
— Маркиз Вайт де Анри первый претендент на место короля, — сказала Лисанна, не замечая моих красных щек. Мы помолчали и я набралась смелости спросить подругу.
— Скажи, какие разговоры ходят вокруг смерти короля? — улыбка сползла с лица ведьмы и она задумалась.
— Ну что, тебе сказать? Все там достаточно непонятно. Говорят, что Гарданас был убит колдуном, который забрал его силу, но напрямую маркиза не обвиняют в этом, нет доказательств. Семья Стефана очень влиятельна при дворе людского короля и владеет несомненно большой силой. Другой вопрос откуда у них эта сила? Понятно, что они все потомственные колдуны и появление в их роду белой колдуньи, сестры Стефана, уже знак, что все не так просто. Много ты знаешь белых колдуний? — обернулась ко мне подруга.
— Теперь знаю, одну, — заулыбалась я.
— Вот именно! И я теперь знаю одну, старая Риза говорит, что это большая редкость, хотя в чем отличие я не поняла.
— Ну, может у белой колдуньи какая-то особая сила есть?
— Да нет там никакой особой силы, — задумчиво произнесла Лисанна — Кроме одной.
— Какой? — навострила я уши
— Белая колдунья предназначена для того, чтобы…
— — Мадемуазель Лилианна, мадемуазель Лисанна! — раздался крик с набережной и прервал наш разговор. Я чертыхнулась про себя и гневно посмотрела на того, кто нарушил нашу идиллию. С набережной нам махал рукой Уильям, что стоял рядом с усатым колдуном. Граф приказал лодочнику плыть к ближайшим мосткам, и лодка плавно заскользила вдоль берега.
— Ну вот, граф скорее всего знает больше меня, спроси у него, — сказала Лисанна и улыбаясь подала руку Уильяму, что помог ей подняться из лодки и затем подал руку мне. Я проигнорировала протянутую ладонь и подхватив юбки, сама шагнула на булыжную мостовую.
— Ты испытываешь мое терпение, — раздался мне в след свистящий шепот, и я тяжело вздохнула, видя, как на лице Уильяма снова появляется улыбка, а голова склоняется к Лисанне, слушая ее веселый смех. «Ну что ты пристал ко мне, вот ведьма, ей нравишься!» — подумала я, со злостью принимая руку усатого колдуна.
Мы вчетвером прошли немного, направляясь в ближайший постоялый двор Серебряная Башня, откуда открывался прекрасный вид на собор Нотр-Дам.
Здесь первыми начали подавать вилки при сервировке блюд, что мне очень нравилось, так как во многих заведениях еще питались по старинке: набирая еду краюхой хлеба или деревянной ложкой. Уильям заказал всего понемногу и нам вскоре принесли на большом оловянном блюде: дичь в специях, фаршированную сухофруктами, жареных в тесте голубей, рис с имбирем и домашнее вино в запотевшем кувшине. На десерт подали сахарные вафли с цукатами. Я почти не притронулась к еде, хотя все выглядело очень аппетитно, не было настроения наслаждаться. Уильям заметил и поднял бровь, угрожающе поглядывая на меня черными глазами. Я вздохнула и отломила крылышко голубя, отрывая по кусочку. Лисанна болтала без умолку про прошедший бал, а граф сверлил меня сердитым взглядом. Усатый колдун молча ел, иногда вставляя пару слов в восторженную речь подруги.
— Стефан один из претендентов на трон, — вдруг сказал колдун и я едва сдержала почти сорвавшийся возглас, закусив губу. Уильям пристально наблюдал за мной. Нельзя было выдавать свои чувства, я опустила взгляд, делая вид, что скучая, ковыряю вилкой в тарелке. Мне казалось, что мои уши стали увеличиваться в размере, поворачиваясь в сторону говорившего колдуна.
— Он не посмеет, — сквозь зубы проговорил граф, откладывая вилку и отодвигая тарелку с недоеденным пирогом.
— Почему не посмеет? — удивился усатый — Вайт де Анри очень влиятельная семья и король людей благосклонен к ним.
— Стефан не владеет силой мертвого короля, — сказал граф, глядя на притихшую Лисанну и на меня уткнувшуюся в свою тарелку.
— А кто владеет? Даже если так, то вряд ли смельчак такой бесстрашный, что заявит в открытую о убийстве короля.
— Ну, возможно, это было не убийство, а неведомый колдун отобрал силу.
— Возможно, — пожевал задумчиво губы усатый колдун — Но не думаю, что король просто так отдал бы свою силу первому встречному.
— Почему первому встречному? Может это был кто-то, с кем у короля была договоренность и думаю наши разговоры утомили дам, — уклончиво проговорил Уильям, вставая. Я про себя выругалась, только завязался нужный мне разговор и граф так его оборвал. Уильям подал руку Лисанне, а усатый снова подхватил под руку меня. Мы вышли на улицу, где уже темнело.
На улицах стали появляться первые нищие, воры и подозрительные бродяги. Все попрощались с усатым колдуном, что быстро пошел по набережной, а Уильям повел нас к ожидающей неподалеку карете. Лисанна снова начала болтать, а я задумалась над словами колдуна и Уильяма. «Кто же та загадочная личность, что забрала силу покойного короля? Неужели Стефан обманывает меня, преследуя какие-то свои цели? Все его чувства-это лишь хорошая игра? Не может быть!»
Мне стало так печально от этих мыслей, что я сухо попрощалась с подругой, когда карета остановилась около ее дома и мы с Уильямом поехали дальше. Граф сверкал в темноте черными глазами, поглядывая на меня.
— Я все еще жду твоего ответа, — наконец проговорил он.
— Скажи мне правду, Уильям, зачем тебе обязательно нужно связать нас парной клятвой? — спросила я, вглядываясь в его глаза — Я не верю, что ты пылаешь ко мне такими страстными чувствами, чтобы так настойчиво добиваться моего согласия.
— Ты права, я не испытываю к тебе любви, — признался граф и я в удивлении открыла рот.
— Тогда что же?
— Принеси мне парную клятву и можешь делать все, что угодно, — ответил Уильям — Это все, что мне от тебя нужно!
— Но для чего?!
— А вот этого я тебе не скажу! — улыбка графа сверкнула в темноте, будто оскал хищника. Я ломала голову, пытаясь разгадать эту тайну. Завтра я отправлюсь к одной старой колдунье, единственная кто могла пролить свет на все это, надеюсь, она сможет дать мне ответы. Правда цена ее была слишком высокой, но я готова пожертвовать всем, что у меня есть, только бы узнать правду. И на эту встречу со мной отправится мое тотемное животное, Феликс.



Глава 23. Старая колдунья



С утра Феликс затянул свою песню, сидя у окна и смотря на дождь, что шел на улице.
— — Я так молод, чтобы умирать, — надрывался кот, топорща свои белые усы во все стороны — Я так несчастен! Так всеми забыт!
Я лежала на кровати и слушала эти завывания. Не то, чтобы я не была согласна с котом, но все эти слова больше относились к моей жизни, а не к его. На подоконник с той стороны сел большой голубь и стал смотреть на кота. Феликс на время замолчал, разглядывая птицу, что наглым образом игнорировала его присутствие. Кот поднял свою лапу и выпустил когти, замахиваясь на голубя. Птица взмахнула крыльями и улетела. Кот проследил за ее полетом и снова начал
— Я так…
— Ты уже стар, Феликс, — наконец не выдержала я
— Я не такой старый, как ты думаешь, — ответил кот, спрыгивая на пол и направляясь ко мне на кровать. Запрыгнул и я стала гладить его по блестящей черной шерсти, кот заурчал, затрещал, прикрыв глаза.
— У тебя есть дети, Феликс? — спросила я кота, и он приоткрыл один глаз.
— Есть, — ответил кот и снова затрещал под моими руками.
— А сколько их?
— Ты думаешь я считал? — возмутился кот.
— Ну одного хотя бы помнишь? — не унималась я
— Кошку одну помню, рыженькую такую, ох и страстная киска!
— Ох, избавь меня от таких подробностей, — поморщилась я, отодвигая кота к краю кровати — От тебя мышами кстати воняет!
— И что? Меня здесь плохо кормят! — возмутился Феликс и принялся умываться.
— Тебя? А кто стащил вчера целого цыпленка у кухарки?
— Клянусь! Не я! — смотря честным взглядом ответил котяра.
— Ну конечно, больше некому!
— Это все оговоры! — снова проворчал Феликс и проследовал за мной. Я налила в фарфоровый таз воды из кувшина и умылась. Сегодня сложный день, серьезная встреча.
— Мне некогда выяснять кто это был, — сказала я, пытаясь распутать свои черные кудри, — Ты забыл какой сегодня день?
— Я-то помню, поэтому и страдаю, — ответил Феликс, но на его морде явного страдания не было, — А ты помнишь, что нужно делать?
— Да, когда мы придем к старой колдунье, я не должна выпускать тебя из рук.
— Вот именно, только от меня одного зависит наше будущее, — снова заныл кот и я отмахнулась от него, начиная собираться.
Кот крутился около меня критикуя мои платья, что я доставала из шкафа. К старой колдунье надо было одеться и не слишком нарядно и в то же время с уважением, платье должно было быть строгим, но богатым. Мой выбор остановился на шелковом платье шоколадного цвета с кремовым кружевом по подолу и широким рукавам. Благодаря графу, нарядами он меня обеспечил. На голову я одела арселе с черным жемчугом и коричневую бархатную вуаль, что спускалась до талии.
Феликс одобрил мой внешний вид и попросил надеть ему на шею его ошейник, что мы брали с собой и прятали под подстилкой в корзинке. Ошейник украшали драгоценные камни: черные бриллианты и оникс. Мы с котом смотрелись очень даже не плохо: богато, но не слишком, элегантно и в меру нарядно. Колдунья должна оценить наши старания.
Старая колдунья, про которую мне сказала Лисанна, жила на окраине в небольшом каменном доме, который окружали разросшиеся дубы. Дом явно нуждался в ремонте, на крыше отошла в одном месте черепица и один угол немного завалился, обрастая зеленым мхом. Кот фыркнул у меня в руках.
— Думаю, она расскажет тебе все, что ты хочешь, если покажешь свой мешочек с деньгами.
— Тихо ты, виси молча, — шикнула, крепче прижимая повисшего кота к себе, отчего тот заворчал в моих руках. Я отворила деревянную дверь, что держалась на одной петле и мы с Феликсом вошли в дом. В передней было темно и сыро, остро пахло мышами, отчего Феликс навострил уши, вглядываясь острым взглядом в углы.
— Не сейчас, — сказала я и вошла в следующую комнату.
— Отпусти кота, — раздался скрипучий голос, что шел со стороны окна, занавешенного старым тряпьем — Здесь ему есть, чем заняться — я покрепче сжала Феликса, отчего кот было возмутился, но затих, смотря на ту, что сидела в темноте и смотрела на нас. Старуха, страшная, грязная, с клочками седых волос и сморщенным лицом. Глаза на этом старом лице были живыми и колючими, черными, как омут.
— Приветствую тебя, Мрида, — вежливо сказала я и старуха впилась в меня взглядом. По спине прошел холод, и я почувствовала, как завозился в руках Феликс.
— Что ж, Лилианна, дочь Арисы, кота ты не зря взяла с собой, — сказала колдунья и вокруг нее закрутился черный туман, закрывая ее от нашего с котом взгляда. Через некоторое время туман рассеялся и перед нами стояла стройная, высокая женщина, очень красивая, но красота ее скорее отталкивала, чем восхищала. Длинные черные волосы, белая кожа и кроваво-красные губы в углах которых торчали два железных клыка.
— Я знаю, что привело тебя сюда, — сказала Мрида и подошла вплотную ко мне. От нее пахнуло гнилью и я еле сдержалась, чтобы не выдать свое отвращение.
— Хорошо держишься, — усмехнулась колдунья — Не каждый выдерживает мой запах.
— Мне нужна твоя помощь, Мрида, — сказала я и женщина отошла от меня.
— Говори,
— Если ты знаешь, зачем я пришла, то у меня к тебе есть просьба, — начала я — Хочу знать, как снять заклятие, что наложил на меня Уильям.
— Граф не владеет той силой, чтобы проклясть тебя, но он получил ее в обмен на обещание, — ответила колдунья.
— Какое обещание? — удивилась я
— Отдать тебя тому, кто наделил его этой силой, — ответила колдунья и я чуть не выпустила Феликса из рук. Кот тоже замер от таких слов.
— Стефан наделил Уильяма силой в обмен на меня?!
— Да, колдун потребовал назвать имя той, что станет следующей королевой белых ведьм и колдуний.
— Что?! — я думала, что больше меня удивить невозможно.
— Ты, Лилиана, следующая королева всех магинь женского пола, — ответила Мрида и я села прямо на грязный пол, так как ноги не держали меня. Мне многое стало понятно: почему Уильям так добивался меня, почему Стефан обещал мне помочь. Я-белая королева.
— Прежде, чем задавать свой вопрос, ты не задала главный, — сказала Мрида — Моя цена за ответ! — я во все глаза уставилась на нее, а Феликс казалось застыл, ожидая, что скажет колдунья.
— И какая твоя цена? — шепотом спросила я
— Одна твоя жизнь, — ответила колдунья и засмеялась жутким смехом.



Глава 24. Хитрость за хитрость



Я почувствовала, как под рукой ощетинился Феликс, шерсть у кота встала дыбом и он зашипел.
— Слишком высокая цена, Мрида, — сказала я, вставая с пола — К тому же, ты не ответила на мой вопрос, — колдунья уставилась на меня в недоумении.
— Я сказала тебе кто ты!
— Я тебя не спрашивала, кто я, мне нужно было знать, как снять проклятие, что наложил граф,
— Я могу сказать тебе, как снять проклятие, — начала было взволновано колдунья.
— Спасибо, уже не нужно, — гордо ответила я, отряхивая свои юбки. Феликс ощутимо расслабился.
— Но ты можешь его снять!
— Я не готова платить такую цену, — сказала я, направляясь к выходу.
— Ты отказываешься заплатить мне! Колдунье?!
— Мне не за что платить, я не получила ответ на свой вопрос!
— Ты обманула меня!
— Нет, это ты пыталась меня обмануть! — повернулась я к колдунье и вовремя. Та уже выпустила железные когти и еще больше выдвинула клыки. Глаза запылали красным светом, и колдунья двинулась на меня. Мои десны разодрали клыки, что тоже полезли наружу и во рту появилась кровь, руки сами собой выпустили кота, боясь поранить его своими когтями. Феликс упал на пол и метнулся к углу, затаившись.
— Ты не уйдешь отсюда, не заплатив, — прошипела колдунья и кинулась на меня, целясь сверкнувшими когтями прямо в сердце.
— Я выдерну твое сердце из твоей груди и сожру его на твоих глазах, пока ты будешь умирать!
Мы сцепились с ней, рыча, как звери и я перехватила ее руки, что уже почти коснулись груди. Колдунья пыталась своими клыками достать до моего горла, но я уклонялась, выворачивая ей запястья. Позади меня раздался какой-то звук, но я не обратила внимания, ударив локтем колдунью по лицу. Та лишь больше зарычала, по ее губе потекла черная кровь.
Казалось, прошло много времени, пока мы с ней боролись, когда вдруг голову колдуньи накрыла пасть с острыми белыми клыками. Голова чудовища была в несколько раз больше моей. Оно заглотало голову колдуньи и помотал ею во все стороны, отрывая от тела. Когда голова отделилась, на меня брызнула черная кровь, а тело с глухим стуком упало на землю и забилось в судорогах. Вскоре, тело колдуньи замерло, отдельно от головы, которую выплюнуло чудовище.
Я подняла свой взгляд, страшась увидеть того, кто мне помог и сомневаясь, не грозит ли мне та же участь. Мои глаза встретились с огненно-красным взглядом Феликса. Кот увеличился в размерах раз в сто и теперь смотрел на меня. С белых усов капала кровь, черными каплями впитываясь в земляной пол.
— Ты не съешь меня? — со страхом спросила я, рассматривая моего кота. Феликс фыркнул и начал уменьшаться в размерах. Через мгновение передо мной сидел обычный кот, умываясь лапой.
— Ты… Ты только что сожрал колдунью! — заикаясь, проговорила я.
— Прошу заметить, я ее не жрал, как ты выразилась, а просто откусил ей голову, — ответил кот, продолжая смывать кровь с усов.
— Но как ты стал таким?!
— Я всегда был таким, но ты не видела и не знала об этом, — ответил Феликс и направился ко мне, запрыгивая на руки. Я подхватила кота и слегка приподняла в руках. Мне казалось, что вес его должен быть другим, но все стало, как раньше.
— Ты был размером с эту комнату!
— Ну есть такое, да, — ответил довольный кот — Пойдем домой и сними с меня этот чертов ошейник. Сожги тут все.
Я создала в руке огонь и швырнула на старое тряпье, в которое превратилось платье Мриды. Мы с Феликсом вышли из дома, из окон которого начал валить черный дым и затем все вспыхнуло огнем.
— Я убила колдунью, — проговорила я, направляясь в сторону кареты, что ожидала нас за углом.
— Не ты ее убила, а я, — ответил Феликс.
— Но теперь мы снова не знаем, как снять проклятье, — остановилась я, оглядываясь на горящий дом.
— Не знаем, — подтвердил кот — Но мы узнали кое-что другое, ваше величество.
— О, не называй меня так! — крикнула я — Какая из меня королева, да и куда делась прежняя?
— Прежняя давно умерла, а так как наследует престол только та, что состоит в родстве с ней, то королевы давно нет, — ответил Феликс и я снова замерла.
— Кто?! Кто была прежняя королева?!
— Твоя бабка,
— И ты все это время молчал?!
— Э-э, я просто кот, ты помнишь? И я не думал, что ты не знаешь.
— Откуда я могла знать?!
— Как откуда? Когда ты проходила инициацию, кто представлял тебя кланам?
— Уильям!
— Так значит твой граф все знал и представил тебя просто как ведьму, а не белой королевой.
— Ну да, он, как и Стефан назвал меня сестрой и сказал, что я новая ведьма.
— Ну вот, — подтвердил догадку Феликс — Я не думаю, что граф в то время не знал, кто ты.
— Но моя мать?! Почему она не стала королевой, после смерти бабушки?! — кот совершенно по-человечески пожал плечами и мы сели в карету.
— Хотя подожди, кажется я догадываюсь. Белой королевой твоя мать должна была стать, когда достигнет определенного возраста, но она умерла раньше, поэтому и ты пока не можешь ею стать. Сколько тебе сейчас магических лет? — спросил Феликс, что-то подсчитывая на своих лапах, вытаращив когти.
— Мне девятнадцать, — ответила я, тоже задумавшись.
— Не девятнадцать, а почти сто, — сказал кот окончив свои подсчеты — Значит, все сходится. Твоя мать, умерла в возрасте восемнадцати лет, родив тебя от старого графа и не достигла своего столетия.
— Так может поэтому и умерла? — осенила меня догадка.
— Вот! Кто-то явно не хочет, чтобы белая королева вернулась на свой трон и кто-то добивается твоей смерти раньше этого срока, — поднял лапу Феликс.
— Но кто?! Мужчинам этот трон не нужен, значит женщина?
— Да, ищите женщину, — съязвил Феликс — Скорее всего колдунью, причем она должна быть старше тебя и должна быть связана с Уильямом.
— Какой ты умный, Феликс, — восхитилась я своим котом.
— Да, я такой, только ты меня мало ценишь! — обиженным тоном проговорил Феликс.
— Я очень ценю тебя, очень люблю. Спасибо, что спас мне сегодня жизнь, — ответила я, хватая кота за пушистые щеки и целуя в нос.
— Ну хватит, хватит, — недовольно проворчал Феликс, отворачивая свою морду от бурных ласк.



Глава 25. Бастилия



Днем я отправила Стефану записку, предлагала встретиться в парке Лувра. Мне хотелось поговорить с ним и узнать правду. Я собиралась, крутясь перед зеркалом в новом, темно-зеленом платье с высоким воротником, когда в комнату ворвалась Лисанна.
— Лилианна, ты срочно должна пойти со мной! — сказала взволнованно подруга.
— Куда это? — удивилась я — Я уже приглашена, меня ждет Стефан.
— Не ждет он тебя, — грубо ответила Лисанна
— Его в Бастилию повезли — мои глаза вылезли на лоб, а Феликс, что сидел в углу, тихо крякнул от досады.
— Что случилось? — села я на кушетку, взволнованно перебирая пальцами шерсть кота, который сразу прыгнул мне на колени.
— — Кто-то заявил на Стефана, что это он убил Горданаса. Теперь будет суд и хорошо, если колдун сможет доказать свою невиновность. Через два дня должен состояться выбор нового короля и кто-то намеренно устраняет конкурентов.
— А их много? Кто еще заявлен на трон?
— О, имена всех держаться в строгой тайне, — ответила Лисанна — Но конечно, кого-то мы знаем и так. Как правило, это претенденты из самых влиятельных семей, гадать тут не приходится.
— А куда ты хочешь меня отвезти?
— Стефан послал за тобой, — хитро ответила Лисанна.
— В Бастилию?!
— Да! — захихикала подруга, и я заметалась по комнате.
— Мне нужно сменить платье? — спросила я подругу.
— Думаю, да, что-нибудь потемнее и поскромнее, там… а впрочем, сама увидишь, — загадочно сказала Лисанна и помогла мне расшнуровать корсаж.
Бастилия святого Антония уже давно слыла дурной славой, где содержались преступники и из высших слоев общества. В верхних камерах тюрьмы условия были вполне сносными: узники жили в просторных комнатах с небольшими окнами, забранными решётками. Туда, как правило, помещали тех, кто мог оплатить свое местонахождение здесь с «комфортом». А вот нижние камеры, были ужасны: свет и воздух едва поступали в них, а стены никогда не просыхали. Здесь всегда было темно и сыро, со стен капала вода.
Наша карета подъехала к широкому глубокому рву и остановилась напротив перекинутого через него висячего моста. Я подхватила юбки коричневого шерстяного платья и прошла по склизким деревянным доскам, наморщив свой хорошенький носик. От воды, которая стояла во рве, пахло премерзко: тухлой рыбой, гнилым мясом и даже не знаю, чем еще. Лисанна позади меня прикрыла платочком свой нос и следовала за мной.
На наш стук приоткрылось окошечко в массивных воротах тюрьмы и получив из рук Лисанны бумагу с печатью, с грохотом захлопнулось. Мы стояли добрый час на мосту, когда дверь начала медленно открываться и я, держа под локоть подругу, ступила в ад.
Узкий проход между каменных стен и спуск по лестнице вниз, затем вверх практически в темноте, смрад самой смерти и нечистот, почти лишил меня сознания. Наконец, с громким лязгом перед нами открылась дверь одной из камер и мы вошли, зажмурившись от яркого света. В камере было относительно светло, после темного тюремного коридора. На полу лежал ковер, во второй комнате стояла большая кровать, покрытая дорогим покрывалом. В углу горел камин, распространяя по камере тепло.
Стефан встал при нашем появлении и направился ко мне. Лисанна улыбнулась и вышла, сказав, что подождет за дверью. Мой колдун, несмотря на тюремное заключение, выглядел так, что я не могла отвести глаз, любуясь им. Белая рубашка, расстегнута до середины груди, черные бриджи и мягкие сапоги с пряжками из драгоценных камней. Серебристые волосы завязаны в хвост.
— Моя любимая, ведьмочка, — проговорил Стефан, приподнимая мой подбородок и целуя голодным поцелуем. На какое-то время я совсем забыла, где я и почему здесь оказалась, отдавшись во власть страсти. Лишь когда колдун прижал меня к себе со всей силой и запрокинув голову, начал целовать нежно мою шею, я очнулась и уперлась руками в мощную грудь. Стефан нехотя отстранился и встревоженно посмотрел мне в глаза.
— Что случилось? — спросил он и сел на кушетку, пристраивая меня на своих коленях. Одна рука обвила мою талию, а вторая зарылась в волосы, поглаживая шею.
— Мне нужно знать правду, — решилась спросить я, осторожно убирая руку со своей шеи, его ласки отвлекали меня.
— Какую правду? — удивился Стефан — Не я ли убил короля? Я могу тебе сказать, что нет — не я!
— Хорошо, одним вопросом меньше, — согласилась я — Но мой другой вопрос, касается меня. Зачем тебе было нужно имя наследницы Белой королевы?
Я смотрела на Стефана, пытаясь понять по тому, как менялось его лицо все его мысли. Вначале колдун не понял моего вопроса, затем нахмурился, аккуратно спустил меня со своих колен и отошел к высокому окну в стене, сквозь которое было видно кусочек неба.
— Уильям сказал тебе? — наконец, повернулся ко мне маркиз де Вайт.
— Нет, я узнала от… Впрочем не важно от кого. Я хочу знать, зачем ты дал Уильяму силу проклясть меня, чтобы узнать у него имя.
— Это не так просто… — проговорил Стефан — Присядь. Разговор будет долгий.
Он указал мне на мягкое кресло ближе к камину и подошел к подносу, на маленьком столике. Налил в хрустальные высокие бокалы гранатового цвета вино и подал мне. Я с опаской приняла стакан и понюхала его. Стефан закатил глаза и выхватил стакан из моих рук, сделал глоток и снова вручил мне.
— Не отравлено! — гневно сказал колдун и сел в кресло напротив. Я почувствовала, как щеки предательски заполыхали. Я начала не верить своему любимому или просто не верить всем вокруг?
— Извини, — проговорила я
— Нет, это ты прости, — тихо сказал Стефан, глядя на огонь в камине, отчего его глаза, казалось, горят огнем.
— Ты имеешь полное право мне не верить и да, я дал Уильяму силу, чтобы проклясть тебя, — ответил Стефан и посмотрел на меня. Будто ледяной водой окатило всю меня с головы до ног. Стало холодно, и я зябко поежилась, передернув плечами. Я хотела встать и уйти, но еще больше хотела узнать правду.
— Продолжай, расскажи мне все! — проговорила я, делая большой глоток вина, чтобы согреться.
— Я должен найти новую Белую королеву, — начал Стефан — Поэтому мне нужно было ее имя, я не знал, что это будешь ты! Уильям лишил тебя жизней с моей помощью, но последней жизни тебя должен лишить я!



Глава 26. Шестая жизнь 2 век до н.э



Северная Этрурия, Популония с утра огласилась зычными криками глашатаев «квирт-магистрат, Марий Лепиде, умер!». По улицам прошли несколько таких людей с знаменами и гербом магистрата, в полдень и к вечеру выкрики повторились. Похороны магистра должны были состояться через два дня, затем последуют гладиаторские бои.
В доме самого магистра, покойника обмыли горячей водой, тело натирали кедровым маслом, одели в обычную белую тогу с пурпурной каймой и уложили на высокое парадное ложе в атриуме, отделанное слоновой костью. Ноги магистра были направлены к выходу из атриума, а в рот положили монетку для уплаты Харону при переправе. На тело возложили гирлянды и венки из живых цветов. Ложе осыпали лепестками, зажгли свечи и курильницы с благовониями, перед входной дверью в богатый дом поставили большую ветку траурного дерева-кипариса. Все законы Двенадцати таблиц были соблюдены и оставалось только дождаться дня самих похорон.
На невольничий рынок срочно отправились сыновья Марий Лепиде, чтобы купить нескольких рабов, обученных сражаться. Такие воины были дороги, но и погребение отца должно быть самым богатым и значимым в их небольшом городке. На большом шумном рынке сыновья магистра сразу направились в ту сторону, где располагались ланисты. Эти люди специально покупали рослых и сильных рабов, обучали их всем премудростям необходимыми для выступления на арене.
Феогност и его два брата остановились у небольшой арены, куда вывели пятерых рабов. Их бронзовые тела были натерты маслом, тугие мускулы переливались и блестели на солнце. Набедренные повязки из мягкой кожи, крепились ремнями. Волосы забраны в короткий хвост или острижены очень коротко.
— Кто тут у тебя? — спросил Феогност, подошедшего к ним ланиста.
— Для чего тебе? — вопросом ответил тот.
— Отец умер, кровь пролить надо и задобрить богов.
— Да, для этого эти годятся, — подтвердил ланист.
— Мне нужно шесть рабов, здесь только пять, — проговорил Феогност, разглядывая воинов. Ланист почесал свою короткую черную бородку и будто что-то решив для себя ушел ненадолго внутрь постройки. Через пять минут он вывел на арену шестого раба, руки и ноги которого были в кандалах.
— Вот, этот еще есть, но стоит дорого,
— Сколько? — спросил Феогност.
— Этих троих фракийцев отдам по 4 тысяч денариев, — указал ланист на крайних рабов — Мурмиллонов — двоих по 6 тысяч, а этого за 15 тысяч денариев.
— За этого раба в цепях, ты просишь 15 тысяч? — усмехнулся Феогност, подходя ближе и рассматривая раба. Гладиатор был хорош, ничего не скажешь. Мощные руки защищены наручами, на ногах поножи, раб смотрел твердо и прямо, щурясь от яркого солнца.
— Это крупеларий, — сказал ланист — Поэтому и дорого, не хочешь-не бери.
— Мой отец заслужил всего самого лучшего, — гневно ответил Феогност.
— Доставь завтра к утру их всех, — сказал он и кинул в руку продавца пару мешочков — Остальное получишь на месте.
Ланист кивнул, и сыновья Марийя отправились обратно, чтобы провести ночь у тела своего отца.
Мелина стояла в центре большой комнаты, разведя руки и ждала пока рабыня уложит изящными складками темно-серый хитон с вышивкой по подолу и боковому разрезу, который при ходьбе приоткрывал ногу до самого бедра. Под хитон ей одели нижнюю тунику с набедренной повязкой и повязкой на груди. Верхний хитон был сделан из тонкой шелковой материи, которая носила название «дикий шелк».
Вторая рабыня вплетала в длинные черные волосы украшенные золотом ленты. На руки Мелине надели плечной золотой браслет, плечи украсили изящные фибулы, а на щиколотку широкий золотой обруч. В комнату вошла мать Мелины в хитоне черного цвета и подошла к дочери, осматривая ее наряд.
— Что ж, все в порядке, ты выглядишь достойно, — проговорила мать, поправляя длинные серьги, которые касались плеч Мелины.
— После девяти дней Клеон должен объявить о вашей свадьбе, я чувствую.
— Мама! Отца еще не отнесли в некрополь, а ты думаешь о свадьбе, — поморщилась Мелина.
— И что? — удивилась Хиония — Твой отец был стар, болен, пусть теперь молится загробным богам, а наша жизнь продолжается. Ты должна покинуть этот дом, как можно быстрее, пока Клеон не передумал!
— — Он не передумает, — ответила дочь, и рабыня застегнула на ней пояс, состоявший из множества крупных колец из электриума с изумрудами.
— Конечно, не передумает, — улыбнулась мать, поправляя волосы дочери — Где еще он найдет такую красавицу.
Рабыня закончила с прической, опустила длинные пряди вдоль щек, а сзади подняла на затылке, скрутив в узел, закрепила шпильками и лентами. Наконец девушка была готова и они с матерью отправились в атриум. Отдать почтение телу отца, которого уже подготовили к завтрашнему погребению. В атриуме, где было выставлено тело отца, несколько либитинариев снимали восковую маску с умершего. Несколько копий таких масок уже лежало на низком столике.
Жена и дочь немного постояли рядом с телом и прошли на вечернюю трапезу, на женскую половину. Братья Мелины еще не вернулись с невольничьего рынка и женщины молча пообедали, тем, что им подали: тушеный в сливках тунец, оливки, козий и овечий сыр, паштет миттлотос из натертого сыра, чеснока и меда. В скифосс налили ледяной родниковой воды, а руки после трапезы ополоснули в чаше с розовой водой.
Во внешнем дворе раздался шум подъехавших колесниц и женщины вышли, чтобы встретить вернувшихся мужчин.
— Завтра прибудут рабы, — сообщил Феогност — Я купил шестерых, думаю будет достаточно, — Хиония кивнула и мужчины прошли на свою половину, чтобы умыться с дороги и пообедать.
— Иди в постель, дочь моя, завтра трудный день, — сказала Хиония и отправилась в свою комнату. Мелина немного прогулялась и посидела в саду, наслаждаясь запахом роз и слушая журчание фонтана. Отец покинул этот мир и теперь, будущее его дочери в руках старшего брата, Феогност может воспротивиться замужеству сестры. Клеон из семьи римлян, которые считались захватчиками и агрессорами в Северной Эртрурии. Много знатных семей мечтали породниться с дочерью магистра, но это было до смерти отца. Теперь, когда его не стало, Мелина могла рассчитывать на партию ниже по состоянию и влиянию. Даже несмотря на красоту девушки, если Феогност убавит ее приданое, жениха будет найти трудно, а то и вовсе брат оставит сестру без приданного. Все пойдет на покупку обученных рабов для войны с агрессорами.
Мелина тяжело вздыхая, встала и отправилась в свою комнату. После похорон отца, Феогност на девятый день объявит свою волю.



Глава 27. Погребальный костер, Илиодор



Похоронная процессия выдвинулась днем от дома магистра и медленно пошла по улице. Вдоль всей процессии шли факельщики с факелами елового дерева, а во главе шли музыканты и за ними нанятые плакальщицы. Затем следовали прислужники либитинария в восковых масках с лица покойного. Носилки с телом несли сыновья Марийя и один из родственников. Следом шли Мелина с матерью и еще несколько женщин в белой одежде, с распущенными волосами, громко выкрикивая имя почившего, мать аккуратно дергала на себе волосы, тогда, как другие надрывались, выдирая целые пучки.
Вся процессия завернула на Форум, где носилки установили на ростры, а Феогност произнес короткую речь, перечислив заслуги отца перед городом и людьми. Далее процессия проследовала за город, направляясь к некрополю, остановившись около погребального костра. На ложе из ветвей положили тело магистра и туда же люди начали возлагать дары умершему: украшенные драгоценностями кинжалы, охотничье снаряжение. Тело обильно поливали и посыпали ладаном, шафраном и амомом. Затем у усопшего отрезали палец, чтобы предать его земле и Феогност поджег ложе покойного. Многие стали расходиться, оставляя у костра только родственников, которые должны потом собрать и отмыть в вине кости, обмыть молоком и обтереть насухо, сложив в урну. Позже саму урну торжественно внести в некрополь и установили в нише. Девять дней семья магистра будет хранить молчание, а на девятый день должны были пройти гладиаторские бои, с принесением жертвы, в память почившего.
Мелина со стоном упала на свою кровать, чувствуя, как гудят уставшие за день ноги. Рабыня сняла с девушки сандалии и принялась расчесывать спутанные черные волосы. Затем налив в руки немного масла, втерла мягкими движениями в тяжелую массу волос и взяв в руки шелковую ткань, придала волосам блеск.
— Мне кажется, что от меня идет этот запах костра и жженого мяса, — подавив тошноту, произнесла Мелина, обращаясь к рабыне. Та кивнула и помогла встать девушке, проводила ее в женскую баню. Там уложила Мелину на теплый камень, посреди небольшого зала, выложенного разноцветной мозаикой, и стала растирать тело маслами, делая успокаивающий массаж. Камень был теплый, в воздухе висел влажный пар и вскоре Мелина уснула, провалившись в сладкий сон. Тронув за плечо, рабыня разбудила девушку и накинув на нее темный хитон, вывела из бани. Усадила в глубокое кресло в саду, куда выходили двойные двери с женской половины.
Вскоре рабыня вернулась, неся тяжелый поднос с едой и напитками. Поставила его перед Мелиной и удалилась, оставив девушку в одиночестве. Мелина взяла кусочек очищенной и сочной дыни и положила в рот, наслаждаясь ее сладким вкусом. Вокруг стояла тишина, слышались лишь стрекотание певчих цикад и журчание фонтана. Розы цвели, распространяя сладкий запах.
Из кустов послышался звук будто кто-то пробирается по мелкому гравию, легко ступая на дорожки. Мелина удивилась: в эту часть сада редко кто заходил из слуг. Девушка встала и окунув руки от сока дыни в чаше с розовой водой, направилась в сторону шороха. В кустах затихли и затаились. Мелине это не понравилось, и она с осторожностью заглянула за раскидистую плетистую розу.
На корточках сидел раб и смотрел на нее, приложив палец к губам. Мелина чуть не вскрикнула, но вовремя зажала рот рукой. Раб в саду! Девушка могла закричать и позвать стражу, что через минуту уже будет здесь, но почему-то этого не делала. Раб тихо встал и оказался очень высоким и мощным воином, на шее которого был закреплен кожаный ошейник. Его русые волосы свободно лежали на могучих широких плечах, на бедрах держалась набедренная повязка. Ноги в тугих мышцах перевязаны кожаными ремнями поножей. Раб был красив и его взгляд смотрел твердо и прямо, что выдавало в нем бывшего свободного человека, не привыкшего к подчинению.
— Ты здесь одна? — шепотом спросил раб и Мелина чуть не задохнулась от его наглости.
— Да как ты смеешь?! Ты- раб прячешься в саду, когда тебе положено быть на своей половине и смеешь спрашивать одна ли я здесь!
— Да не кричи, госпожа. Вышел ненадолго, дышать там нечем.
— Нечем дышать?! Ты хоть понимаешь, что тебя ждет?! Если тебя здесь обнаружат, то сразу снесут голову с плеч! — раб усмехнулся и подошел ближе к девушке.
— Но меня не обнаружат, верно? — улыбнулся раб, смотря в глаза Мелине. Его улыбка искренняя и веселая совсем сбила с толку девушку, почему-то не хотелось кричать и звать на помощь. Мелина смотрела в синие глаза раба и отметила правильные черты лица и линию четко очерченных губ.
— Кто ты? — тихо спросила девушка и раб усмехнулся.
— Я — Илиодор, слышала о таком? — на что Мелина округлила глаза, рассматривая другим взглядом воина. Илиодор- гладиатор, что бился, как сам бог. Многие рассказывали про него, даже слагали песни и этот могучий воин здесь, в саду?!
— Как ты попал сюда? — удивленно спросила Мелина — Я слышала, что ты получил свободу, когда умер твой господин.
— Получил и тут же потерял, — сказал Илиодор — После смерти моего господина его сын не пожелал отпустить меня и продал в новое рабство.
— Но как такое может быть?! — вскрикнула девушка и Илиодор зажал ей рот рукой, крепко прижимая к своей груди. Мелина уткнулась носом в пахнущую солью кожу и ладонями почувствовала биение сердца под своими руками.
— Не кричи, — грозно сказал раб и убрал руку с ее губ — Я сейчас уйду, прошу не выдавай меня, госпожа. Хотел немного прогуляться перед сном.
— Ты будешь биться на поминальных боях? — спросила тихо Мелина и Илиодор кивнул, бесшумно исчезая в саду.
Девушка немного постояла, всматриваясь в темноту сада, затем вздохнула и направилась в свои комнаты. Илиодор что-то всколыхнул в ней, какие-то неведомые чувства и ощущения. Первый раз она трогала обнаженного мужчину, который прижимал ее к себе. На удивление, от мужчины не пахло потом и кислым запахом немытого тела, казалось, что раб только что мылся, что было редкостью для рабов. Те, которые прислуживали в доме обязаны были следить за собой и нечистоплотных строго наказывали, поэтому рабы мылись дважды в неделю.
Илиодор, славный воин, на его бои Мелина давно мечтала попасть, слушая много восторженных разговоров от отца и братьев. Феогност ничего не сказал, кого купил на невольничьем рынке или брат сам не знал об этом? Завтра Мелина расспросит его о купленных гладиаторах, не выдавая имя одного из рабов. Возможно Илиодор не хочет, чтобы знали кто он такой? Хотя скрыть это и не получится, в списках на бои будет стоять его имя.



Глава 28. Бой 1й



Девять дней родные и близкие не выходили из дома магистра, соблюдая траур. Гуляли в садах около дома, общались только между собой. На девятый день по городу снова прошли глашатаи, призывая всех на гладиаторские бои, почтить память квирт-магистрата Марий Лепиде. С утра во время завтрака в дому подкатила колесница, и из нее вышел Клеон. Мрачно оглядев двор и белые колонны, направился по ступеням к дому.
Клеон был одет тунику дорогого пурпурного цвета с золотой каймой, сандалии с высоким плетением. Черные кудри вились короткими упругими завитками, полные губы выражали презрение ко всему. Мелине иногда казалось, что и на нее Клеон смотрит с большой неприязнью. Сам мужчина был несомненно красив, его даже не портил нос с горбинкой. Черные волосы, черные глаза с длинными ресницами. Из-под туники на шее и руках чернели завитки волос, что считалось в то время очень привлекательным.
Мать Мелины поспешила навстречу жениху и протянула ему руки. Клеон поклонился Хионии и заметил позади нее Мелину.
— Феогност пригласил меня сегодня, — сказал Клеон, будто Мелины и не было на крыльце. Девушка гордо вздернула подбородок, и Клеон нахмурился, ему не понравилось, что невеста проявляет недовольство.
— Да, сегодня начнется первый бой со львами, он состоится в полдень. Феогност приглашает тебя остановиться у нас, погостить несколько дней, пока не окончатся поминальные бои, — сказала Хиония и пригласила гостя в дом. С лестницы спустился Феогност и приветствовал Клеона.
— Если ты не сильно устал с дороги, что я хочу показать тебе рабов, услышать твое мнение, — проговорил, улыбаясь брат Мелины и все направились в атриум, куда вскоре вывели шестерых воинов. Мелина все девять дней не видела Илиодора, раб не появлялся больше в саду. Каждый вечер, выходя в сад, девушка прислушивалась к звукам, но напрасно. Сейчас, при свете дня, Мелина смогла рассмотреть раба как следует и восхитилась его могучей красотой. Девушке казалось, что она не видела такого красивого мужчину ни разу в жизни и восхищенно смотрела на него.
Клеон слушал Феогноста и следил за девушкой, от него не укрылось, как будущая невеста смотрела на одного из гладиаторов. Рассмотрев воина Клеон согласился, что воин действительно красив и достоин внимания, но только не от незамужней девицы. Что-то в чертах раба показалось Клеону знакомым, казалось где-то он уже встречал эти белокурые волосы и бронзовую кожу.
— Кто этот раб? — указал пальцем Клеон на Илиодора.
— Это? — спросил сам себя Феогност и задумался, вспоминая. Мелина про себя молилась всем богам, чтобы никто не вспомнил имя известного гладиатора. Видя, что Феогност не помнит имя, Клеон встал и подошел к воину, что был выше него на целую голову. Ярко синие глаза сверкнули и смотрели в сторону, чтобы не встречаться взглядом с господином. За это могли и наказать.
— Как твое имя? — спросил Клеон и воин смело посмотрел сверху вниз встретившись с глазами господина. Мелина тихо ахнула, прикрыв губы рукой.
— Мое имя Илиодор, — сказал раб и снова отвел взгляд. Клеон нахмурился, будто что-то вспоминая, и затем повернулся к Феогносту.
— Ты знаешь, кого ты купил? — спросил Клеон.
— Нет, а что? — озабоченно ответил Феогност.
— Ничего, — задумчиво проговорил Клеон и Мелина нахмурилась. Почему тот скрыл, что узнал раба?
— Хорошие рабы, достойные будут бои, — похвалил Клеон, и они направились в дом. Женщины поднялись к себе, чтобы переодеться, а мужчины выпить по бокалу холодного вина.
Через пару часов все собрались в Форуме, где установили навес от солнца и ограждения, для боя со львами. Мощные звери уже ходили по клеткам, грозно рыча и вгрызаясь в прутки. Всего львов было пять. Если кто-то из гладиаторов убьет льва или лев их, то заменят другие из живых.
Первыми на арену вышли сразу все шесть бойцов вооруженные арканом и коротким ножом. Львов выпустили из клетки и они огласили округу своим ревом. Зверей специально не кормили два дня, давая только воду. Голод толкал львов нападать на людей. Илиодор стоял в самом центре и размахивал арканом. Мелина во все глаза следила за ним, забывая, что Клеон наблюдает за ней. Вскоре люди и львы сцепились в смертельной схватке. Послышались крики и рев, полилась первая кровь, когда могучие лапы обрушились на плечи бойцов, пытаясь добраться до горла.
Из-за пыли, что поднялась, стало плохо видно происходящее на арене. Бой продолжался, и Мелина взволнованно сцепила руки, пытаясь разглядеть своего раба.
— Я так понимаю, что известный гладиатор чем-то заслужил ваше внимание, — раздался рядом с девушкой тихий голос, полный презрения. Мелина обернулась и увидела, что рядом с ней подсел Клеон, она даже не заметила, когда он отошел от Феогноста. С трудом взяв себя в руки девушка ответила:
— Я переживаю за всех рабов, даже не знаю их имена, — твердо ответила она, глядя в глаза Клеона.
— Сомневаюсь, — сказал жених и откинулся на спинку стула — Я наблюдал за вами, вы глаз с него не сводите!
— С кого?
— С того белокурого воина, Илиодора.
— Илиодор? Такого его имя? Не знала, — с трудом Мелине удалось принять равнодушный тон — Мне нравится смотреть, как он сражается и не более.
— Возможно, на него многим нравится смотреть и не только, — ухмыльнулся Клеон — Бывший господин продавал своего раба на ночь, после боев и желающих хватало, поверьте мне.
— Меня это не волнует, — отвернулась от жениха Мелина и вдруг почувствовала, как в ее плечо вцепилась сильная рука и развернула девушку к себе.
— А вас и не должно это волновать! — прошипел Клеон — Он лишь раб, я не позволю своей невесте рассматривать рабов и при этом пахнуть, как течная сука! — грубо сказал жених и отпустил плечо Мелины. Девушка опустила глаза и больше не смотрела на арену, чувствуя, как пульсирует от боли плечо. Клеон поднялся и отошел от нее, направляясь к Феогносту, а Мелина пыталась унять слезы, что казалось, готовы брызнуть из глаз.
Вскоре бой закончился, и только тогда девушка подняла взгляд на арену и сразу снова опустила его. Ей хватило того, что она увидела. Илиодор стоял, широко расставив ноги живой и невредимый. На песке лежали тела двух рабов, которые рвали на части оставшиеся львы. Двое зверей лежали с перерезанным горлом. Рабов осталось четверо.



Глава 29. Бой 2-й



Вечером на половине мужчин слышалась музыка и громкие разговоры. Мелина вышла в сад, у нее сильно разболелась голова, и болело плечо, на котором начали синеть два больших синяка. Рабыня принесла ей отвар от головной боли и помассировала виски с лимонным маслом. Девушка сидела в саду, чувствуя, как боль немного отступает.
Из кустов раздался шорох и высунулась рука, подзывая Мелину к себе. Девушка нахмурилась, но оглянулась по сторонам и направилась в ту сторону. За кустом снова скрывался Илиодор. Раб смотрел на девушку и протянул руку, будто хотел дотронуться до ее волос, но опомнился и опустил ее.
— Мне нужна твоя помощь, госпожа, — сказал он тихо.
— Что ты хочешь? — спросила Мелина, разглядывая Илиодора и замечая две глубоких царапины, что шли по могучему плечу. Кровь уже запеклась, но раны нужно было промыть и перевязать.
— Ты ранен? — с тревогой спросила она.
— Пустяк, — отмахнулся Илиодор — Мой товарищ истекает кровью, а наш надсмотрщик пирует вместе с господами. Я хотел попросить тебя дать нам немного льняного полотна и иглу с шелковой нитью.
— Я принесу все, что нужно и пойду с тобой!
— Нет, тебе нельзя на половину рабов, — твердо сказал Илиодор — Да и рваная рана от клыков льва то еще зрелище. Не для таких дивных и прекрасных глаз, — проговорил Илиодор, от его голоса по спине Мелины побежали мурашки.
— Хо-о-рошо, — заикаясь произнесла Мелина и стояла, не могла отвести взгляда от Илиодора. Тот тоже смотрел на нее и затем решился на то, что могло стоить ему жизни. Поднял руку и провел подушечками пальцев по щеке девушки. Будто огонь пробежал по венам и щеки запылали, Мелина почувствовала, как внизу живота завязался жаркий тугой узел. Ноги задрожали, когда раб коснулся ее волос и откинул их на спину.
— Ты прекрасная, красивая, добрая, — сказал Илиодор почти шепотом и наклонился к ее губам. Его теплые губы нежно прикоснулись к девушке, и та замерла, боясь пропустить эти новые для нее чувства. Слегка приоткрыла свои и раб овладел ее губами дерзко и настойчиво. Рука опустилась на талию, прижала к себе и обнаженная грудь соприкоснулась с другой грудью, покрытой лишь легкой тканью. Тихий стон, который казалось, издали оба отрезвил их и заставил отстраниться.
— Ты не смеешь касаться меня, — прошептала Мелина, поднимая руку и трогая руками губы, на которых еще чувствовала поцелуй.
— Не смею, — улыбнулся Илиодор — Но так хочу.
Мелина стояла и смотрела на него, а Илиодор казалось, напрочь забыл, зачем пришел. Затем он как лев, встряхнул головой и снова попросил:
— Полотна, госпожа и нить, я буду ждать тебя здесь.
Мелина кивнула и на ватных ногах направилась в свою комнату. Встала посреди нее и никак не могла вспомнить, зачем пришла. Но наконец, в голове прояснилось, и девушка кинулась к шкатулке для вышивки, нашла самую прочную нить и иглу. Затем достала из сундука льняную ткань и разорвала на полосы. Подумала и положила в корзинку мазь от ран, что готовили сами женщины, и снова спустилась в сад. На мужской стороне все еще была слышна музыка, а на женской казалось, все уже спали.
Илиодор ждал ее, сидя в кустах на корточках и встал при ее появлении.
— Спасибо, госпожа. Я оставлю корзинку потом здесь, чтобы у нас ее не нашли. Благодарю тебя! — Илиодор посмотрел на Мелину и снова скрылся в кустах. Девушка еще долго стояла, ожидая, что раб появится, но затем поднялась к себе в комнату и легла. Ее первый поцелуй и такой, что казалось, будто жаром обожгло все внутри и с кем? С рабом? Илиодор ей очень нравился, но Мелина понимала, что если их обнаружат, то жить обоим недолго. Его сразу казнят, а ее в лучшем случае отправят прислужницей в храм.
На следующий день все снова отправились в Форум, где прошел бой между оставшимися львами и рабами. Львы наевшись накануне, были ленивы и не особо агрессивны. Бой закончился быстро: три льва и один раб остались лежать на песке. Мелина заметила, что раб был с повязкой на ноге. В этот раз девушка была осторожна и уже не смотрела на Илиодора, чаще опуская глаза. Клеон был доволен.
Вечером Мелина снова спустилась в сад, и там ее ждал Илиодор. Раб прятался в кустах и им удалось немного поговорить.
— Мне жаль твоего друга, — сказала Мелина, рассматривая раба, выискивая новые раны, но внешне Илиодор был невредим.
— У него не было шанса, он ослаб, потерял кровь, — ответил Илиодор.
— Тебе придется их всех убить? — спросила девушка.
— Придется, — ответил раб — Всегда кто-то побеждает, а кто-то проигрывает.
— Откуда ты Илиодор?
— Я с Сицилии, меня захватили в плен и продали в рабство, — просто ответил раб.
— А твоя семья?
— Не знаю, мне было пять лет, я не помню своей семьи, — просто ответил Илиодор, всматриваясь в глаза девушки. Мелина тоже не сводила с него глаз и наконец, Илиодор не выдержал, притянул ее к себе и поцеловал, нежно касаясь губ. Затем поцелуй стал более страстным, и вскоре оба уже не могли оторваться. Крепкая рука проникла под хитон и накрыла грудь Мелины. Девушка тихо охнула прижимаясь бедрами к рабу. Илиодор расстегнул золотые фибулы на плечах и хитон упал на траву, обнажая кожу Мелины, что прерывисто вздохнула. Глядя в глаза Илиодору, девушка расстегнула кожаные ремни, что удерживали набедренную повязку, и та тоже упала к ногам раба. Обнаженные они стояли друг против друга и тяжело дыша, жадными взглядами ласкали каждую часть тела.
Мелина и раньше видела в бане голых мужчин, но ни один не вызывал в ней такого огня, что низ живота сводило от боли. Пульсировала казалось каждая часть тела. Дотронься до нее Илиодор и Мелина упадет к его ногам, умоляя не останавливаться. Илиодор прижал Мелину к себе, чувствуя ее всем своим обнаженным телом.
Раб бережно опустил Мелину на траву, что показалось ей нежным шелком, и прошелся губами по шее и спустился к груди. Казалось целый фейерверк взорвался в животе у девушки, стон сорвался с губ, но рука раба мягко накрыла их. Его губы прошлись по плоскому животу и спустились к раскрытому цветку женственности. Когда Илиодор припал к лепесткам, Мелина чуть не потеряла сознание, так сильно было чувство.
Казалось, все сосредоточилось в одном месте, вся кровь хлынула туда. Каждое движение губ Илиодора отдавалось дрожью в коленях Мелины и невыносимой мукой, которая вскоре закончилась взрывом. Девушке казалось, что она воспарила над землей и спустилась оттуда, забыв свое имя. Илиодор лежал рядом, опираясь на руку, и гладил пальцами обнаженную грудь, ожидая, когда Мелина придет в себя. Девушка подняла на него еще затуманенные страстью глаза и потянулась к его телу.
— Я не трону тебя, прекрасная госпожа. Ты подаришь свое женское сокровище будущему мужу, я лишь могу дать тебе немного страсти и моей любви, — проговорил Илиодор, целуя Мелину.
— Я хочу тебя, мой Илиодор, — сказала девушка, и раб наклонился к ней снова, нежно касаясь губ и глаз.
— Не я должен быть первым, — прошептал он — Ты достойна лучшего.
— Вот, смотри, чего я достойна, — указала девушка на два черных синяка, что Илиодор сразу не заметил.
— Кто это?! — гневно спросил раб — Твой брат?!
— Нет, это мой будущий жених. Это он так ласково ухаживает за мной, когда я смотрю на тебя, мой любимый Илиодор!
— Я убью его, если он еще раз прикоснется к тебе! — зашипел раб — А теперь тебе пора, иначе я уже не смогу отпустить тебя.
— Я не хочу уходить, — прошептала Мелина, обвивая руками шею Илиодора, и снова раб целовал ее долго и страстно. Потом все же заставил подняться, помог надеть хитон и долго прижимал ее к себе, показывая, как сильно ее хочет. Мелина вернулась в комнату и никак не могла успокоится. То, что сегодня открыл ей Илиодор было таким восхитительным и таким чувственным, что девушка долго не могла уснуть, вспоминая ласки раба.



Глава 30. Бой 3-й. Змея


Утром после завтрака все снова отправились на бой. Сегодня должны сразиться только рабы и кто останется в живых неизвестно. И этот победитель должен быть один. Мелина плохо спала и с трудом встала с кровати. Ноги отказывались слушаться, волнение сказывалось в дрожащих пальцах и бледности красивого лица.
Клеон посматривал на свою невесту и гадал, что вызвало такое волнение. Мелина как могла себя успокаивала, но переживала за Илиодора. Гладиатор был силен и опытен и должен победить, но все равно девушка не находила себе места. Сидя на трибуне и стараясь не смотреть на поле боя, она лишь по крикам людей понимала, кто проигрывает, а кто побеждает.
Первая пара рабов долго сражалась, чем вызвала недовольство зрителей. Наконец один из бойцов проткнул копьем другого и затем поднял за волосы голову упавшего воина и ждал знака, «оставить ему жизнь или нет». Вверх взметнулись кулаки с зажатым внутри большим пальцем, добить. Победитель провел медленно блестящим клинком по горлу поверженного раба и зрители закричали от восторга. Кровь брызнула и забулькала, вырываясь из горла раба.
Мелина сглотнула, пытаясь убрать тошноту. Ей было жаль раба. Но затем отвести глаза от арены она просто не могла. На поле вышел Илиодор сразу против трех рабов. Мелина гневно обернулась к Клеону и тот улыбнулся ей, послав воздушный поцелуй. Девушка сердито сдвинула брови и застыла, глядя на арену. Через несколько минут она напрочь забыла, где находится. Илиодор двигался настолько изящно и стремительно, что вызвал еще большее восхищение у Мелины и зрителей. Трибуны кричали и заходились в неистовстве, многие узнали гладиатора. Феогност с подозрением смотрел на раба, которого купил, такого мастерства даже он не видел.
Илиодор танцевал, стремительно изворачивался, наносил раны своим врагам, оставаясь невредимым. Трое против одного и эти трое уже истекали кровью от множества несерьезных ран, что оставляло копье Илиодора. Девушка в восхищении наблюдала за ним, отбрасывая все свои страхи. Вскоре один из противников упал и лежал на песке, он был жив, но не мог подняться. За ним последовал второй и чуть позже третий. Илиодор остановил свой танец, трибуны взорвались и послышались крики «Свободу! Свободу!». Феогност поднялся и сделал жест рукой, призывая к молчанию.
— Вы просите свободу для этого раба? — крикнул он, обращаясь к трибунам. В ответ раздался единый крик «Да!»
— В память о моем отце, хорошем человеке и лучшем из людей. Я, Феогност Лепиде, освобождаю тебя Илиодор, ты свободный человек, ты больше не раб, — и кинул Илиодору мешочек с монетами. Зал зашелся от восторга, а по глазам Мелины потекли горячим ручьем слезы « Илиодор свободен, свободен!»
— Вы так переживали за этого раба? — раздался рядом гневный голос.
— Я …да, всегда рада, что кто-то получил свободу, — ответила Мелина, смело принимая взгляд Клеона.
— — Ах, ты… — начал было Клеон, но его прервал Феогност, подходя к ним.
— Ну что, едем домой, пора объявить волю отца и мою, в отношении тебя, дорогая сестра.
Дома все собрались в общем зале, где Феогност объявил, что раз отец дал слово, то приданное Мелины остается прежним и если Клеон не против, то после сорока дней они смогут пожениться. Клеон довольно потирал руки, а Мелина застыла, побелев, как полотно. Вечером девушка ходила взволнованно по комнате и не выдержав направилась в комнату матери.
Хиония уже легла, в комнате был потушен свет, но Мелина зашла, не постучав. В свете луны на кровати в страстном движении сплелись двое: мужчину сверху Мелина пока не разглядела, а голос матери узнала сразу. Стоны удовольствия прервались, и мужчина скатился с Хионии. Это был Клеон.
— Как ты смеешь входить сюда без стука?! — гневно сказал жених.
— Не надо, Клеон, она никому не расскажет, — начала было Хиония, натягивая халат, что висел на спинке кровати.
— — Вы… Ты… — начала было Мелина, и вдруг новая мысль пронзила ее.
— Ты с ним была, когда еще был жив отец? — догадалась Мелина.
— Твой отец был стар, дорогая, — проговорила мать — А я не могу долго без мужчины.
— Мой отец был хорошим человеком, а ты неверная жена! — крикнула Мелина.
— Твой отец был дряхлый, никому не нужный старик, но никак не хотел убираться и оставить меня свободной! — гневно произнесла Хиония.
— Если бы не Клеон я бы так и мучилась, пока не постарела! — произнесла она, и Клеон повернулся к матери и ударил ее по щеке. Из разбитой губы потекла тонкая струйка крови.
— Ты, все выдала ей! Рассказала!
— Пусть знает! Мне надоело притворяться! — закричала мать и Мелина попятилась к двери.
— Твой отец умер от укуса ма-а-ленькой змеи, — начала Хиония, вставая с кровати и направляясь к дочери.
— Только так я могла избавиться от него! — прокричала Хиония и вдруг ее голову обхватили крепкие руки с черными волосками. Раздался хруст и Хиония упала на пол, неестественно вывернув голову.
— Ты убил ее! — прошептала Мелина, прикрывая рукой рот, чтобы не закричать — Ты так просто убил ее!
Мелина метнулась было к двери, но Клеон настиг ее и схватил за горло, сдавливая и царапая кожу золотым перстнем.
— Да, моя дорогая сестра, — произнес Клеон — Я убью и тебя.
Перед глазами Мелины запрыгали черные точки, грудь разрывалась, пытаясь сделать вдох, но все было напрасно. Так закончилась моя шестая жизнь.


Глава 31. Мирандэ



Я вышла из тюремной камеры и прислонилась к холодной каменной стене, не чувствуя ее ледяной поверхности. Лисанна молча протянула мне плащ и видя, что я не беру его, сама накинула мне на плечи, отодрав от стены. Повела вниз по крутым ступеням, не задавая вопросов. Оказавшись дома, я легла на кровать в своей комнате и накрылась плащом. Феликс взволнованно ходил около меня, бодая в бок своей головой, требуя ответа.
Стефан рассказал мне все, в том числе и про убийство короля Горданаса. Сила, которую так все желали получить и так искали того, кто ее получил, была в моем любимом колдуне. Это Стефан отобрал силу у короля и именно он должен взойти на трон. Колдун попал в тюрьму, чтобы сделать видимость будто его осудили. Главный убийца, главный враг-был на свободе. И это была она.
Я лежала, накрывшись своим плащом, Феликс смирился и лег мне под бок, согревая и успокаивая меня.
— Стефан мне все рассказал, — тихо начала я и кот встрепенулся, пододвинулся ко мне, положил голову на передние лапы и стал слушать.
— Когда мы были в камере, Стефан сказал, что должен убить меня, но на самом деле, тут так все запутано… — вздохнула я, и кот тронул меня легонько лапой, успокаивая.
— Если не хочешь, то расскажешь потом, конечно если я не умру к утру от любопытства, — проворчал кот и я прижала его к себе, целуя усатую морду.
— Я расскажу, помнишь графиню? — спросила я кота и Феликс фыркнул.
— Еще бы я не помнил эту змею!
— Так вот, ты был прав, это она убила мою мать, но не так, как мы думаем.
— А как? — удивился кот и его брови, что топорщились белыми пучками, поползли вверх.
— Так просто все не расскажешь, — начала я — Так все запутано, что я сама с трудом все понимаю и мне нужно время расставить все по полочкам.
— Начни с основного, — посоветовал кот — А потом вместе разберемся в остальном.
— Хорошо, — вздохнула я — Графиня, мать Уильяма, убила мою мать и забрала ее силу. Вернее думала, что забрала, но оказалось, что вместо силы Белой королевы, графиня забрала все жизни моей матери, просто лишив ее разом всех.
— Как это?
— Помнишь черную собаку, что сидела у нашего дома в те дни, пока мать умирала? — спросила я Феликса.
— Еще бы! Эта псина, чуть не откусила мне хвост, когда я как-то шел мимо, — возмутился котяра.
— Так вот, эта собака, оказывается, охраняла меня, точнее не меня, а силу, которую мне должна была передать мать, силу Белой королевы. Уильям, заставлял меня сидеть рядом с кроватью, думал, что графиня уже забрала у матери силу королевы. А оказалось, что нет! Граф об этом не знал. Я получила от матери все сразу: и силу королевы, и силу ведьмы, но чтобы передать их, у моей матери ушла вся последняя жизнь, — из моих глаз полились горячие слезы и Феликс заходил около меня, урча и не придумал ничего лучше, как заорать на весь дом, как обычный дворовый кот. Зато это помогло, я схватила его за морду и прижала к себе.
— Ты что кричишь-то?!
— Не могу больше ждать! Рассказывай, давай! — возмутился наглый кот, и мне пришлось ему все рассказать.
— Слушай, рассказ долгий, — проговорила я, устраиваясь на подушках. Феликс лег рядом и приготовился внимательно слушать.
— Давным-давно в замке жил граф, дед нашего графа, — пояснила я и Феликс фыркнул.
— Помню, Эдвард, — пояснил кот — Пьяница, каких свет не видал, — добавил кот.
— Так вот. Этот граф Эдвард женился на дочери соседа, виконта. Взял с большим приданым и хорошенькой служанкой. Ну, понятно, что вскоре новая графиня забеременела, но родила мертвого ребенка, мальчика. Горе поразило семью, да еще и местная повивальная бабка сказала, что у графини больше не будет детей. Граф все больше пил, опускался все ниже, пока сама графиня не взяла все в свои руки.
— Да, я помню, граф в ярости разнес половину своего кабинета, — снова добавил Феликс и я кивнула.
— Тогда графиня обратилась за помощью к моей бабке, что на тот момент была Белой королевой и дальней сестрой деда Стефана.
— Подожди! — от волнения привстал на задних лапах кот — Так твоя бабка, Алисия, была сестрой Стефана, тьфу ты, деда Стефана. Белого колдуна?
— Да, — улыбнулась Лилианна.
— Я не знал, — огорчился кот — Я тогда только появился у нее. Точнее, я появился, когда мы жили уже в лесу.
— Все верно, моя бабка решила, что скоро старость, а детей и учеников у нее нет, то помогая графу, возможно, поможет и себе. Так и случилось. Потомственные белые колдуны и колдуньи всегда связаны родственной связью, поэтому в их роду и появилась в этот раз еще одна белая колдунья, сестра Стефана, но об этом потом.
— Так вот. О чем я? — нахмурилась Лилианна.
— Ну, граф обратился за помощью, — подсказал Феликс.
— Да, моя бабка, Алисия, провела ритуал на рождение ребенка, и графиня забеременела и родила сына. Счастью графа не было предела. Но вот сама моя бабуля, — тут Лилианна тихо захихикала — тоже оказалась на сносях от графа.
— А я-то тогда думал, ну откуда она принесла в подоле на старости лет, ведь никого не было! Так и не сказала ведь мне! — возмутился Феликс.
— Бабушка родила девочку, мою мать и передала ей всю свою силу и тихо умерла. Когда маме исполнилось шестнадцать лет и бабуля умерла, граф забрал ее в свой дом, где к тому времени подрастал молодой граф, который вскоре женился и знаешь на ком?
— Нет, — с интересом ответил кот.
— На сестре отца Стефана, Мирандэ Вайт де Анри! — кот округлил глаза, что казалось вываляться из его головы.
— Да быть того не может?!
— — Все случается, — пожала плечами Лилианна.
— — У отца Стефана, брата Мирандэ, на тот момент было двое детей: Стефан и его сестра, Сарина, а Мирандэ — родила Уильяма, с трудом правда и с помощью моей матери.
— Я запутался, — тоскливо признался Феликс.
— Короче, у деда Стефана были дочь и сын. Дочь-это Мирандэ, сын — отец Стефана. Затем Алисия родила мою мать, а Мирандэ вышла замуж за отца Уильяма. Я сама не сразу разобралась, кто кому кто.
— Понял, — серьезно ответил Феликс.
— Естественно, все они обладали колдовской силой,
— Значит, под одной крышей собрались две колдуньи?
— Да, только Мирандэ знала о моей матери, что она будущая Белая королева, а мать про Мирандэ нет.
— Так значит, Мирандэ и твоя мать…
— Да, они сестры, — сказала Лилианна и кот сел, совершенно обалдевший.
— А дальше?
— Ну, часть того, что случилось дальше, ты знаешь. Моя мать повторила судьбу своей матери и родила от графа меня, тогда, как графиня-Мирандэ родила до этого Уильяма. Мирандэ сначала избавилась от графа-мужа, что мешал ей, а затем и от моей матери. Оставалось только избавиться от меня, забрать силу Белой королевы, но у нее не получилось. После смерти моей матери графиня не сразу поняла, что ничего не получила, кроме лишних жизней. Они конечно ей были нужны, но не настолько, как власть над всеми колдуньями и ведьмами.
Тогда они с Уильямом разработали план, как лишить меня силы Белой королевы, но у них не было нужной силы. Тогда-то Уильям и обратился за помощью к Стефану. Тот сразу смекнул, что тут нечисто и заключил с Уильямом сделку: тот говорит ему имя будущей королевы, а взамен Стефан дает ему нужную силу. Уильям назвал имя Стефану и тот, зная, что будет делать граф, все эти семь жизней следовал за мной.
— Но как?! — вскричал снова Феликс.
— По-разному: в первых двух это были мои братья, в третьей султан, в четвертой шеф полиции короля Габриэль ла Рейни, в пятой рыцарь Бриан, в шестой Илиодор.
— А в седьмой?
— Верочка, — и я захихикала, а Феликс закатил глаза.
— Но зачем? Зачем ему следовать за тобой?!
— Стефан собирал мои жизни, оказываясь рядом в момент смерти, бывало, я его даже не видела, как например Верочку и Илиодора. Но он там был. Уильям сам терял свои жизни, когда следовал за мной и сила его слабела.
— И где твои жизни?
— Вот они, Стефан отдал их мне, — и я достала из-под воротничка платья золотую цепочку. На ней висел изящный маленький кристалл, в котором еле заметно переливались разноцветные огоньки.
— Я сейчас упаду в обморок, — сказал Феликс и правда, свалился без движения на кровать.



Глава 32. Рассказ Стефана



Когда Стефан передал мне кристалл с моими жизнями в тюремной камере, я не могла говорить минут десять, прижимая крепко к себе мои семь жизней. Колдун взволнованно стащил меня с кресла и посадил к себе на колени, баюкая, как ребенка. Его пугала моя бледность.
— Но зачем все это? — наконец, смогла говорить я — Для чего это нужно было?
— Сейчас расскажу. Все, как обычно завязано на власти. Король Горданас подался внезапно в политику, а ты знаешь, что если один идет на войну, то и с другой стороны обязательно встанет кто-то, кто может ему ответить. Ты, что обладала, точнее скоро начнешь обладать властью Белой королевы и Уильям с его жалкими попытками добраться до твоей силы и с остатками жизней, не представляли большой угрозы, но графиня… Мирандэ объединив твою силу, свою, и как она надеялась Горданаса, вполне могла стать верховным магом над всеми. С Горданасом им с сыном не повезло, здесь успел перехватить я.
— Так получается, что Мирандэ, мать Уильяма обрекла своего сына на смерть? — удивилась я.
— Получается так, — пожал плечами Стефан, целуя меня в лоб — Когда Уильям рассказал мне, что хочет жениться на ведьме, но та не соглашается, я долго не мог понять смысл этого. Но потом, немного расспросив отца и старую ведунью, постепенно понял, что граф затеял. Затем не мог понять, кто за всем этим стоит. К тому времени графиня бесследно пропала после смерти твоей матери и все ее объявили умершей. Я не могу найти и узнать где она и кто! Но я и не хотел, чтобы граф лишал жизней новую Белую королеву. Поэтому следовал за тобой и собирал их, ну потом правда немного увлекся, — и я покраснела, вспоминая Илиодора и рыцаря Бриана.
— Ты сказал, что должен найти меня и лишить последней жизни, — всхлипнула я.
— Да, если до этого я не найду, кто такая графиня и где она, мне придется инсценировать твою последнюю смерть и тогда мадам графиня появится. Никто не знает, что я вернул тебе все жизни.
— Но как же выборы? Как же убийство Горданаса?
— А, забудь, — отмахнулся Стефан — На выборах однозначно выберут меня, у меня сила короля. А сам Горданас жив, отдыхает в подземелье моего замка без своей силы, пусть подумает, прежде чем вести магов на никому ненужную войну.
— Ты посмел напасть на короля магов? — удивилась я
— Да, а что оставалось? Чтобы весь мир погрузился в хаос и все маги ополчились друг против друга? Ну уж нет, пусть посидит, подумает. Да ему там хорошо, играет с моим отцом в шахматы, — улыбнулся Стефан.
— Но что нам теперь делать?
— В начале, через два дня я выйду отсюда, а потом нам нужно срочно попасть в твою восьмую жизнь, чтобы у тебя осталась только одна, по подсчетам Уильяма и графини. А потом я тебя убью, моя любимая ведьмочка, — улыбнулся Стефан и поцеловал нежно и мягко — Желательно на глазах у всех.
— Как ты это сделаешь? — заинтересовалась я.
— — Я думал про день выборов короля, когда я предъявлю силу Горданаса, то должен буду назвать и имя той, кто станет моей клятвенной парой. Ты конечно откажешься,
— Почему это я откажусь? — насупилась я и жаркий румянец окрасил мои щеки.
— Ну, вот и бледность пропала, — тихо засмеялся Стефан — Тебе придется публично отказаться от меня. Никто не удивится, зная, как ты сопротивлялась Уильяму. Я естественно очень рассержусь и в порыве гнева тебя убью. Это никого не удивит, я же буду королем, причем темных и светлых магов. Тем более для вступления в должность я должен буду принести жертву. Ну, как правило, это какое-нибудь животное, но темные маги с восторгом примут ее.
— Но как? — не унималась я.
— Не думай об этом, моя сладкая, — снова поцеловал меня Стефан
— Ты столько сделал для меня, почему?
— В начале мне было интересно, потом я втянулся, особенно после того, что произошло у рыцаря с Ревеккой, ну и Илиондор, конечно, — прошептал Стефан — Я не могу отпустить тебя, моя Лилианна, — уже серьезно сказал он.
— Ты стала моей жизнью, причем основной, а не пятой или седьмой, — я зарылась носом в его грудь и вдохнула запах. Немного морского бриза и елового леса. Мой колдун. Мой любимый.
— Что если у нас не получится? — прошептала я, шмыгая носом, но Стефан услышал и взял мое лицо в руки, вглядываясь в глаза.
— Все получится, слышишь! Мы найдем эту графиню!
— Как ты думаешь, кто она?
— Да кто угодно. Хоть твоя подруга, что стоит за дверью.
— Лисанна?! Нет, это не она!
— Откуда ты знаешь?
— Лисанна, она…
— Просто твоя знакомая, я понимаю, но что ты о ней знаешь?
— Да мало что, — задумалась я — Да, нет, не она это!
— Хорошо, пусть так. Твои жизни у тебя и ты можешь ими воспользоваться в любое время, достаточно только произнести заклинание, ты знаешь какое? — я кивнула, и Стефан мягко спустил меня с колен.
— Завтра не удивляйся ничему, чтобы не услышала и ближе к вечеру, после ужина постарайся сделать все, чтобы попасть в свою восьмую жизнь, я буду рядом.
— Я снова ничего не буду помнить?
— К сожалению, нет, — развел руки колдун — Но в этот раз все случится намного быстрее. Уильям будет торопиться. У него осталось мало силы и на носу выборы. Скорее всего ты погибнешь еще ребенком и к обеду послезавтра уже появишься здесь, в Париже. Если все пройдет успешно, — я тяжко вздохнула и как в тумане вышла из камеры.
— Д-а-а, — протянул Феликс, что давно уже пришел в себя и глядя на меня мутными глазами дослушал весь рассказ. За это время я чуть не оборвала ему все усы, пытаясь привести в чувство.
— Знаешь, я за все свои кошачьи жизни ни разу не терял сознание, только с тобой. Твой рассказ, так поразил мой кошачий мозг, что он просто отключился, — закряхтел Феликс, смеясь.
— Значит сегодня мы с тобой лишимся предпоследней нашей жизни, а кстати мои тоже здесь? — указал лапой на кристалл Феликс.
— Ну да, мои и твои жизни связаны.
— Ах, как хорошо! — заурчал кот — У нас снова полная копилка. Когда проведем ритуал?
— Да хоть сейчас, — сказала я, вскакивая с кровати. Кот спрыгнул за мной и я по самые уши залезла в сундук с одеждой. Где-то тут у меня спрятаны черные свечи, для ритуала, будто знала, взяв их с собой, что пригодятся. Феликс когтем нарисовал на деревянном полу небольшой круг, а я зажгла по краям четыре свечи. Мы встали в центр круга.
— Слова-то помнишь? — спросил кот, и я шикнула на него, мешал сосредоточиться.
Ничего не отбираю, никого не обделяю
Возвращаю свои жизни, что отобраны нечисто.
Возвращаю я свое, все, что есть теперь мое!
Кристалл стал нагреваться в моей руке и засветился яркими цветами: от голубого до серого. Разноцветные линии отделились от него и вошли в мою грудь. На его месте осталось чуть неприятное жжение, но вскоре и оно пропало. Дверь в комнату резко открылась: на пороге стоял Уильям и смотрел на нас с Феликсом, что стояли в круге, нарисованном на полу и зажженными черными свечами.
— Что здесь происходит? — гневно спросил граф.



Глава 33. Восьмая жизнь, 1991 г, Москва



— Светка, Светка! — кричала на улице, надрываясь подруга. Я залезла мокрой тряпкой под кресло и возила ей по старому линолеуму, стараясь достать все углы. Мать, утром уходя на работу, велела вымыть полы и протереть пыль. Я как обычно вспомнила про это уже за час до ее прихода. Быстро налила в ведро воды, схватила старую деревянную швабру и у нее отвалилась ручка. Пришлось мыть все руками.
В открытую балконную дверь дул легкий ветерок, принося в дом запах сирени. Конец весны, последний день мая. Учеба в школе для многих закончилась, но не для нас, выпускников. Завтра начинались экзамены и еще две недели мы будем почти каждый день ходить на консультации. А потом поступление, я еще не решила, куда подам документы. Маринка хотела идти на бухгалтера, все говорили, что нужная профессия в такое время.
Был 1991 год, перестройка. Многое, что раньше казалось недоступным, стало появляться в стране, такие слова как кооператив, видеомагнитофон, Сникерс, Марс, варенка. Да, многое менялось, и мы молодежь казались себе самыми умными и перспективными, что нас ждет будущее не такое как наших родителей. Журналы с яркими моделями и актрисами зачитывались до дыр, откладывая в сторону нудную Крестьянку.
— Лана, да, Ланка, блин! — уже другим тоном прокричала Маринка, видимо все же вспомнив, о чем мы с ней вера договорились. Теперь мое имя не Светка, а Лана. Такое новое и красивое, на западный манер. Я довольная бросила мокрую тряпку на пол и вышла на балкон. Подруга смотрела на меня, задрав голову и прикрывая рукой глаза от яркого солнца.
— Что не слышишь, что ли?! Уже битый час здесь кричу! — возмутилась Маринка.
— Светки нет дома, а Лана сейчас вас слушает, — ответила я Маринке и услышала в ответ неразборчивое ругательство.
— Спускайся давай, Владу родители привезли видеомагнитофон, пригласил всех фильмы смотреть, говорит целых три кассеты есть, — радостно сказала Маринка и я тоже прониклась.
— Сейчас, пол домою и спущусь или ты зайдешь?
— Нет, на улице лучше, — ответила Маринка, отходя под тень деревьев. И действительно, на улице было чем дышать в отличии от квартиры.
Я быстро домыла пол, слила грязную воду из ведра и встала под душ. После душа, замотав свои длинные светлые волосы полотенцем, быстро подкрасила ресницы и надела короткий голубой сарафан в мелкий синий цветочек. Волосы еще не высохли, но пока мы доберемся до Влада, должны просохнуть. Нацепив на ноги белые сандалии, выскочила на улицу и подсела к Маринке, что сидела на лавочке и что-то искала в своей сумочке на тонком длинном ремешке.
— Что ты ищешь? — спросила я
— Спички, — ответила Маринка — Смотри, что я выпросила у Сереги — и подруга положила мне на ладонь две сигареты, коричневого цвета, с белым фильтром и золотой надписью «More».
— Ух ты, где он взял?
— Говорит спер пачку, когда разгружал Архызу товар. Смотри «маде ин Америка» написано. Хочу попробовать, но давай одну на двоих, а вечером вторую, идет? — я кивнула, и мы зашли за детскую площадку, присев на корточки за высоким кустом. Маринка важно вставила сигарету в зубы и трижды попыталась прикурить, ломая спички.
— Дай я, — отнимая у нее коробок, я чиркнула по коричневой ленте и Маринка затянулась, закашлялась и передала сигарету мне. Вдохнув неумело дым одними губами, я тут же выпустила его и тоже закашлялась.
— И как только Анжелка курит эту гадость, — удивилась я, передавая сигарету снова подруге. Та затянулась уже нормально и выпустила облачко дыма.
— Не знаю, видимо уже привыкла, — ответила Маринка и протянула мне, но я отказалась, посматривая по сторонам. Курить на виду у всех было нельзя, поэтому мы и прятались за кустом.
— Короче, Владу родители привезли кроме видика, настоящие варенки. Серега сказал, что куртку и джинсы.
— Ну, джинсы вон за углом продают.
— Ты что?! — округлила глаза Маринка — это у Арсена, что сам их шьет? Это разве джинсы!
— Ну не знаю, по мне похоже, — уступила я.
— Когда за туфлями пойдем?
— Мать сказала до пятого июня надо забрать, а то талоны пропадут. Ирка вчера ходили, говорит только белые остались, бежевые все разобрали.
— Плохо, — сникла Маринка — Белые потом носить не будешь, только на свадьбу, а бежевые можно и в выходные надеть.
Я кивнула, соглашаясь, и мы вышли из-за кустов и потопали по тротуару в сторону дома Влада. Нам, как выпускникам школы дали всем талоны на обувь для выпускного бала и в городе был только один магазин, куда эту самую обувь завезли. Были только белые и бежевые цвета. Модель туфель абсолютно одинаковая, но туфли есть туфли, других все равно не было. Моя мать получала зарплату 1 и 2 числа, вот и пойдем, возьмем, что останется.
Мы подошли к дому Влада и поднялись на второй этаж. Дверь в квартиру была открыта, и слышался гул голосов из зала.
— О, девчонки! — на встречу нам вышел сам хозяин, наш одноклассник, Влад. Самый красивый мальчик в школе и единственный сын обеспеченных родителей. Естественно вся школа по нему вздыхала, да я тоже, что скрывать. Русые до плеч волосы, это когда все ходили с коротким ежиком на голове, голубые глаза. Да и одевался он, даже до перестройки лучше всех.
— Проходим, проходим, не стесняемся, — провел нас в комнату Влад, где собралось уже человек двадцать, в основном все из нашего класса. Кто-то сидел на полу, на креслах, нам досталось место в углу дивана, уступили как девочкам. Влад сел рядом и взял пульт в руки. Я знала, что это такое, но еще не видела, наш обычный телевизор уже давно переключался с помощью отвертки.
Влад положил мне руку на плечи, и я разомлела, радуясь его вниманию. Маринка с завистью посмотрел на меня.
— Так, у меня тут пять кассет: Вспомнить все, Дрожь земли, Горячие головы, Месть ниндзя и Остров дракона. Что будем смотреть?
Мне эти названия ничего не говорили, но вокруг все начали выкрикивать что-то, ну и я первое, что пришло на ум-«Дрожь земли».
— Значит, смотрим Дрожь земли, — сказал Влад, встал, чтобы вставить нужную кассету, затем снова сел ко мне, и все уставились в экран большого, по моим меркам, телевизора. На экране появилось название на английском, и гнусавый голос за кадром проговорил «Компания какая-то, фильм Дрожь земли, в ролях…»
Влад нагнулся и достал из недр журнального столика маленькую стеклянную бутылочку с надписью «Pepsi».
— Будешь? — я на всякий случай кивнула, и он протянул мне. Напиток был очень вкусный, и в нос ударила волна шипучих пузырьков. Влад снова обнял меня, и я прильнула к нему. Фильм был страшный, что заставлял иногда чуть ли не подпрыгивать на диване. Но мне больше нравилось бояться в объятиях Влада, чем фильм.
Потом был фильм Вспомнить все, вот этот мне понравился. После него мы все вышли на улицу и разошлись по домам, договорившись на завтра после консультации. Влад напросился меня провожать, и мы пошли, взявшись за руки. Маринка упорхнула с Сергеем, хитро подмигнув мне.



Глава 34. Конец восьмой жизни



Мы шли, разговаривая о фильмах. Влад рассказал, что еще есть две кассеты, но он хотел бы их посмотреть со мной. Я зарделась и согласилась. «Что там за фильмы такие, которые смотрят наедине?» Влад шел рядом и мне так приятно было держать его за руку. Он давно мне нравился. Еще с пятого класса, но как-то все только посматривали друг на друга.
В школе каждая из нас делала такие тетради-анкеты, что передавали друг другу. В тетради делались рисунки фломастерами и цветными карандашами, а на каждой страничке был вопрос. Под ним писали ответы. Вопросы были простыми: как твое имя, твой любимый актер, предмет, книга, музыкальная группа, фильм. Тетради переходили из рук в руки и потом передавались владельцу. В основном этим конечно занимались девочки и каждая пыталась превзойти другую в украшении этой анкеты. Я выпросила у бабушки старые открытки, что та берегла вместе с пачкой писем и вырезала из них фигурки животных, смешные надписи и буквы. Особенно мне нравилась одна с красивой нарядной елкой и подарками под ней.
В анкете также особой популярностью пользовались вопросы из которых можно было узнать, кто тебе нравится. Такие как, кто из мальчиков тебе нравится? Я везде ставила заглавную букву В и точку. Маринка знала мою симпатию, я просила никому не говорить. Она пообещала и сдержала свое слово. До самого выпускного класса так никто и не догадался, что все эти годы мне нравится Влад. В школе было много Владимиров, Викторов и только один Влад. Написать его полное имя в анкете я просто не могла.
Когда же анкета пришла с ответами Влада, я чувствуя дрожь в руке, первой открыла именно эту страничку. Там его рукой красивым подчерком было написано «Только ОНА». Именно так, с большой буквы. Мы с Маринкой сломали всю голову, пытаясь расшифровать эту надпись. Но кроме как нашей молодой учительнице по биологии-это никому больше не подходило.
— Ты хочешь сказать, что Влад влюблен в нашу «училку»? — расстроилась я.
— Все может быть, — ответила мне тогда Маринка и я некоторое время тосковала, представляя, что моя любовь влюблен в другую. Годы летели и моя любовь только крепла. Я тихо вздыхала молча, не делая первый шаг. Маринка предлагала разные варианты, чтобы обратить на себя его внимание: упасть перед ним в обморок, написать просто «Пошли гулять», пригласить на танец на осеннем балу. Но я никак не решалась, и вот сегодня Влад сам вызвался пойти со мной и проводить. Сердце мое взволнованно билось в груди и я старалась оставаться спокойной, когда все в душе кричало от радости.
Влад немного рассказал, чем занимается его отец, да и он сам.
— Скоро, в недалеком будущем, появятся компьютеры. Мы с отцом занимаемся тем, что разрабатываем программы к ним. Работаем с небольшой фирмой, «Формоза» называется.
— Не знаю, в школе есть информатика и учитель тоже так говорит, но все эти значки и какие-то точки, палки для меня полный дремучий лес, — откровенно призналась я.
— За компьютером будущее!
— Он слишком большой,
— Так уже появились компьютеры, как чемодан. Ноутбук, называется «Электроника». Его можно будет брать с собой.
— Да не может быть?!
— Может. Ты слышала про сотовую связь? — спросил Влад.
— Нет, а что это?
— Есть возможность разговаривать по телефону, выйдя из дома, просто идти по улице и болтать, — улыбнулся Влад, смотря на мои удивленные глаза.
— А как без провода?!
— Ну, там такое соединение, помнишь, мы по физике изучали? Частоты? Эх, древний лес, — махнул рукой парень и я надулась.
— Да ладно ты, не обижайся, — улыбнулся Влад — Все равно это пока очень дорого. Даже подключиться к такой сети стоит огромных денег.
— Я могу и из дома поговорить, — проговорила я — Мы с Маринкой иногда часами разговариваем. Да и зачем мне эта сотовая связь!
— Ну как зачем, — удивился Влад — Вот ушла, допустим, ты в магазин, а в это время я к тебе в гости пришел. Звоню тебе, спрашиваю « И где ты?», а ты мне отвечаешь «Сейчас приду». Я стою и жду тебя, а так бы ушел.
— Так я и так скоро приду, — улыбнулась я — Записку можно на двери оставить.
— Да, записку, — засмеялся Влад, и мы подошли к моему подъезду. Смущенно потоптались, и парень осторожно наклонился ко мне и легко поцеловал в губы. Мой первый поцелуй… Так необычно, столько ощущений сразу. Его губы теплые, сухие, нежные.
— До завтра, Лана, — тихо сказал Влад, отстраняясь.
— До завтра, — прошептала я и быстро скрылась в темном подъезде.
Как обычно лампочки нигде не горели, лифт стоял где-то в середине и я шла почти на ощупь. Мой пятый этаж утопал в полном мраке. На третьем этаже внезапно мой рот накрыла крепкая рука и потащила наверх. Я брыкалась и сопротивлялась, пытаясь укусить и лягнуть незнакомца, но тот казалось, был сделан из стали. Только зуб себе чуть не сломала о золотой перстень. Страх заставил меня упираться в ступени, а руки ногтями скользили по стенам. Человек, что напал, тащил меня наверх, почти не прилагая усилий, так он был силен. Дверь на чердак была открыта, и мужчина выволок меня на крышу.
Здесь он не убирая руки, поволок меня к самому краю, и я дико закрутилась в его руках. Все-таки получилось зубами ухватить его за палец и укусить до крови. Мужчина чертыхнулся и выпустил меня. Я хотела было закричать, но горло сковал спазм, не давая мне произнести ни слова. Напротив меня, тяжело дыша, стоял крепкий мужик в темной кожаной куртке и кепке, надвинутой на глаза. Он со злобой шагнул ко мне и я отступила, оказавшись у самого бортика.
— Лилианна, прыгай! — раздался громкий голос и я удивленно посмотрела в сторону выхода на крышу. Там стоял Влад и кричал мне, чтобы я прыгала с крыши?! Он что, с ума сошел?! Я замотала головой и снова посмотрела на мужика, тот будто что-то решал, смотря то на Влада, то на меня.
— Прыгай! Слышишь! — снова прокричал Влад.
— Да ты с ума сошел! — наконец ожила я — Ты, что говоришь то?! С девятого этажа прыгнуть!
— Прыгай, говорю! — вдруг грозно проговорил Влад — Срочно прыгай, верь мне!
— Да вы тут все спятили!
— Лилианна, — как-то спокойно произнес Влад и я дернулась, будто что-то вспоминая.
— Прыгай, — приказал колдун, и в моей голове не осталось ни одной мысли. Я молча поставила ноги на самый край и посмотрела вниз. Земля казалась такой далекой и игрушечной.
— Нет! — Закричал мужик и я сделала шаг.



Глава 35. На грани



Очнулась я от того, что где-то дико орал кот. Делая с трудом глубокий вздох, я открыла мутные глаза и уставилась на Уильяма, что сжимал в руке Феликса, схватив за горло. Кот висел, дергая лапами в его руках и истошно орал.
— Кто он?! Кто был там на крыше?! Отвечай! — кричал граф и еще больше сжал горло коту. Невидимая рука сдавила мою шею, и я почувствовала, как вместе с Феликсом граф душит и меня.
Когда Уильям застал нас в круге со свечами и спросил «Что мы делаем?» я не придумала ничего лучше, чем ответить:
— Селфи, — и нервно захихикала. Уильям гневно сдвинул брови и шагнул ко мне. Я же продолжила, видимо от волнения:
— Я выхожу замуж!
— Что-о-о?! — протянул Уильям, и я поняла, что говорю что-то не то. Да и когти Феликса впились в мою ногу, предупреждая.
— Мне сделали предложение, и я согласилась, — меня несло, не знаю зачем и куда. Уильям встал напротив и ничего не говоря, отправил меня в предпоследнюю жизнь. И вот теперь мы с котом попали в ловушку, вернувшись в свои жизни. Уильям сжал кота еще сильнее и тот захрипел, вывалив язык. Я тоже почти задохнулась, пытаясь разжать невидимые руки.
— Отпусти, — прохрипела я и Уильям отшвырнул кота в стену, тот ударился и юркнул под кровать. Дышать стало легче, и я закашлялась от першения в горле.
— Я последний раз спрашиваю, кто был там на крыше?! — подошел ко мне Уильям и навис надо мной. Его черные глаза сверкали искрами, а руки потянулись ко мне, пытаясь схватить.
— Оставь меня в покое! — вдруг завизжала я, и Уильям отскочил — Я не знаю, кто там был! Ясно тебе! Сам решай свои проблемы! Ты отнял у меня все, что было! Я никогда не выйду за тебя, слышишь! — граф отошел и уже спокойно сел в кресло, устало проводя рукой по своему лицу. Затем посмотрел на меня и вдруг сказал:
— Я устал, мне все надоело. Делай, что хочешь, мне ты больше не нужна! — он молча посидел в кресле и затем вышел из комнаты, громко хлопнув дверью. Из-под кровати выполз Феликс, весь в паутине и озираясь по сторонам.
— Кажись, отделались легким испугом, — проговорил кот, запрыгивая ко мне — Я думал, он убьет нас!
— Мог, но почему-то не убил, — согласилась я, трогая кожу на шее, что горела огнем.
— Я хочу домой, — заныл кот — Там леса, деревья, птички. Здесь плохие запахи и везде люди!
— Потерпи. Осталось немного. Думаю, скоро что-нибудь произойдет, и мы наконец-то станем свободны от всех проклятий, — Феликс хмыкнул, но промолчал. В дверях повернулся ключ, граф запер нас с котом в комнате.
Вечером служанка принесла мне поесть, пугливо входя в комнату с большим подносом в руках. Молча поставила его на столик и вышла. Феликс прыгнул на стол и принюхался.
— Не ешь, — сказал кот — Не знаю, что здесь, но пахнет как-то необычно.
— Ты думаешь, Уильям хочет меня отравить? — подошла я к столу и тоже понюхала еду. Слабый запах какой-то знакомой травы действительно присутствовал в пище.
— Отравить вряд ли, проговорил Феликс, а вот на время вывести из строя, вполне возможно.
— Точно! — стукнула я себя по лбу — Сонная трава, вот чем пахнет. Значит, сегодня Уильям желает, чтобы я спала и никуда не вмешивалась? Что ж, пусть будет так, — я выкинула часть еды в окно. «Пусть видит, что я съела», и мы с Феликсом легли на кровать. Когда служанка пришла забрать поднос, то мы с котом мирно похрапывали, делая вид, что видим десятый сон.
Как только за ней закрылась дверь, я подскочила к окну и увидела, что у входа стоит карета графа. Сам он вышел минут через десять и внезапно посмотрел на мое окно, я отпрянула, спрятавшись за штору. Карета тронулась, увозя графа, а я обернулась к Феликсу:
— Пора! — и мы стали собираться. Мне нужен был кто-то, кто знал и графа и Стефана. Я доверяла колдуну, но Феликс убеждал полностью ему не верить и я согласилась. Засунув кота в кожаную сумку, и завязав узлом юбку серого платья, закинула ногу на подоконник, перевалилась на широкий выступ каменной стены. Прошла, касаясь кончиками туфель по карнизу, и спрыгнула на крышу широкого крыльца. Далее начала спускаться по каменному столбу и чувствуя, как руки скользят по гладкой поверхности, упала прямо в руки Стефану.
— Здравствуй, моя любимая ведьмочка, — улыбнулся колдун и побежал со мной на руках за угол, где втолкнул в карету. Кучер резко дернул лошадей и я опрокинувшись в глубь, запуталась с своих юбках, пытаясь сесть.
— Как ты здесь оказался? — буркнула я, заглядывая в сумку и проверяя кота. Феликс подмигнул мне одни глазом и я успокоилась. Его присутствие меня радовало.
— Я знал после того, что произошло на крыше, граф разъяриться и попытается ограничить твою свободу, — с улыбкой сказал Стефан. А в сумке тихо фыркнул Феликс.
— Объясни мне, зачем заставил меня прыгнуть с крыши? — попросила я, рассматривая Стефана. Маркиз был спокоен и как всегда прекрасен: камзол из темно-синего бархата идеально сидел на нем, волосы аккуратно забраны в хвост, а в руках небольшая черная трость, с ручкой из слоновой кости, что изображала морду льва.
— Не сейчас, сказал Стефан, ты все поймешь, но позже. Мне нужно спрятать тебя и увезти подальше от графа до выборов.
— А от тебя мне прятаться не нужно? — с вызовом проговорила я, глядя ему в глаза.
— Снова этот недоверчивый тон, — улыбнулся Стефан — Ты опять во мне сомневаешься, а ведь восьмая жизнь осталась при тебе, ты ее не потратила, — я с удивлением посмотрела на него и поднесла запястье к своим глазам. Еле заметные короткие линии на тыльной стороне. Девять, их было девять!
— Но как?! — вскрикнула я.
— Уильям в этот раз не убил тебя сам, не отнял жизнь. Она осталась с тобой, — просто сказал Стефан, сверкая своими синими глазами.
— Там, на крыше, я почти вспомнила кто я. Ты Влад?
— Я Стефан, любовь моя, Влад был там и остался там, — сказал колдун и замолчал. Через несколько минут колеса кареты перестали громыхать по булыжным камням и мы выехали на проселочную дорогу.
— Куда мы едем? — спросила я, отодвигая бархатную шторку. Вокруг растянулись поля и деревья.
— В мое поместье, недалеко от Парижа. Завтра выборы, я познакомлю тебя с Горданасом, может тогда, ты поверишь мне, — и Стефан посмотрел на меня обжигающим взглядом. Мои щеки вспыхнули и я села поглубже, стараясь скрыть свое смущение. Стефан вздохнул и откинулся на спинку сидения. Я разглядывала его лицо, смотрела в глаза. «Мне очень хочется верить тебе!» — кричало мое сердце, но разум говорил « Все врут и этот врет».



Глава 36. Горданас



В поместье мы прибыли ближе к вечеру, и Стефан проводил меня в комнату, приглашая спуститься к ужину.
— Там в шкафу тебя ждет сюрприз, — улыбнулся колдун и поцеловал меня в губы, легко касаясь своими. Затем крепко прижал к себе и отпустил.
— Я рад приветствовать тебя в моем доме, Лили, — тихо сказал Стефан — Надеюсь, тебе здесь понравится, — я молча кивнула и колдун вышел, оставляя меня одну. В сумке завозился Феликс и выскочил пулей на балкон, прыгая в сад.
— Я скоро, — раздалось в ответ на мой вопрос «куда?». Молча постояла посреди великолепной гостиной, разглядывая обстановку. Богато, красиво, уютно — так можно сказать о голубых портьерах, мягких диванах и креслах. В камине весело горел огонь, согревая комнату. В спальне большая кровать с шелковым балдахином. Рядом комната с глубокой медной ванной.
Я прошла к огромному шкафу и открыла дверцу. Здесь висели всевозможные наряды. От обилия цвета и красок разбежались глаза, и я протянула руку, потрогала мягкий шелк золотистого платья и отдернула ее. Стефан знал, что я появлюсь здесь. Знал, что соглашусь приехать, раз заказал гардероб достойный королевы. Сделать это было просто, только лишь узнать какая портниха шила мне в Париже платья. Но зачем? Для чего все это? Ответа по-прежнему не было, и я молча села в кресло у камина. Наряжаться я не собиралась, тем более все это было не мое, чужое. Пока я во всем не разберусь, я не приму ничего от Стефана.
Вернулся Феликс и уселся на подоконник, умываясь лапой.
— Еле дотерпел! — возмутился кот — Это надо на полдня меня в сумке запереть! И я есть хочу! — будто в ответ на его слова в комнату постучались, и вошла улыбающаяся служанка. В руках она держала серебряный поднос, на котором стоял фарфоровый чайник, чашка и вазочка с пирожными.
— Приветствую вас мадам графиня, — сказала милая девушка, и я выгнула бровь. «Мадам графиня? Вот как?»
— Хозяин отправил меня к вам, чтобы отнести чай и помочь одеться к ужину, мое имя Софи, — присела в реверансе девушка, чудом удерживая поднос.
— Какой милый котик, — восхитилась Софи и Феликс фыркнул, спрыгивая с окна и направляясь к столику, куда служанка поставила свою ношу.
— Я вернусь через несколько минут, распоряжусь насчет воды для ванны, — и Софи выпорхнула за дверь. Я подсела за столик и налила урчащему коту в блюдце сливки, а себе чай куда тоже добавила щедрую порцию. Маленькие пирожные покрытые глазурью так и таяли во рту и я поняла какая голодная. Получается, что ела я только вчера, до того как Уильям застал нас в комнате за ритуалом. Феликс вылакал все сливки и попросил добавки, но вдруг поперхнулся и уставился на меня.
— А почему граф не в тюрьме? — спросил кот и я тоже подавилась чаем.
— Не знаю, — удивленно ответила я, ставя чашку на поднос. Аппетит пропал, есть расхотелось, — Я даже не спросила его, как он вообще оказался под моими окнами.
— Знаешь, я вообще ничего не понимаю, — ответил Феликс и снова принялся за свои сливки. Я полностью с ним согласилась, но как узнать?
Вернулась Софи и за ней слуги с ведрами горячей воды. Через несколько минут я уже лежала в благоухающей розовым маслом воде и наслаждалась покоем и ванной. Служанка что-то говорила, доставая из шкафа платья, выбирая какое надеть к ужину.
— Почистите на моем платье подол от грязи, я пойду в нем, — прокричала я в открытую дверь, и вскоре туда просунулось удивленное лицо Софи.
— Вы пойдете в обычном сером платье? На ужин?
— Да, я надену свое, — твердо ответила я, погружаясь с головой в воду.
Ближе к ужину я спустилась в гостиную, где уже накрывали на стол, Феликс шел рядом, оглядываясь по сторонам. Кот настоял, чтобы я взяла его с собой. «Тут все свои, кот никого не удивит», убеждал он меня. И правда, слуги улыбались, встречая нас в коридоре и на лестнице, видя, как рядом со мной степенно идет черный кот с белыми усами и красным бантом на шее. Этот бант Феликс выудил из глубины шкафа в последний момент и заставил повязать ему на шею. Все-таки он магический кот, а тут будет сам король, не хорошо идти не нарядным. Я оглядела свое простое серое платье с белым воротничком, но все равно не стала надевать красивые наряды из шкафа, только завязала волосы серебристой лентой.
У входа в гостиную нас встречали двое мужчин: Стефан и сам «убитый» король, Горданас. Я присела в реверансе перед ними и они поклонились мне.
— Мадам графиня, — приложился к моей ручке король.
— Лилианна, — тоже самое сделал Стефан.
— Могу я вас украсть на минутку у этого обаятельного красавца? — спросил король и я кивнула. Взяв меня под локоток, Горданас повел в сад, через открытые двойные двери, где мы опустились на каменную скамью, около фонтана.
— Я должен извиниться перед вами графиня, — начал Горданас и я в недоумении посмотрела на него
— За что, мой король?
— Мои политические убеждения сыграли со мной злую шутку, — улыбнулся Горданас — Я чуть было не начал войну между магами. Хорошо, что Стефан вовремя остановил меня.
— Но ваше убийство в особняке было достаточно убедительным, — пробормотала я, вспоминая фотографии из магического вестника.
— Да, внушить всем, что они видят именно то, что хочу я — это большое искусство, — засмеялся Горданас — Но на то я и король колдунов, моя милая, чтобы владеть такой властью, вы так не думаете?
— Возможно, — осторожно согласилась я, все же передо мной не обычный человек, а очень сильный колдун. Даже лишенный королевской власти! Кто знает, может и сейчас я вижу лишь то, что хочет он?
— О, я вижу, что вы сомневаетесь, — улыбнулся Горданас — Как бы вас убедить… Завтра на выборах Стефан прилюдно должен будет убить вас, принести в жертву. Если конечно все пойдет по плану. Потом нужно будет спрятать надежно, чтобы никто вас не нашел. Мы с вами проведем здесь в особняке еще много дней. Я постараюсь все вам рассказать и убедить вас, что план Стефана сработает. Но думаю, что завтра главный ваш враг выйдет из тени и покажет себя, вот увидите. Главное будьте осторожны и если что-то пойдет не по плану, помните, мы рядом.
— Надеюсь, вы знаете, что делаете, — пробормотала я, и мы направились снова в гостиную. Стол был накрыт, и слуги выстроились у стены, готовые подавать первые блюда. Феликс сидел на почетном месте, сверкая желтыми глазами. Горданас с улыбкой поклонился коту и у того отвисла челюсть.
— Какой приятный молодой человек, — сказал про Феликса Горданас и я было усомнилась, что мы видим одно и тоже.
— Вы про Феликса? — удивилась я
— Да, а вы разве не видите? — улыбнулся Горданас — Облик тотемного фамильяра видят верховные колдуны-короли.
— Нет, — разглядывая своего кота, проговорила я.
— А-а, возможно это по тому, что вы еще не вошли в королевский возраст, — засмеялся Горданас — После, вы увидите другим своего кота. Я не ошибся, вы будущая Белая королева?
— Откуда вы…– начала было я.
— Дорогая моя, графиня, я бы не был королем, если бы не видел очевидные вещи, пройдемте, — и Горданас подвел меня к моему стулу рядом с Феликсом и я снова уставилась на кота, грозно сведя брови. «Я же переодевалась перед ним»! Феликс понял, о чем я думаю и закатил глаза.



Глава 37. Верь мне!



— Лилианна, что происходит? — спросил меня Стефан, когда мы ехали на следующий день в Париж. Колдун сидел напротив меня и встревоженно вглядывался в глаза. Я не подала ему руки, когда садилась в карету, отвернулась от поцелуя утром после завтрака. И не надела другое платье из нового гардероба.
— Давай будем честными Стефан, — начала я — Даже Уильям вчера сбросил свою маску, а ты ведешь какую-то игру и я не пойму, что тебе нужно!
— Ты мне не веришь, — утвердительно сказал Стефан — Правильно делаешь. Я могу попросить тебя лишь об одном?
— Проси,
— Пусть все идет, как идет, дай мне время все сделать как нужно и доказать тебе, что я достоин доверия.
— Если это не отразится на нас с Феликсом, то я согласна.
— Хорошо, — улыбнулся колдун. Все же его улыбка действовала на меня, вызывая горячую волну во всем теле. «Чертовы колдуны!»
— Где пройдут выборы? — спросила я, пытаясь отвлечься от мыслей о улыбке Стефана.
— Сен-Жермен-ан-Ле, — ответил Стефан — Король сейчас в Версале и никто не помешает такому грандиозному событию, — усмехнулся колдун.
— Король согласился вам предоставить свой дворец? — удивилась я.
— А кто его спрашивал? Мы колдуны, Лилианна. Можем сделать так, что люди и не вспомнят, что было год назад, не говоря про вчерашний день.
— Там много будет приглашенных? — я задумалась о своем платье, все же мне не хотелось выглядеть, как простая горничная. Стефан казалось, прочитал мои мысли.
— Под сиденьем я велел уложить несколько платьев и все, что нужно. Если ты передумаешь, они в твоем распоряжении, — сказал колдун и отвернулся к окну. «Ну вот, я его обидела, нет теперь любимой ведьмочки, осталась только Лилианна и мадам Графиня».
— Как ты ушел из тюрьмы? — задала я вопрос.
— Я там, для всех людей я все еще там, — улыбнулся Стефан снова поворачиваясь ко мне — Лилианна, ты не понимаешь, какой силой я сейчас владею! — сказал он и снова посмотрел в окно. Я замолчала, вглядываясь в Стефана. «Да, я не понимаю. Я ничего не понимаю!». Феликс завозился в сумке и затих. Через некоторое время мы въезжали в предместье Сен-Жермен-ан-Ле, что располагалось у Сены. Карета миновала готическую капеллу Святого Людовика и выехала на усыпанную гравием дорогу, что вела к самому замку. Огромный дворец еще был в стадии строительства, но уже поражал своим величием и чертами флорентийского палаццо. Стефан помог мне спуститься из кареты и мы прошли в сам замок. Мне очень хотелось пройти в парковый комплекс, но это чуть позже.
Нас провели в комнаты, и я велела достать из кареты багаж и привести в порядок платья. Не знаю, что там выбрал Стефан, но я решила нарядиться по полной, все же мне предстояло сегодня «умереть», надеюсь, что это лишь колдовство. Очень не хотелось тратить свои жизни, когда они только вернулись ко мне. Феликс довольный бродил по коврам, обхаживая все углы, а я спустилась в парк, попросив меня проводить слугу. Тот провел меня прямо к открытой аллее узкой и вытянутой формы, откуда и начинался сам парк. Роскошные цветники, статуи и фонтаны окружали меня, и я вздохнула полной грудью. Все же после Парижа здесь дышалось намного лучше и ароматнее.
Я прошла по дорожкам и зашла в одну из семи часовен, что были в парке и замке. Мы колдуны и ведьмы редко посещаем такие места. Не из-за того, что нам там неуютно или как то плохо, нет. Нас просто туда не тянет. На темных колдунов часовни и все, что с ними связаны, действовали на много сильнее. Святая вода обжигала, серебро подавляло силу, я же спокойно прошла и села на длинную скамью. Именно сегодня мне хотелось побыть одной и подумать.
Время прошло незаметно, и вскоре я вернулась в комнату после чудесной прогулки. Феликс ждал меня у накрытого стола и сердито смотрел.
— А тебе не кажется, что ты мной пренебрегаешь? Я не ел с утра! — сказал кот.
— Я и не знала, что ты таким словам обучен! — удивилась я.
— Ты думаешь, я деревенский кот и не знаю, как разговаривать? — возмутился Феликс — Да мы с твоей бабкой Алисией столько балов посетили! По сравнению с ней, ты живешь, как монашка!
— Кто такая монашка, Феликс? — спросила я, убирая с тарелок тяжелые золотые крышки. Кот запрыгнул на стол, распушив свой хвост и смотрел на сочный кусок жаренного мяса.
— Женщина? — спросил кот и я кивнула.
— А какая женщина?
— Ну обычная, страшная, как моя жизнь!
— С чего ты так решил? — удивилась я.
— Алисия все время говорила, пока не родила твою мать, что на старости лет уйдет в монашки и будет ходить и пугать всех мужчин своим видом.
— Ну, ты почти прав, — засмеялась я, отрезая хороший кусочек и накладывая коту на отдельную тарелку. Тот заурчал, вцепившись в кусок, и спрыгнул с ним на пол.
— Вот скажи мне! Ну почему, ты столько прожил, много где был, а ешь все равно на полу! — гневно глядя на Феликса, что грыз кусок прямо на ковре, проговорила я.
— Так вкуснее, — проговорил кот между рычанием. Я закатила глаза и смирилась. Иногда я вообще не могу понять Феликса.
Чуть позже я приняла ванну, щедро плеснув туда розового масла. Попыталась затащить туда кота, но тот сопротивлялся всеми своими лапами и разорался на весь замок.
— Ты пахнешь, Феликс. Мне кажется, что от тебя до сих пор несет Парижем с его сточными канавами.
— Я умываюсь! — возмутился кот.
— Не думаю, что умывание грязной лапой делает тебя чище, — фыркнула я, погружаясь в воду.
— От того, что я стану пахнуть как ты, меня засмеют все коты,
— Немного розовой воды еще никому не помешало. А еще от тебя пахнет мышами!
— Я не ем мышей! — снова возмутился кот — Ну может, и было пару раз, когда ты пропадала в своих жизнях. Меня никто не кормил!
— Ну, ел бы птичек,
— У них перья!
— Скорее, тебе лень их ловить!
— Ну, знаешь! То не ешь на ковре, то пользуйся ложкой. Ты последнее время жутко раздражительная! — ответил кот и вышел из комнаты, растопырив свои усы. Я улыбнулась и вылезла из ванны, закутавшись в теплый халат.



Глава 38. Выборы



К вечеру я была готова, надела с помощью служанки платье из тонкого бархата, цвета красной вишни, с золотым шитьем. Волосы расчесала до блеска и распустила, они упали мягкими черными локонами до талии. На голову легла золотая изящная цепочка с каплей-рубином на лбу. На ноги легкие туфельки из золотой парчи на невысоком каблучке и красные шелковые чулки с золотыми подвязками. Феликс оценил мой наряд, особенно похвалив чулки с туфлями, чем вызвал мое смущение. Я доверяла его мнению, все-таки Горданас сказал, что мой кот-молодой юноша. Правда я в этом немного сомневалась, но с тех пор старалась не раздеваться при нем.
Мы с котом спустились по лестнице, направляясь в зал, где играла легкая музыка и слуги разносили игристое вино в высоких хрустальных бокалах. Ко мне подошла Лисанна, расцеловала в обе щечки, легко касаясь губами. У входа в зал мы прошли небольшую проверку на принадлежность к магам. Легкий укол острым кинжалом и моя капля крови полыхнула на золотом лезвии голубым огоньком. Проверяющий как-то странно посмотрел на меня и пропустил. Позади меня Лисанна тоже прошла проверку, но я уже не смотрела на нее, направляясь в зал.
Большой бальный зал сверкал позолотой и хрустальными люстрами. В углу расположились музыканты, играя легкую музыку. Двойные двери распахнуты и впускали легкий ветерок с запахом роз из сада. Маги улыбаясь, ходили по залу здороваясь, и кланяясь друг другу. Здесь собрался весь цветник колдунов и ведьм, принарядившись по такому случаю в свои лучшие наряды и драгоценности. Я порадовалась тому, что Стефан предусмотрел мой наряд, сейчас бы мне было неуютно в своем сером платье. Лисанна сверкала изумрудами на белой шейке и шелковым платьем под цвет камней. Феликс заставил меня снова повязать ему бант в тон моего платья и важно прошел к своим сородичам, таким же тотемным животным. Там я насчитала штук десять таких же котов и если бы не бант ни за чтобы не узнала своего. На специальных шестах сидело несколько сов от белых до пестро-рыжих, висели летучие мыши. Я никогда не задумывалась, почему мой тотем-кот, но Феликс достался мне уже таким и сейчас я радовалась, что это не летучая мышь, они вызывали у меня неприятные чувства. Особенно когда в такую превращался Уильям.
Я оглядывала зал в поисках Стефана, но его ни где не было, зато наткнулась на сердитый взгляд Уильяма. Граф казалось, хотел испепелить меня на месте, я вздернула подбородок и отвернулась.
Поднося бокал с напитком к губам, и делая глоток я заметила, как слегка подрагивают мои пальцы. «Так спокойно, все будет хорошо» — проговорила сама себе, заставляя расслабиться. Громко заиграли трубы, и в зале медленно погас свет. На стенах вспыхнули факелы и осветился широкий помост, на котором я увидела Стефана, Уильяма и еще несколько знакомых колдунов. Мой колдун был прекрасен в черном камзоле с серебром и улыбаясь, стоял рядом с мрачным графом. «Начинается» подумала я, чувствуя, как холодная дрожь прошла по всему телу. Вперед выступил незнакомый мне колдун, главный смотритель выборов с длинными седыми волосами и поднял руку, требуя тишины.
— Господа, мы сегодня здесь собрались, чтобы почтить память нашего почившего короля Горданаса и выбрать новую, достойную замену. Горданас был хорошим королем, как для темных, так и для светлых. Он придерживался мира между магами и мы за это ему безмерно благодарны! Сегодня, в наше неспокойное время, когда короли людей все чаще пользуются услугами колдунов и ведьм для достижения свои политических и личных целей, мы обязаны сплотиться и не дать втянуть себя в неугодную нам войну. Войну между темным и светлым. Мы выберем того, кто займет трон и кто предъявит силу короля Горданаса и этот человек должен будет объяснить всем, как он ее получил. Убийство короля не раскрыто, тот, кто лишил его жизни, не наказан. Мы должны узнать правду!
— Правду! Правду! — закричали остальные и претенденты на трон встали в ряд. Стефан был предпоследним, за ним стоял Уильям.
— Начнем! — прокричал седой старик и ему поднесли церемониальный кинжал и серебряную чашу. Претенденты закатали рукава правой руки до локтя и вытянули их вперед. Каждому был сделан надрез на запястье, и кровь тонкой струйкой падала в чашу. Собрав кровь со всех, старый колдун повернулся ко всем и поднял чашу над своей головой.
— Так узнаем, в ком спрятана сила! — прокричал колдун, и чаша полыхнула огнем, роняя искры. Через несколько секунд загорелся Стефан и я охнула, глядя, как он скрылся в красном пламени. Постепенно пламя стало стихать и вскоре исчезло совсем. Стефан стоял, улыбаясь и кланяясь.
— Маркиз Стефан Вайт де Анри, выйди! — крикнул колдун и Стефан сделал шаг вперед — Признаешься ли ты, что убил короля и забрал его силу?
— Нет! — громко сказал Стефан.
— Он врет! — прокричал Уильям, — Я сам видел, как он забирал силу у тела короля Горданаса! — по залу прошел шепот, все взволнованно обсуждали услышанное.
— А как вы, граф Дармский, оказались там? — спросил громко старый колдун и Уильям замолчал.
— Граф был там, потому что это он убил короля Горданаса, — спокойно сказал Стефан — Но не успел забрать силу, сбежал, услышав шаги. Мои шаги.
— Кто может подтвердить ваши слова? — проговорил колдун.
— Сам король Горданас, только он может подтвердить, что я говорю правду!
— Но король Горданас мертв!
— А вот и нет! — раздался голос из толпы и на помост поднялся сам Горданас. Зал взорвался криками и возгласами. Уильям побледнел и попятился, но его подхватили руки остальных колдунов, стоявших на помосте. Граф весь трясся от страха, когда его подвели к Горданасу.
— Наш король, этот колдун сделал попытку лишить вас жизни? — спросил главный смотритель выборов.
— Да, это он пытался убить меня и подставить Маркиза Вайт де Анри, — подтвердил громко Горданас. В зале еще больше взволнованно зашумели и раздались крики: «Наказать! Казнить!» А мне в бок уперлось что-то острое, проткнуло легкую ткань и замерло на коже.
— Тихо, моя дорогая, — прошептал на ухо женский голос — Медленно отступаешь назад и не оборачиваясь, выходим из зала. Если пикнешь или дернешься, мой кинжал не дрогнет, — проговорила женщина, и я осторожно повернулась и направилась к выходу. Кинжал упирался в бок, я ступала аккуратно, чтобы не наткнуться на него. Мы с неизвестной женщиной направились в коридор и прошли мимо выстроившихся слуг, вышли из замка, где стояла черная карета.
— Садись! Живо! — прохрипела женщина и из кареты вытянулась пара крепких мужских рук и втолкнула меня внутрь, лицо накрыла остро пахнущая тряпица и я провалилась в темноту.



Глава 39. Поиски



— Как ты мог ее упустить?! — возмущался Стефан, сидя в карете рядом с Феликсом — Я же велел тебе глаз с нее не спускать и так проворонить! Ты даже не видел, как и кто ее увел!
— Да я был рядом! Все время на нее смотрел! Но когда толпа разделила нас и начались эти крики о казни, то буквально на мгновение потерял ее ноги из вида. Хорошо, что она надела эти красные чулки и туфли! Мне было видно только их, я же невысокого роста!
— Это точно, — подтвердил Стефан уже спокойнее — Прости, я волнуюсь. Ты все сделал правильно! Как мы и договаривались.
— Похищение я не предусмотрел, что теперь будет?! Где сейчас Лилианна?! — зашелся в крике кот.
— Есть у меня одна догадка, — проговорил Стефан — Мирандэ должна вернуться в свое логово, только вот где оно? Ну не в Англию она повезет нашу ведьмочку.
— Да, пожалуй, до Англии далековато, — согласился Феликс — Графиня будет искать место поблизости. Полночь скоро, она не будет тянуть долго. Найдет, где сможет провести ритуал, чтобы отнять у Лилианны силу королевы.
— Ритуальное место? Ей нужно место, что связано с колдовством или пропитано его силой.
— Куда тянет колдунью, когда нужна жертва? — спросил Феликс.
— На Ведьмино кладбище, — прошептал Стефан — Старое давно заброшенное.
— Начнем оттуда, — сказал кот — Других вариантов нет.
— Возможно, ты прав, там находится склеп моей семьи. Она знает, что там покоятся наши предки во Франции. Именно там Мирандэ проведет свой ритуал. Ты молодец! — И Стефан чуть не поцеловал кота в усатую морду, но в последний момент остановился.
— Иногда забываю, что ты не обычный кот, — усмехнулся Стефан — Хорошо, что вижу какой — ты,
— А я и не обычный кот, ты забыл?
— Забудешь тут, — проворчал Стефан и Феликс закряхтел, смеясь.
Стефан высунулся в окно и велел кучеру ехать в фамильный склеп. Феликс тихо сидел в своей корзинке.
— Во всем это есть только одно хорошее, — проговорил колдун.
— Что?
— Мне не пришлось прилюдно убивать нашу ведьмочку, — улыбнулся маркиз.
— А если мы не успеем? — вдруг произнес кот.
— Должны успеть! — сказал Стефан.
— Ритуал связан с убийством Лилианны?
— Думаю да, иначе Мирандэ не сможет завладеть силой.
— Мы не можем опоздать! Если не успеем виноват будешь ты! Это был твой план с самого начала, чтобы найти графиню!
— А как мы с тобой могли ее найти?! Мирандэ не ходила по улицам с криками «Я убиваю Белую королеву!»
— Не ходила, — согласился кот — Но как опасно!
— Да знаю я! — вскричал Стефан и уже спокойнее проговорил: — Мы успеем, — на некоторое время в карете воцарилось молчание, каждый из них думал о своем.
— Ты никогда не думал, что Лилианна может не согласиться стать Белой королевой? — внезапно спросил Феликс.
— Она станет ею и станет хорошей королевой, — ответил колдун.
— Но мы жили с ней так уединенно, она не привыкла быть в центре внимания и повелевать людьми, — возразил Феликс.
— Ничего, мы будем рядом,
— Когда я встретил тебя первый раз ты не показался мне таким рассудительным, — проворчал кот.
— Ты мне тоже, — смеясь, ответил Стефан — Я хотел тебя спросить…
— Да?
— Как ты относишься к тому, что я люблю твою хозяйку?
— А мое мнение что-то меняет? — удивился кот.
— Нет, но…
— Вытащи ее из лап графини и пусть Лилианна уже будет счастлива. Больше мне ничего не нужно, — ответил Феликс и они надолго замолчали.
Когда вокруг уже стемнело карета подъехала к старому кладбищу рядом с разрушенным и сгоревшим поместьем. Феликс и Стефан вышли из кареты и пошли по заросшей аллее к покосившимся воротам. Ведьмино кладбище заслужило свое название тем, что здесь в свое время хоронили только темных колдунов и ведьм. Земля была не освещена святой водой и именно здесь было много склепов темных магов.
Стефан и кот пробирались среди зарослей. Деревья и кустарники разрослись так, что за ними почти не было видно самих каменных склепов.
— Возьми меня, пожалуйста, на руки, — попросил кот, в очередной раз провалившись в яму. Земля в некоторых местах осела и чернела дырами. Стефан подхватил кота под мышку и продолжил осторожно идти, глядя под ноги.
— Как ты думаешь, где ваш старый склеп? — тихо спросил Феликс.
— Даже не помню, я был здесь последний раз, когда мне было пять лет, запомнил только высокую скульптуру демона с черными крыльями стоявшую рядом.
— Н-да, черное в такой темноте тяжело найти, — согласился кот — А что вы здесь делали? Ваш клан вроде из светлых колдунов?
— А, — отмахнулся Стефан — У моей матери то ли тетка, то ли подруга какая здесь. Зачем меня потащили, не спрашивай. Отец говорил для того, чтобы я знал, как выглядит «жизнь темных после жизни».
— Нравоучительно, — тихо закряхтел кот, смеясь. Вдруг рядом раздался громкий шорох и протяжный вой. Стефан и Феликс замерли. Вой прекратился и все стихло.
— Чуть не поседел, — прошептал кот. Стефан кивнул.
— Превращусь-ка я в волка, — сказал колдун — Так проще и спокойнее, да и нюх острее. Прыгай потом мне на спину, только когти свои держи при себе, — Феликс кивнул, и Стефан мгновенно стал белым большим волком, кот запрыгнул к нему на спину, и они двинулись уже быстрее, так как в волчьем обличии было легче продвигаться сквозь заросли.
Немного погодя из-за туч выплыла большая луна, стало светло, как днем и поиски пошли быстрее. Волк где перепрыгивал ямы, где ломал кусты, оставляя на ветках клочки своей шерсти. Феликс пригнулся к спине, стараясь цепляться за шерсть, а не за кожу, пару раз чуть не свалился, но Стефан подхватывал его зубами за шкирку и снова закидывал на спину. В тишине все чаще раздавались странные звуки, которые заставляли шерсть на спине колдуна и кота вставать дыбом. Склепы разрушенные временем и заросшие плющом и мхом возникали как ни откуда и приходилось огибать их, пробираясь вдоль стен. Они искали статую черного демона, рядом с ним находился старый склеп семьи Вайт. Бывало и в их истории рождение магов, что переходили на темную сторону, например такой, как Мирандэ.



Глава 40. Склеп



Я открыла глаза и уставилась на потолок, по которому ползли тени. Черный мрамор, ниши с каменными гробами, склеп. На стенах мерцали зажженные факелы и это они отбрасывали причудливые всплески на стены. Я лежала на чем-то холодном и твердом, тоже гранит. Попыталась поднять руку и сесть, но оказалось, что я накрепко прикована цепями. Серебро, усиленное магией, подавляет силу. Вот что удерживало меня, серебряные цепи.
Скосила глаза и увидела ее, Лисанна. Стефан оказался прав. Та стояла ко мне спиной и что-то бубнила тихо. Стол перед ней из черного гранита был уставлен черными свечами, которые уже поплыли и горячий воск капал на песочный пол. «Что делать?» промелькнула мысль, но голова раскалывалась от адской боли, во рту было сухо и мерзко. Лисанна странно смотрелась здесь, в склепе, в своем роскошном платье и черном плаще, волосы распущены, ноги босы. Колдунья резко повернулась, будто почувствовав мой взгляд. Глаза сверкнули на бледном лице, полыхая красным огнем.
— Очнулась, дорогая моя Лилианна, — произнесла графиня. Я так понимаю, что это и была она, Мирандэ.
— Что тебе нужно? — попыталась сказать я, разлепляя губы.
— От тебя? Уже ничего, — засмеялась жутким смехом колдунья — Ты уже сделала все, что могла. Не бойся, больно не будет.
— Объясни мне, — попросила я.
— Что объяснить? Зачем все это? — Мирандэ неопределенно обвела рукой своды пещеры — Ты так и не поняла? И колдунчик твой не понял?
Я отрицательно покачала головой, от чего в висках забили маленькие молоточки.
— Хорошо, я расскажу тебе, — снизошла Мирандэ — Ты имеешь полное право узнать правду.
— Стефан? — уже нормальным голосом спросила я. Все, что сейчас мне хотелось, это узнать, замешан ли во всем этом мой любимый.
— Что Стефан? — исказилось злобой красивое лицо Мирандэ — Ты хочешь знать, какую роль в этом играл твой колдун? — я осторожно кивнула.
— Что ж, твой Стефан увяз во всем по самые уши и теперь ему очень многое придется разгребать! — проговорила Мирандэ и я отвернулась от нее, чтобы она не видела мои слезы. Я так надеялась, что Стефан не виноват! Между тем Мирандэ продолжала:
— Этот колдун путался под моими ногами, мешая мне. Всеми силами рушил мои планы! Ненавижу! — прошипела графиня и я повернулась, удивленно смотря на нее.
— Стефан мешал вам?!
— Еще как! О, я вижу ты обрадовалась! — гневно сказала Мирандэ — Твой колдун чуть не разрушил весь мой план! Но теперь, когда у тебя осталась всего одна жизнь и ты в моих руках, я заберу силу Белой королевы!
— Но зачем она тебе?! — крикнула я — Зачем? Ради власти?!
— Власть? — удивилась колдунья — Она и так придет ко мне с силой, так ты не знаешь? Бессмертие и вечная молодость, моя дорогая!
— Но у вас и так много жизней, вам их недостаточно?!
— Много?! А откуда все эти богатства: наряды, замки, обстановка, слуги? Ты знала, что наши жизни можно менять на золото? То, что лежит в твоем кошельке, то, что приравнивает тебя по богатству к самим королям?
— Так все это ради золота?! — проговорила я — Вы подставили своего сына, ради золота?!
— А, Уильям слаб, он никто, — отмахнулась Мирандэ и снова повернулась к своему жуткому столу. Я же лежала, смотря в черный с белыми прожилками потолок и ужасалась тому, что услышала. «Бессмертие, жизни в обмен на богатства, сын с одной жизнью»!
— Вы чудовище, — тихо произнесла я, но графиня услышала.
— Почему чудовище? Я только хочу жить вечно и быть всегда молодой и красивой. Ты знаешь, что когда стареет колдунья или ведьма, то она становится жутко страшной?
— Не все такими становятся,
— Ну, может и не все, но я не хочу стареть совсем, хочу быть вечно молодой. А власть, что власть она и так будет моей. С твоей силой я стану великой королевой.
— И ради этого вы убили мою мать?
— А ради чего еще? — удивленно сказала графиня, снова всматриваясь в меня жуткими глазами — Твоя мать развратная особа, совратила моего покойного мужа, родила тебя и все это за моей спиной. За что я должна ее жалеть?
— Я отдам вам силу белой королевы, — произнесла я — Оставьте мне мою жизнь! — королева засмеялась:
— Твою силу я и так возьму, да и жизнь твоя мне не помешает.
— Мое убийство не пройдет вам просто так, Стефан будет искать меня и найдет виновного.
— Найдет, конечно, — спокойно согласилась графиня — Но не меня, а несчастную Лисанну, которую я выпущу через пару дней из своего подземелья и уверяю тебя, она ничего не будет помнить о том, что с ней было. Только вот при ней будет найден жертвенный кинжал с твоей кровью.
— Никто не поверит!
— Поверят, еще как поверят! Приревновала к самому красивому колдуну, свою подругу и убила, что тут удивительного?
— Ты убьешь меня, — сказала я утвердительно и графиня кивнула.
— Да, твоя последняя жизнь мне чуть дорого не обошлась. Стефан наступал мне на пятки, пришлось действовать быстро.
— Но почему моя мать? Нельзя было получить силу по-другому?
— Сила передается по наследству дочери, если никого нет, то сестре. В момент смерти твоей матери, ты получила силу. Но я сделала все, чтобы забрать ее до этого, почему у меня не получилось?
— Не знаю, — проговорила я, вспоминая ночь смерти матери и черную собаку на крыльце — Да и знать не хочу.
— А зря, твой колдун много сделал для тебя. Я уже поняла, что он следовал за тобой в каждую твою жизнь, только вот не знаю зачем, — проговорила Мирандэ. «Зато я знаю. Чтобы собрать мои жизни, карга старая» — подумала я, чуть не улыбнувшись. «Стефан, любимый колдун прости, что я в тебе сомневалась!» И тут мне пришла в голову еще одна мысль: «Графиня не знает, что эта моя жизнь не последняя! Стефан вернул мне все мои жизни и убив меня, Мирандэ снова не получит того, что желает!».
«Мне придется умереть, я вернусь в другое время, другим человеком и больше никогда не увижу Стефана и Феликса!». Если меня убивают в основной моей жизни, это не так как в других, я уже не стану прежней Лилианной! Я всхлипнула и графиня услышала:
— Ну, поплачь, разрешаю. Все же жаль тебя, да и сестру мою было жаль. Но ничего. Я переживу!
Графиня снова повернулась к столу и достала длинный острый кинжал, украшенный рубинами. Колдовской жертвенный клинок, заговоренный магией. Только таким можно убить ведьму или колдуна. Тот уже не вернется в эту свою жизнь, начнет совсем другую, если они у него есть в запасе. У меня к счастью останется еще восемь. Но я не хочу другую! Там не будет Стефана!
— Ну, пожалуй, начнем, — произнесла графиня, подходя ко мне. Я попыталась вырваться из сдерживающих меня цепей, но серебро будто приклеило меня к граниту. Я могла пошевелить только пальцами и головой.
— Отойди от меня! — зашипела я. Чувствуя, как из десен полезли железные клыки и удлиняются ногти.
— О, наша ведьмочка хочет кусаться! — засмеялась Мирандэ — Помолись, если умеешь, — сказала она издевательским тоном и занесла надо мной кинжал, целясь в область сердца. Слова древнего заклятия полыхнули по мне, заставляя забиться, ударяясь о гранит. Колдунья говорила слова все громче и громче, крепко сжимая в руках клинок и замахнулась для удара.



Глава 41. Спасение



Я сидела на своем любимом месте у озера, вглядываясь в спокойную гладь воды. Звуки леса, плеск воды, пение птиц — все наполняло меня счастьем и умиротворением. Хотелось вот так сидеть, долго-долго и смотреть, как расходятся по воде круги от играющей рыбы и прыгающих водомерок. Обняв свои ноги, я положила голову на колени и старалась ни о чем не думать. Отгоняя неприятные воспоминания. Склеп и все, что произошло там, до сих пор снилось мне ночами, от чего я просыпалась с криком на губах и покрытая холодным потом.
Когда графиня занесла надо мной клинок и замахнулась, чтобы вонзить его в мое сердце, я с удивлением увидела, как что-то подхватило ее и отбросило от меня к дальней стене склепа. Треснул гранит, и плиты посыпались крупными осколками. Графиня вскочила, но тут же снова была отброшена в стену. На пороге стоял Стефан и посылал руками удар за ударом. Мирнадэ наконец встала и смогла удержаться на ногах, посылая Стефану ответную волну магии. На гранитную плиту, на которой лежала я, запрыгнул Феликс и вцепился пастью в серебряные цепи, пытаясь разорвать их. Но у кота не получалось. Нам оставалось только наблюдать, чем закончится бой между двумя колдунами. Вскоре стало понятно, что Стефан все же сильнее. Мирандэ слабела, руки у нее дрожали, она еле сдерживала голубой свет, который кидал на нее колдун.
В последний удар Стефан, казалось, вложил всю оставшуюся силу и графиня дрогнула, пропустила. Голубая волна накрыла ее и скрыла с наших глаз, зажигая красным пламенем. Вскоре на песчаном полу осталась лишь кучка пепла. Все, что оставила после себя графиня Мирандэ. Стефан вытер рукавом пот со лба и обернулся ко мне, не глядя в глаза подошел, легко разорвал цепи, которые лишились заклятия после смерти того, кто его наложил и протянул руку, помогая мне сесть. Затем отошел к стене и сел прямо на песчаный пол, глядя перед собой. Я посмотрела на Феликса и тот кивнул мне головой «Иди мол к нему», а сам спрыгнул с алтаря и вышел из склепа, поднимаясь по лестнице.
Я встала и медленно подошла к Стефану, села рядом с ним и молча ждала, что он скажет, но колдун молчал. Пришлось начать первой.
— Прости меня, — тихо сказала я — Я не доверяла тебе. Мирандэ рассказала, как много ты сделал.
— Ты не знала ничего обо мне, — сказал мой любимый –Тебя не за что прощать.
— Я и сейчас тебя мало знаю, но одно знаю точно. Чтобы не случилось, чтобы не произошло, я всегда теперь буду доверять тебе! — Стефан улыбнулся и посмотрел на меня:
— Ты уверена?
— Да!
— И у тебя не осталось никаких больше вопросов? — тихо засмеялся он.
— Только один, — засмущалась я,
— Какой? Спрашивай.
— Почему? Зачем ты оберегал меня, почему следовал за мной, зачем так рисковал и пытался помочь?
— Ох, глупенькая моя ведьмочка, — проговорил Стефан, обнимая меня и притягивая к себе — Если бы ты, вспомнила нашу с тобой первую встречу, хоть немного задумалась: почему белый волк следовал за тобой по лесу, знал про твое любимое место и появился именно там?
— Э-э, — начала я — Даже не думала об этом.
— Вот именно, — легонько щелкнул мне по носу Стефан — Зато сделала свои выводы, обвинив меня во всем.
— Ну так что же? — не терпелось мне.
— Я — белый волк, верный страж и незаменимая защита Белой королевы, с ее появлением я начал превращаться и искать, кто она. Когда Уильям пришел ко мне со своей просьбой, я сначала не мог понять, кто ты. Но попав с тобой в первую жизнь, неожиданно для себя, сразу узнал. Страж везде следует за своей королевой, хочет он этого или нет. Когда Уильям отправлял тебя в новую жизнь, я не мог не следовать за тобой, меня просто выкидывало из моей жизни в твою. Я постоянно следил и оберегал тебя, даже Феликс об этом знал.
— Феликс?! Кот знал тебя?!
— Давно. Как только я появился первый раз у вашего дома, кот сразу понял, кто я такой.
— Ах, предатель! Он ни слова мне не сказал!
— Эх, ведьмочка, у любой королевы есть защита, верные воины, советники. Мы с Феликсом твоя надежда и опора, — ухмыльнулся Стефан.
— А как же Горданас, сила короля, твои выборы? — почти крикнула я.
— Никак, я верну королю его силу и он снова займет свой трон. А мы будем с тобой рядом, только не прогоняй нас, мы все равно не сможем уйти, — улыбнулся колдун — Мы служим тебе, королева.
Стефан встал и поклонился мне, протянул руку и помог встать. В склеп опасливо озираясь вошел кот, будто боялся, что в него запустят тапком.
— Ну как? Обошлось без малой крови? — проговорил Феликс, а я подбежала к нему, подхватила на руки и стала целовать усатую морду, тот отворачивался, пока не смирился, повиснув в моих руках. И тут я увидела его, молодого юношу, почти подростка с черным ежиком на голове, добрыми яркими глазами, желтого цвета. Позади моего кота стоял юноша почти прозрачный и подмигивал мне.
— Феликс?! — крикнула я и кот в моих руках лениво откликнулся:
— Ну что? Я хочу услышать благодарность!
— Я вижу тебя, ты то пропадаешь, то появляешься!
— Да ты душишь меня в своих руках, куда я денусь?!
— Я вижу твой образ, дурень! — засмеялась я, держу в руках кота, а его образ стоит рядом и корчит мне рожицы.
— Не может быть? — проговорил Стефан.
— Может, — хитро зажмурился Феликс, — В полночь тебе исполнилось девятнадцать, ты вступила в силу Белой королевы.
— Но у меня еще два дня!
— Нет, твоя мать специально обманула всех и родив, скрывала еще два дня.
— Но зачем?!
— Кажется, я знаю зачем, — сказал Стефан, — Чтобы никто не узнал точной даты, когда ты примешь силу. Мирандэ ошиблась, выкрав тебя, поторопилась. Ты стала королевой сидя в карете по дороге сюда. Убив тебя, она бы ничего не добилась, силу можно отобрать только до тех пор, пока ты ею не завладела вступив в возраст.



Глава 42. Белая королева, конец



— Дамы и господа! Позвольте вам представить новую Белую королеву! — все в зале зааплодировали, занавес открылся, и на сцену вышла я, Белая королева Лилианна. Белоснежное платье из переливающегося шелка, высокая прическа украшена короной из золота и бриллиантов. В руках белый посох. Рядом гордо ступали белый волк, кот и Лисанна. Да, моя подруга. Мы нашли ее в подвале замка графа, связанную и кляпом во рту. Мирандэ приняла ее образ, чтобы подобраться ко мне. Лисанна рассказала, как графиня выкрала ее, просто схватив на улице около шляпного магазина. Усыпив так же, как меня. Кто был ее сообщник, мы уже не узнаем, да и это было не важно.
Стефан вернул Горданасу его силу и мы поскорее отбыли в Англию. Уильям остался во Франции, его ждал суд. Но людской суд его отпустит и тогда за дело возьмется магический.
— Что ему грозит? — спросила я Стефана, когда мы вернулись в его поместье, после того, как навестили Горданаса.
— Думаю отделается испугом, — проговорил Стефан, обнимая меня за талию и спуская с лошади.
— Но почему?
— Граф по сути никого не убил: Горданас жив, ты тоже, а остальные жертвы Мирандэ. У графа отнимут всю силу, оставшиеся жизни, оставив одну, а их почему-то оказалось две. Видимо в восьмую жизнь ты сохранила не только свою, но и у него осталась его жизнь. И будет наш Уильям обычным смертным.
— Так ему и надо, — добавил Феликс, направляясь в дом.
Теперь я стояла на сцене великолепного зала лондонского театра и улыбаясь смотрела в толпу, что собралась на коронацию. Сама церемония не заняла много времени: я принесла клятву служить белой магии и дала священному огню каплю своей крови. Затем мне возложили на голову корону и вот, новая я, королева Лилианна.
Стефан ушел за кулисы и вскоре вернулся, встал рядом уже в образе человека, пока главный управитель должен был объявить, где будет моя королевская резиденция.
— На данное время в королевских владениях Белой королевы находятся три резиденции: замок Балмолар — Шотландия, поместье Савой — Англия и замок Пьерфон — Франция. В каждом замке королева будет проводить по месяцу раз в год, для приема жалоб и разрешения споров. В каждом замке должен всегда присутствовать ее представитель и иметь право голоса от имени королевы. Советников и представителей королева Лилианна назначит в ближайшее время. О нахождении королевы в постоянной резиденции и где она размещается тоже будет сообщено позже.
Я встревоженно взглянула на Стефана, но тот кивнул, улыбаясь.
— Отказаться еще можно? — прошептала я и Стефан тихо засмеялся.
— Роди дочь, передай ей силу и пусть правит, — предложил он — Тебе не обязательно все делать самой, назначь во Франции Лисанну своей правой рукой, в Шотландии надо подумать, а в Англии ты и сама справишься. Не переживай, если что, я всегда рядом! — и я неожиданно успокоилась, Стефан и Феликс рядом, что еще нужно.
На следующий день после коронации я отправилась в поместье Савой, но перед этим мне хотелось заехать домой, в мой маленький домик. Мы с Феликсом ходили по дому, вспоминая, как тут жили, сколько всего хорошего здесь случилось, когда на моей руке полыхнула огненным ручьем ведьмина метка. Срочный вызов на полуночный шабаш ведьм и колдунов.
— Что там случилось? — недовольно спросил Феликс и принялся вылизывать свои лапы, растопырив когти. Я подозрительно посмотрела на него, уж больно он спокоен!
— Ты знаешь в чем дело? — спросила я кота, но тот даже не дернул ухом.
— Нет конечно, — посмотрели на меня слишком честные глаза и кот снова занялся своим умыванием.
— Ну, ну, — проговорила я. В полночь мы с котом нарядились, причем он заставил меня надеть самое красивое платье в моем небогатом гардеробе: бледно-розовое, с мелкими камешками — блестками на юбке и розовой лентой на талии.
— Ну и как мне в нем лететь?! — сердито спросила я, усаживаясь на метлу и пристраивая сумку с Феликсом. Кот наотрез отказался оставаться дома.
— Ничего, скоро у тебя этих платьев будет столько, что не успеешь менять, — проворчал из сумки Феликс.
На поляне все было как всегда, зажженный из факелов круг и нарядные ведьмы с колдунами. Все радостно приветствовали меня, замерев в поклоне. Ко мне подошла Лисанна и провела в центр круга, рядом встал кот. Я недоуменно вглядывалась в толпу, гадая зачем мы здесь собрались.
Забили барабаны и в круг вступил Стефан, в нарядном черном камзоле. Подошел ко мне и опустился на одно колено.
— Любимая моя ведьмочка, королева Лилианна, прошу тебя стать моей женой и моей клятвенно парой. Я клянусь защищать тебя, отдать жизнь за тебя. Я люблю тебя! — Стефан замер, ожидая от меня ответа, а я ничего не могла сказать: по щекам текли слезы, а в горле стоял ком. В ногу внезапно впились когти кота и послышалось его шипение «Ну?!»
— Я согласна! — выдала я и Стефан подскочил, протянул руку и надел мне на палец кольцо. Подхватил на руки и закружил, горячо целуя.
— Клятва! — крикнула Лисанна, и все подхватили — Клятва! Клятва!
Мы не могли оторваться друг от друга, но пришлось. Через несколько минут мы со Стефаном стояли друг против друга и произносили слова священной клятвы, что свяжет нас навечно. Наши руки переплелись, и тонкая светящаяся нить обхватила запястья.
— Моя кровь к твоей крови, — сказал Стефан.
— Моя кровь к твоей, — ответила я.
Поцелуй, что мне подарил мой любимый колдун, растекся теплом по моему телу и вызвал трепет в груди. Мой колдун, волк, защитник, любимый — я нашла свою нужную жизнь. Единственную, что была мне нужна и останется со мной.
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